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CODE CIVIL ET CRIMINEL.
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PREMIERE PARTIE.

TITRE PREMIER.

De U'Drgnnisation dn Tribunal eivil et eriminel ot dn Tribhunal
fie révision.

AnTieLe prEMIER. — Lo tribnnal civil et criminel sera composé d'un presi-
dent. d'un vice-président, de treize membres indigenes, dont un israélite, qui
doit étes pedsent dans les procos gui intéressent ses coreligionnaires, et de

deux geetliers pour la leeture des pitces ot Fenreristrement des proces.
9. — la eapacité ot la notabilitd sont des conditions pour étre nommé

membre de ce tribunal.

3. — Ne pourront étre nommés membres de ce tribunal que les individus
ayant alteint Page de vingt-huit ans accomplis.

4. — Les membres de ce tribunal sont inamovibles. Leur destitution ne pourra
avoir lien qu'd la suite d'un crime commis, emportant unc peine aftlictive et infa-
mante, ainsi quil est dit a l'artiele 205.

5. — Si, pendant les deux premitres années de Iinstallation de ce tribunal, ses
membres déclacent que yn d'entre eux est incapable de remplir ses fonctions,
il devra donner sa démission /il reeonnait que la déclaration faite contre lui est
fonidlce: dans lo cas ont le membre ne se vetivera as de plein gré, une commis-
sion, prise dans le sein du conseil supréme, connaitra de Falfaire. Cette com-
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mission, si elle juge le membre incapable, portera le cas a la coninaissance du
Chef de I'Etat, qui Vobligera & donner sa démission. .

6. — Lorsqu'un membre du tribunal donnera, de son propre gré, sa démis-
sion par un éerit motivé sur des raisons personnelles, elle sera acceptée et il
continuera i jouir de la considération dont il jouissait lors de sa nomination.

L) sy : . s 3 il S L
{lette considération, i laquelle il a droit, augmentera en raison du temps pen-

dant lequel il aura oceupé ces fonctions importantes. ‘

= _ [l seraattache au service de ce tribunal des commis-greffiers capables et
en nombre sulfisant. auxquels on allectera ung picce spéciale dans le local du
tibunal. Ils seront chargés d’écrire les requcles des plaignants, les défenses, les
jugements rendus et (e les inserire sur les registres.

Cos commis-greifiers recevront les ovdres par les grefliers du tribunal et seront

sous la surveillance du président. SR

8. — Ce tribunal aura un grand sceau sur lequel sera écrit : « Tribunal civil
ot criminel. » Ce sceau sera apposé sur les picees officielles et toutes autres pieces
(ui concernent ce Lribunal. Ledit sceau reslera entre les mains do président ou
dut viee-président en Fabsence du premier.

. — Il'v aura i i porte de ee wibunal denx huissiers dignes de confiance et
sachant Yire et éerire. qui seront chargés de noter, au fur et & mesure de leur
arrivée . les noms des plaignants pour désigner leur tour au réle. Si deux plai-
«nants arrivent cn méme temps el qu'une discussion survienne entre cux pour
savoir lequel des deux doit passer le premier, huoissier les fera tirer au sort et
colui qui en sera favorisé aura le pas sur le sccond, de maniére que le tour ne
sura jamais accovde en considération du ranz ou de la position, mais suivant
I'heure de Parrivée dde chacun.

Ces luissicrs seront sous la surveillance du président; ainsi que tous les autres
employés inférieurs du ibunal.

[0. — L'entrée du barreau ne sera permise qu'aux membres du tribunal,
aus parties, a lears tondds de pouveirs et témoins, et i tous les intdressés dans
lo procés, ainsi quaux traducteurs. L'entrée sera permise également aux gens
Jde service du tribunal et aux agents de la force publique. .

I1. — Toutes les fois que le tribunal sera saisi d'une affaire regardant son
président ou un de ses membres. ceux-ci seront obligés de se mettre sur le
méme rang que leurs adversaires et plaider leur cause 3 Pégal de tout autre
ndivihe, 1 auvont lo deoit de se faive veprésenter par un tiers; dans ce cas, ils
e seront point admis i la délibération de lear alfaire, qui sera jugée par les
Autres membres du tribunal comme loutes les autres. i

12, — Tous meniee du tibunal quicommetira un crime ou un délit sera jugé
par le meme wibue ., aiosi guiil 25t dit a Particle 14, b

Ce twibupal ne eonnaltra pas des plaintes portées par -ses membres conlre
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TITRE 1V. e

Proccdured.

42. — Lorsque le plaignant se présentera au tribunal, il, g’adressera directe-
mentau président. fequel sera libre de Ini faire les queshoqa ‘qu'il croira néces-
saires pour le développement de sa demande.

Les grefliers du tribunal livont aux membres la plainte adressée et les piéces
présentées 4 Uappui, ot ils leur en expliqueront le sems. -

Si un des membres a besoin de quelyues éclaircissements, il pourra interroger
la partic et devra. ainsi que tous ses collégues, préter attention aux explications
quelle donnera.

43. — Liinstruction de toutes les alfaives portées devant le tribunal ainsi que
les jugzements anront licn par derit, et lontes les piecesdu proc_és seronttimbrées
avee le seeaun du tribunal.

Les jugements seront transerils en entier, avee leurs dates, sur les registres
do wibusal par les commis-grelliers, sous la direction des deux greffiers du
tribunal.

i — Les plaintes portées devant le iribunal devront étre toujours formulées
par cerit, sanldans un cas urgent, tel que Pimpossibilité de réunir plus tard les
témoins nrésents i la perpétration du erime. Dans ce cas, le tribunal assignera
les témoins el. pendant cet intervalle . le plaignant formulera sa demande
pae éerit. !

Pour les alfaires de pew Cimportanee . {a plainte pourra dtre adressée verba-

lement.

k. — Le plignantrédigera sa demande de sa propre main ou chargera de
ce soin une personne de sa confiance, sachant lire et écrire.

46. — 5i le wibunal est saisi d°une atfaire entre un particulier et un fonction-

naire, il recevra co dernier, queile que soit sa position, comme un simple parti-
culier, sans aucune préférence pour son rang. Tous les individus sont égaux de-
vant la justice.

47. — Si, peadant la discussion, une des parties prélend avoir des témoins
et que le tibunal congoive quelque doute sur la sincérité de eette assertion, avant
de les quérir, il inviteva la partic & les nommer. Si la partie revient avec les
Wmoinz déjii nommés, leur dépesition sera re¢ue; si, au contraire, les témoins
donl efle sera accompagnée ne sont pas ceux désignés, ce cas augmentera les
soupentis i tribunal et il y anra lien & surscoir.

5. — =t by eonnable pretend fonrie une preuve qu'il dlt n’avoir pas sous
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la main . le tribunal s’informera de lui du génre de la preuve et de Pendroit dans
lequel elle se trouve; il en prendra note sur les registres et lui fixera un délai
convenable d’aprés la distance du lieu ol se trouve la piéee. Le délai expiré, si
le coupable ne se présentait pas avec la piéce on lui accordera un second délai
igal au premier, et,  son expiration, gi la preuve n’est pas produite, le tribunal
prendra acte de l'impossibilité et prononcera son jugement. Ce jugement résu-
mera les piézes sur lesquelles il a ét6 prononcé, sera signé par les membres,
limbré avec le sceau du tribunal et inserit sur ses registres. !

[l ne sera tenu aucun compte ni des prétentions que pourrait élever le coupa-
ble au sujet du jugement rendu contre lui, ni de la preuve qu'il exhibera, & moins
(u'il ne donne un motif plausible au retard qu'il aura mis dans la.production de
ladite piece. Dans ce cas, le tribunal examincra la picce et prononcera en con-
séquence.

9. — Toutes les fois que le tribunal, pour delairer sa conscience , aura besoin
de quelques renseignements par des témoins qui se trouvent hors de la capitale,
il chargera 'autorité religieuse ou civile la pius rapprochée de la localité ol se
rouvent les témoins de recevoir leur dépositivn sur les faits qu'il lui aura indi-
qués. L’autorité apposera son cachet sur celte déposition aprés avoir déféré avx
témoins le serment voulu par larticle 175 de ce Code. ;

Il on sera de méme lorsqu'il s'agira de la recognition d’une eriture.

50. — Le défendeur qui nie son écriture dans une obligation produite contre
lui sera tenu de fournir cautionou de rester déiona pendant le délai que le tribunal
ecordera an demandeur pour faire reconuailre Vceriture par deux témoins
(experts), et lorsque 'éerilure sera reconnuc lui appartenir, le tribunal jugera
¢n conséguence.

Si | demandeur se trouve dans Vimpossibilit¢ de faire reconnaitre I'écriture,
lo tribunal ordonnera au défendeur de produire des lettres ou d’autres papiers
écrits par lui et de faire un corps d’écriture, en sa présence, pour servir de
pitee de comparaison aux experts chargés par le tribunal d’en faire la: vérification.

Si, d’aprés cette vérilication , il résulte que Iobligation est de I’éeriture du défen-
deur, le tribunal jugera en conséyuence; dans le cas contraire, il sera déféré le
serment au prévenu sur le fait principal et ensuite il sera libéré.

51. — Si le défendeur nie savoir lire et écrire, il sera obligé de fournir cau-
tion et, & défaut, il sera détenu pendant le délai que le tribunal accordera an
demandeur pour prouver le contraire. Dans ce cas, le défendeur sera condamné,
ot, dans le cas contraire, il lui sera déféré le serment sur le fait principal et ensuite
il sera libéré. :

52 — Ne sera pas recevable Iinseription en faux contre un acte. notarié lors-
qu'elle n'est pas appuyée sur un indice et que le tribunal reconnait I'écriture des
notaires ot ne congoit aucun doute sur leur moralité. Dans ce cas le tribunal pas-




sera outre el jugera en conséquence, i moins que le défendeur ne produise une
picce qui annulle la premicre. ;

3. — Le défendeur qui ¢'insgrit on faux contre la déposition des témoins
faite par un aete notarié produit contre lui et articule des moyens de faux gui
peuvent faire naitre des soupgons an tribnnal, lorsqu’il ne s'agit pas d’alfaires de
sang, il fourniva caution ou sera détenn provisoirement, et le tribunal ordonnera
au demandeur de désigner les témoins. quiil invitera i venir déposer devant
lui en présence du prévenu s'ils sont uns la capitale. Si les témoins sont hors
de la capitale,, le tribunal, ainsi quiii est dit & Varticle 49, chargera le cadi de la
localité ot ils se trouvent de recevoir ‘sur déposilion sous serment et chacun
séparément, selon la preseription de Particle 175. Si elle est conforme au con-
tenu de Pacte notaric , le tribunal jugera on conséquence., et, dans le cas contraire,
si la réclamation du demandeur est :dénude d’autres preuves, il sera déféré au
prévenu le seement sur e fait principal de Paccusation portée contre lui, et
ensnite il sera mis en libertéd,

Ak — 5i le défendeur auquel a ¢ déférd le serment par le tribunal pour
annuler la preave qui n’a pas été revonnue compléte par défaut de recognition
d*éeriture on pour tout autee molil vifére [ serment & son adversaire, celui-ci
devra v consentiv e, i défant, il devra suceomber dans sa demande et son refus
douivandra i an diésistement.

55. — Sila prenve produite en justice it ohseure ou suspecte aux yeux du
tribunal, eclui-¢i pourra assigner o= timoins pour déposer devant lui s'ils
habitent la capitale ou une loealitd :iuns les environs, non plus distante d'une
Journée (e vovage aller et retour.

56. — i la déposition des-témoisi: £ faite en termes vagues et que le tri-
bunal, pour se prononcer, ait besciz Jde quelques éelaircissements par les
témoins , les frais e Iindividu charge de los quérir seront i la charge du con-
damne.

of, — Tout débiteur qui prétend s'étee libéré, en tout ou en partie, d'unc
dette gw'on eherclicra 3 prouver contee lui par une pitee ayant un papier collé
au dus, sera recevable dans son assevtion. car, le collage d'un papier sur une
picee est de nature & faive naitre les soupeons sur sa validité, & moins quelle ne
fit en mauvais dtal et que le porteur, par crainte de la perdre, i la suite de sa
deétérioration , en ait demandé I'autorisation soit au cadi, soit au tribunal, et qu’il

ait fait appliquer le papier par deux notaires; dans ce cas, ils déclareront, par
cerit, sur la fouille collée, que le dos de la piéee ne conlenait aucune écriturc.
Cette deelavation devrea étre revétue u secau de Fune des deux autorités qui en
aura ew connaissanee ¢t accordé la permission.

58. — La déclavation éerite par le débiteur sur la feuille blanche collée au dos
de Lu picee peut suppléer & la déclaration des notaires et au seeau de autorité,
ta dechuation odn débiteur étant sullisanie pour dter toute suspicion.
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5. — 8i le défendeur prétend, en opposition i une piéee produite contre lui, -

quelle contenait des apostilles dans les marges et que le tribunal constate qu’en
_eifet Ia piece a éLé déchirée a I'endroit désigné de maniére & élever des soupgons,
la piéee sera nulle, la demande réputée dénude de preuves et le demandeur sera
ubligé d’en produire d’autres ou de préter serment.

30. — Pour les titres de propriété et autres semblables, la déclaration faite
par deux nolaires avee le sceau du cadi sera suflisante. Dans cet éerit, les deux
notaires devront déclarer qu'aprés examen ils ont constaté.que le dos du titre ne
eontenait auecune déeriture.

1. — Le porteur de toute déposition, par acte notarié, d’une date anté-
ricure au présent Code, et dont Péeriture et la signature seraient inconnues 4 ce
tribunal,, devra en faive legaliser les signatures par le cadi de la eapitale ou celui
de la’localité oi il se trouvera. Lorsque Iauthenticité de V'acte sera prouvée, le
wibunal jugera en conséquence.

62. — Le twibunal ne reeevra, en matidre criminelle, de preuves eécrites
iautane quielles porteront le sceau d'une autorité religiense ou civile. L’appo-
sition du sceau sur la pitce constatera qu'elle a été écrite par des notaires. Ces
derniers sont autorisés A recevoir ia ddposition des témoins réunis, surtout lors-
quil s7agit de la recognition d’éeriture.

53, — Il sera derit an dos de toute picce, reconnue fausse par le tribunal, la
aullité de la pivee et la raison pour Taquelle elle a été annulée; les membres du
tribunal signeront ladite déclaration, qui sera revétue du scean du tribunal et la
pies vestera déposée dans les archives. Le tribunal remettra i Faccusé un éerit,
sizie pae tous les membres du tribunal et scellé de son sceau, mentionnant
Paccusation portée contre lui. la preuve produite, sa date et la cause pour
lagueile elle a été annulée. pour lui servir de preuve.

ot — 57l est prouvé devant le tribunal que P'acte notarié ou l'obligation sont
faux ou que Péeriture n'est pas celle du prévenu, le tribunal ordonnera au porteur
de la piece d’en désigner Vauteur, Passignera et le mettra sous procts. '

5i le porteur prétend ne pas le connailre, celle réponse étant inadmissible, il
sera considérd comme édlant le vrai coupable et condamné A la peine prononcée
par larticle 267.

(i5. — Si l'individu désigné par le porteur de la pitce nie, devant le tribunal
e élre Pauteur, il sera détenu provisoirement, 'il ne peut pas fournir cantion,
et obligé de produire des pitces éerites par lui et faire un corps d’écriture devant
lee tribunal pour se défendre de I'accusation en faux portée contre lui. Si les
éeritures concordent avee celle de la pidce reconnue fausse, il sera condamné &
la peine portée contre les faussaires, et, dans le eas contraire, le porteur de la
picee sera répulé étre le véritable anteur du faux.

ti6. — Lorsque Uindividu désigné comme élant Iauteur du faux prétendra ne
pas savoir live et éerive, celui qui Iaura inculpé devra prouver le contraire.
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67. — Toutindividu qui se présentera devant le tribunal avee une piéce que
celui-ci reconnailra fausse et qui se refusera i nommer celui qui I'a éerite ou qui
fa lui a remise, sans s’exeuser d'ignorance ou d’oubli, sera considéré comme
étant le vrai coupable et condamné 3 la peine prescrite contre les faussaires 3
Farticle 267.

 Si le porteur de la picee en deésigne Uauteur, ce dernier sera condamné i Ia
peine prescrite contre les faussaires 4 Particle 267, si le crime est prouvé contre
i, et le porteur sera condamné i la peine d’emprisonnement de trois i six ans
s'il est prouvé quiil s'est prévalu J'une picee fausse en connaissance de cause.

(8. — Toutes les fois quun des membres du tribunal demandera 2 examiner
par lui-méme une preuve éerite pour cn saisir mieux le sens, lo greffier la lui
remettra.

9. St un membre du tribunal n’a pas saisi immédiatement la portée des
preuves des partics ot demande 4 les emporter pour les examiner avee attention,
e tribunal lui en accordera la permission et le membre prendra les pitces au vu
et an su de tous ses collegues.

0, — i cas e partage entee les membres du wibunal dans Pexamen d’une
aifaire . il sera proeéilé A la majoritd des voix. Celle du président ne sera prépon-
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devante que lorsque le partage sera égal,

vl — Le tribumal ne recevea ies plaintes portées devant loi en maticre dar-
£ent. telles que vente, prétou autres tansactions yui se font de gvé 4 gré, que
iersqu'etles seront appuydes sur une preuve derite, telle qu'une oblication du
dibiteur ou un acte derit par deux des notaires nommés b cet effet, signé par
« deébiteur lui-méme, s'il sait derive, ou lézalisé par Iapposition du sceau ou de
W signatnre d'un eadi, dun mulii, dune autorité civile ou d’un cheikh. Ces
Crmadités seront exigées pour les titees portant une date postérieure a Uinstalla-
dondn tibunal. Ceux portant wne date anlérieure seront acceptés ¢l examinés |
qmand méme lesdites lormalités n'auraient pas été remplies d leur égard ot, une
fuls trouves en bonne et due forme, le tribunal jugera en conséquence, ainsi
qu'il est dit a Farticle 61.

! La seule déposition des témoins ne sera pas acceptée comme preuve dans les
affaires de pareille matiére.

72. — Les créances des restaurateurs, déhitants de comestibles, telles que
pain, huile, viande, ete., qui ne dépassent pas cinquante piastres, pourront
étre admises par le tribunal sans preuves éerites, vu la difliculté de remplir cette
formalité et les inconvénients qui en rdsulteraient pour le consommateur. Le
demandeur, pour constaler sa créance , sera obligé de présenter des lémoins, et le
défendeur, s'il nie Pexistenee de la dette, prétera le serment ou le réferera an
demandeur, qui devray consentir, ot i défant il devra succomber dans sa demande.

73, — L’apposition du sceau, antre que celui du Chef de Etat, dans les actes

!
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d"administration publique, ne pourra, dans aucun cas, remplacer la signature . .
dans les piéces produites comme preuve contre le propriétaive du sceau. QuanL. '
aux papiers concernant des aifaires privées, le Chef de IEtat sera libre d'apposer
le sceau ou la signature.

T4. — L'apposition du sceau du Bey du camp remplacera sa signature ilans
les papiers qui concernent le service du Gouvernement dont il est chargé. i 2

75. — Le sceau des autres individus mentionnés 4 Particle 71, autres que le
Chel de I'Etat et le Bey du camp, nc pourra les engager pcrsounellem'él'l‘t' et
n'aura d'autre effer que celui de constater les droits des tiers. i

76. — Les registres du demandeur ne seront pas admis par le tribunal comme
preuve conlre le prévenu dans les (ransactions qui doivent étre prou\éea par
une obligation ou par un acte notarié. ainsi quil est dit & |'article 71. 1=

77. — Le tribunal désignera, pour amener Uacensé d'un erime commis contre
les personnes. les biens ou Phonneur, des agents de la force publique, dont Te
nombre est laissé a son appréciation. Les pcrsonnbs chargées d’amener Paceusé
devront étre munies d'un éerit, émané du tribunal, contenant le nom du deman-
deur, celui de F'accusé et 'objet de la demande. Le tribunal ajoutera dans cet
éerit, qui devra dtre revétu de son sceau, ces mots : Le tribunal invite accusé
a se présenter pour répondre i laccnsation. ‘

78. — Si le tibunal est saisi d"unce plainte contre un individu hors dela capi-
tale, pour des voies de fait, il entendra la plainte. examinera Ialfaire at, s'il
juge nécessaire la présence de l'aceusé, il en fera mention dans le rapport qu'il
adresse par intermédiaire du ministére de Fintérieur. Cette mention devra porter
le nom du plaiznant, celui de Faceusé et Ia ville ou la tribu of il demeure, -afin
yu'il soit ordonné de le faire comparaitre, en personne, devant le tribunal , dans
le délai que ce tribunal lui aura accordé, ayant ¢gard au lemps nécessaire pour
son voyage, suivant la distance et les circonstances.

79. — Si la plainte est formulée sur des voies de fait ou sur matiere ¢ argent
yui emporte une peine corporelle, T'éerit envoydé b Passigné par le tribunal por-
tera que 'accusé aura & se présenler en personne.

80. — Si la plainte est formulée sir une demande d’argent qui n’emporte
d’autre condamnation que celle du paiement apris constatation, I'éerit envoyd
: a I'assigné par le tribunal portera que 'accusé aura i se présenter i ]mslant ou
? au jour désigné, soit en personne, soit par son londé de pouvoirs. :

81. — L’agent de la force publique, muni de I'écrit du tibunal, dira & l'ac-
cusé, ¢n lui en donnant connaissance:: « Le tribunal vous demande pour répondre
a celle accusation. » Si Faccusé consent i suivre Iagent de la loree puhhque, il
'accompagnera sans lui mn:tlre la main dessus, ni blesser son amour-propre.-:

82. — Si l'aceusé, apres avoir pris connaissance nh. I'assignation, refuse de se
rendre au tribunal an ehisr:he & gaguer du temps, Vagent de la foree puhhque
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le menacera de Iy contraindre ; si, malgré celle menace . 'aceusé continue de se¢
refuser & le suivre, Vagent de la foree publique le_saisira ou se fera aider par la
police du lieu pour s'on saisiv et I'accusé sera condamné i la peine prescrite dans
oo Code sur la désobéissance  la loi, lors méme qu'il serait absous sur le chef
Je 'accusation , ainsi qu’il est dit 2 article 248,

83. — %7l v alieu 1 assigner un accusé dans un délai fixé. lamra en lera
mention et Fautorité i laquelle 1| ost adressé éerira au dos de la pigce la date e
sa téeeplion.

\ son retour, le portenr de Vamra remottra entre les mains du tribunal la
personne assigndée el. i défaul, no rapport de Fautorité indiquant 'absenee ou
ront autee molifqui aura empdehd accusé de se présenter. Ce rapport sera con-
servé dans les archives du tribunal pour lui servir de preuve au hesoin.

Dans les dens eas, le wibunal déliveera au porteur de Uamra un recu ponr s
diéeharge. :

34. — Toutes les fois que le tribunal aura 3 assigner un accusé, il ordonuera
qu demandeur de ne point sabsenter ou de se faire veprésenter par un fondé de
pouvoirs, demeurant dans la capitale; dans ce cas, ie nom ¢t le domicile du
fondé de pouvoirs seront inscrits sur les registres du wribunal, afin de pouvoir
Vassigner au besoin. et la sentence rendue aura plein effet. comme si elle était
vendue en presence dn demandent.

45. — Si le demandeur sabsente sans se faire roprésenier par un londé de
pouvoirs et que, dans Fiutervalle, accusé se préseniz, ie tribunal fera arvéter
oo dernier si la preuve sur laquelle s'est fondé l¢ Jemandenr pour lassigner
Julorise son arrestation, i moins quiil yoffre au tribwnal un zarant (ui véponde
pour lui et dont le nom et lo domicile seront inserits sur scs registres.

A Vexpiration du temps de P'arrostation, si le plaignant noe s'est pas presente .
la tribunal mettra en liberté Facense et lui remettra nn exteait du registre men-
lionnant que son élargissement a eu pour cause Pabsence du demandeur. Dans
ce cas, lacensé pourra réclamer au demandeur des dommages-intéréts pour
s'otre absenté sans se [aire represenler.

9. — Si la détention préventive d'un aceusé ponr erime de sang sc prolon-
geait au-delh d'une année par cuite de Iabsence de I'accusateur et que le domi-

' gile de celui-ei Mt connu, I'accusé adressera une plainte au tribunal, lequel

assignera le demandeur 2 comparaitre en personne ou par fondé de pouvoirs.

Il lui sera accordé un délai en raison des distances; si ce délai expire sans
(qu'il comparaisse, ou lui accordera d’autres délais dont Uensemble ne pourra
exeéder Ia totalité du premier. Si, malgré, tous ces délais, le demandeur ne se
présentait pas devant le wibunal, V'accusé sera tenu a préter serment sur son
snnocence du fait qui lui est imputé ot il sera mis en liberté, sans préjudice des
droits du plaignant.

HEas:
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Le tribunal délivrera a 'accusé un écrit mentionnant les motifs de son élargis-
=" sement. - :

87. — Si le tribunal ignore la demeure du demandeur absent et que la déten-
tion préventive de I'accusé d’un crime de sang se soit prolongée au-dela d’une _
année , I'accusé prétera serment sur son innocence et il sera élargi, sauf  repren-.

Jre la procédure si le demandeur se présentait de nouveau devant le tribunal
avec des preuves convaincantes. ' _ _

88. — Si, le défendeur en matiéres d'argent étant présent, le tribunal cons-
tate I'absence du demandeur, le délendeur ne sera, ‘en aucune Imaniére, ni’
détenu ni obligé i fournir caution avant que la comparution des parties n’ait eu
lieu devant le tribunal. :

89 — Si le défendeur venaith s'absenter pendant le proces, avant d’avoir K
complété la production des preuves i décharge, le tribunal lui accordera un -
! délai: ce délai expiré, le tribunal prononcera par défaut, sauf 3 reprendre la
procsdure si le défendeur reparaissait avec des preuves. :

90. — Si le défendeur, pour éviter les suites du jugement, venait & disparaitre
apres avoir complété la production des preuves, le tribunal jugera l'affaire en
son absence et le jugement ne sera susceptible J'ancune opposition ou observa-
lian de la part du défendeur. :

Pour les alfaires de sang et d’intérét public, I'npposition sera recevable si le
iéfendeur venait A reparaitre.

91. — Toutes les fois que le tribunal sera saisi d'une plainte pour un droit
contre un absent qui n’a pas de fondé de pouvoirs, et que cette plainte sera
appuyée sur des preuves complétes el aulhentiques sur lesquelles le tribunal
peut se fonder , il assignera le défendeur 3 se présenter en personne ou par fondé .
ile pouvoirs, dans un délai qu'il lui fixera en raison de la distance des lieux, si
<on domicile est connu, soit dans le royaume, soitailleurs, en le prévenant qu'il
serait jugé par défaut s'il ne se présentait pasau jour fixé.

Si, A Pexpiration de ce délai, le prévenu n'a pas compard devant le tribunal
ot qu'il soit constaté qu'il a pris connaissance de I"assignation, soit par sa propre
léclaration écrite au dos du mandat, en présence d’une autorité civile ou reli-
gieuse portant le cachet de cette autorité, soit par la simple déclaration de la-
dite autorité, si Paccusé ne sait pas écrire ou sc refuse de le faire, le tribunal lui
accordera un second délai selon son appréciation, mais qui, dans tous les cas,
n'exciédera pas le premier. A son expiration, si l'accusé ne s'est pas présenté ,
le tribunal prononcera le jugement et remellra la sentence au demandeur, aprés
lui avoir déféré le scrment sur la sincérité de sa Jdemande, ct lui fera remetire

I'objet réclamé. £
=i
E

i

-

Cotte sentence devra étre bien détaillée et porter les noms des témoins. Aprés
ces formalités, aucune preuve de la part du défendeur ne sera plus acceptable. =
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92. — Sl est prouvé devant lc tribunal que la demeure de 'accusé absent
est inconnue, mais qu’il pesséde des biens dans le royaume, le tribunal procé-
dera 4 Pexamen des pieces et, s'il les trouve convaineantes, il déférerale serment
au demandeur sur la sincérité de sa demande, prononcera son jugement et
ordonnera, soit la vente des biens, soit loute autre mesure judiciaire , sans préju-
dice des preuves que pourra produire le prévenu a son retour, soit en personne,
soit par fondd de pouvoirs.

93. — Les propriétés de Pabsent pourront étre vendues pour Pacquittement
I'une dette établie par des pidees probantes.

Le proprictaire des biens vendus par déeision du tribunal ne pourra revenir
sur la vente faite si elle lui a été signilide a sa demeure, soit dans le royaume,
soit & étranger, en [ui accordant les deélais nécessaires. 5i, au contraire, la
demeure du propriétaire était inconnue. il aura droit, i son retour, de réclamer
du demandeur le montant et les revenus des biens vendus, s'il peut prouver que
sa prélention n’était pas fondde, mais, dans aucun cas, il ne pourra avoir de
recours contra Pacheteur.

04, — Larsque le teibunal pronuncera la vente des biens d’un absent, on ne
vendra les hiens immeubles, (ui sent d'oedinaive e placement le plus sir et le
plus avantagenx . quivdéfaut ou en cas d'izsullisance des biens meubles, tels que
hestiaux el aulyes,

95. — Tontes les fois que le wibnoal ordoonera la vente des biens d'un
absent, il chargera de ce soin un expert connu par sa probilé et deux notaires .
lesquels procéderont & la venie de ces biens en les mettant aux enchéres publi-
iues dans lues marchés les plus fiéyuentds et le plus longtemps possible, selon
Cimportance des biens. Liexpert oremdra note du produit de la vente et en
rendra compte an tibunal , qui Finserira sar un registre.

Les honoraires de Uexpert el des nofaires sont laissés i Uappréeiation du tri-
hupal et scront prélevés sur le produil de [a vente, Leselde de ce produit, aprés le
prélevement du montant de la dette pour e paicment de laguelle la vente a été
ordonnde , sera déposc i Deit-el-Mil sous la juridiction du tribunal religieux
¢ Charda .

A son relour, lo propriétaire pourra se laire rendre compte de la vente de ses
biens par Fexpert quien a été chargd, ctsiquelque diflérend s*élevait entre eux 3
ce sujet, il sera porté devant le tribunal qui le jugera & Pégal des autres
alfaires. )

96. — L'élargissement du prévenu, pour cause d’ahsence du demandeur,
ainst quiil esu div i Varticle 86, n'atteindea poin: les deoits du plaignant s'il peut
prouver devantle tribunal quiun cas de torce majenre a empéché de se pré-
senteren personne ou par [ond¢ de pouveirs. Lans ez eas . le tribunal assignera
de nouvean Faccusé, et les frais supportés par i, pendant la premiére assigna-

3
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fion, seront portés sur la masse des [rais du proeés qui seront payés- par la
partie perdante, ainsi qu’il est preserit a P'aticle 102. Si, an,egntralre le
(demandeur ne produit pas de raisons pour son absence ou que. fes: Taisons pro-
duites ne sont pas admises par le tribunal, il assignera de nouvean: Taceusé, ‘et
les frais qu'il aura supportés dans la premiére assignation seromt: h la charge du

demandeur. !
L’accusé sera cru sur parole pour les frais quil réclamera, si sanme n'est pas

exagcrée. e L
97. — Tout creancier qui demandera au tribunal la cnmramte par corps con-

tre son débitenr devea Te munir des [rais d’entretien pour dix jours, i raison
'une piastre par jour: ainsi, le gardien de la prison ne recevra.aucun mlhwdu
s’il n’est pas muni desdits {rais. s :

A Pexpiration des dix jours, le détenu pourra adresser sa pla,mte au tnhunal
par Vintermédiaire du gardien, si le eréancier ne s¢ présente pas pour le renou-
vellement des frais (’enwetien, et le jour suivant le détenu sera mis en liberté,
en inserivant sur les registres de la prison les motifs pour lesquels il a été élargi.

Tous les frais d'entretien que paiera le eréancier it son débiteur seront i la
charge de ce dernier, qui devra les Ini rembourser aussitor quil sera en état de
lee faire.

98. — Lo créancier sera libre de payer & son débiteur dLLenu les irms rl’en-
tretien pour plus de dix jours. A I'expiration du temps pour lequel lui ont été
payés les [rais d’entretien, le détenu restera un jour de plus en prison et il sera
ensuite élargi. ainsi qu'il est dit a Particle préeédent.

49. — Le tribunal fera transporter a hipital ie détenu malade, et son créan-
cier continucra i lui paver les frais d’entretien comme pour 'emprisonnement.

Les [rais pour médicaments et similaives sevont 2 la charge de P'hépital.

100. — Les témoins dans les proces de erimes ou délits commis dans la capi-
lale devront déposer au tribunal. méme, en préscnce de Paceusé , chacun sépard-
ment et ensuite préler seement, ainsi gu’il est prescrit dans le titre des témoi-
gnages. . e

Lorsqu’il s'agira e contraventions qui emportent la peine de l’empnsonnemem
pour un jour ou toute autre peine minime, I wibunal pourra charger un agent
de la force publique de recueillir le témoignage des personnes.présentes sur les
licux et de lui en rendre compte en présence de l'accusé. =

On inscrira sur les registres du tribunal la date, le témoignage dépose .le'nom
de celui qui Fa vecueilli et de ceux qui ont déposé, ou leur nor_nbre si leurs noms

LR
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étaient ignores.
101, — Siune des parties attaque de fanx ou d'erveur la déposmou recuﬂllhe

par I'agent s s torez publique, le tribunal assignera les lémoins et .entendra,
leur témoignags : 501 o5t conforme au vappors fait par Fagent de Ia force publique, “lﬂ
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il condamnera Faceusateur au double paiement des frais d’assignation - pour-avoir
osé démentir agent de Iantorité. Dans le cas contraire, le tribunal examinera
| I'affaire, et si lacontradiction entre les deux dépositions peut résulter d’un malen-
1 tendu, Pagent de la force publique sera condamné  une amende.s’élevant au

double des [rais d’assignation ct i un jour de pnson mais, si le tribunal recon- ;
nait que celle errenr a ¢té commise volontairement, il ke conda_mnera ala peine ‘
prescriie i lartiele 268 contre les faux témoins.

102. — Le condamné par jugement du tribunal étant par sa conduite, Ia cause
du proces sera condamné, en ontre, ¥ rembourser 4 la partie adverse tous les
frais de deéfenseur, de védaction de pidees, d’huissiers ou autres agents de Ia
force publique. Si la partie gagnante habite hors de la ville et qu'elle ait él¢
obligée de se transporter devant le tribunal et de résider en ville pour soutenir sa
cause. In partie perdante devra lui rembourser également les frais de route, de
logement. nourriture et autre (ue lui aura néeessité son déplacement. Elle serq
crue sur parole pour le montant de ses dépenses si elles ne sont point exagérées.

103. — Le jugement sera signifié aux parties en copie authentique signée par
les membres du tribunal et seellée de son sceau.

104. — Lorsque le tribunal aura prononcé sa sentence, il rendra i chacum-
des parties les pidces qu'elle aura produites pendant le procés, en y inserivant ce
qui suit : « Cette picee a élé presentée devant le tribunal et son résumé est ins-
crit dans la sentence de telle date. i telle page du registre. »

t05. - 5ilobjet de la contestation cst un animal et que le demandeur, faute
de prenve, demande & premdre Panimal pour en constater Uidentité par témoi-
gnage, le tribunal lui accordera cette autorisation en I'obligeant a donner par son
intermédiaire, au possesseur de lanimal conteslé, uns caution ou i faire un
dépot équivalent an prix de Vanimal. Si. pendant le délai aceordé, le demandenr
revient avec une preuve probante, le tribunal jugera en conséquence et Vachetenr
conservera ses droils eontre ic vendeur.

Le plaignant pourra ¢galement metlre saisie-arrétsur 'animal objet de la dis-
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cussion jusqui ece qu’il ait produit une preuve dans le délai que lui fixera o
tribunal. Yo :
[06. — (Guand Pobjet de Ia contestation est une propriété, elle ne pourra pas

" dire saisic-arrétée sur la simple réclamation du plaignant, lors méme que le défen-
deur n'avrait pu produive un tilee de propriclé ou prouver que sa possession est
; en rigle. _

La saisic-arrét ne sera permise que lorsque. la demande est fondée sur wn
témoignage accompagné de présomptions capables de mettre en doute la validit
des droits du possesséur. :

107. — Toutes les fois que I'accusation de meurtre ou de. hlessmres est portée
contre nu individa de condition inconnue vu contre lequel ne s'est jamais éleve
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de soupeons, siles indices signalés contre lui comme preuve ne concluent pas i
l’applii:atiun de la peine de mort, le tribunal le fera arréter et fixera un délai assez
long au demandeur pour prouve?son acensation. Si, pendant cedélai, ce dernier
produit des preuves ou fournit des indices puissants qui corroborent les premiers,
le tribunal jugera en conséquence; en cas contraire, il sera déféré le serment au
prévenu qui sera mis en liberté; mais sl refuse le serment , il continuera d'étre
Jdétenu jusqu’h ce qu'il ait rempli cette zondition.

108. — 3i 'accusation de meurtre ou de blessures est portée contre un indi-
vidu dont la piété et Phonorabilité oxcluent la supposition qu'il puisse en dlre
Pauteur. le tribunal ne le fera arréter que sil y a contre lui la déposition d’un
témoin digne de confiance qui déclarc aveir yu commettre le erime, ou un
indice de circonstance accompagné de la déclaration de la victime blessée d’un
coup mortel et tel qu'un homme sensé w'en donne pas d’ordinaire & soi-méme.
Dans ce cas, le tribunal aceordera au demandeur un délai pour produire une
preuve conciuante sur laquelle il pronvncera son jugement, et, a défaut de cette
production, le tribunal déférera le serment 2 'accusé sur son innocence el
I'élargira.

(39, — Il pourra étre mis saisic-arrél sur la chose en contestation, toules
les fois que la demande est fondée sur la dieclaration d'un témoin et d’un indice
e circonstance, jusqu’h ce que le damandeur ait pn compléter sa preuve, 2 moins
(qwon ne craigne la perte ou la détiérioration de la chose par suite de la saisie:
Jdans ce eas, Vobjet sera vendu et ic montant du prix déposé et remis ensuite i
in persontie (ui aura prouvé que oljet an contestation lui appartenait.

110, — Si la blessure de la vietm: 2st pen grave, de celles qui n’oceasion-
nent pas d'ordinaire la mort et pouvani étre file & soi-méme, telle gu'une [rac-
ture, unc ézratignure, ou une blessure non dangercuse et que I'accusation soil
dénuée CFindices convaineants, le connable ne sera pas arrété, 2 moins qu’il ne
soit suspect, qu'il n'ait déja été condamué pour un semblable erime ou quil ¥
ait des témoins qui déposent qu'il est d'unc mauvaise conduite. Dans ce cas il sera
Jrroté ot le tribunal fixera des délais au demandeur pour prouver I'accusation
portée contre le prévenu; s'il produil une preuve convaineante, le tribunal l'exa-
minera ¢t jugera en conséquence; cn cas contraire, le prévenu prétera serment
le son innocence du fait dont on I'accuse et sera mis en liberté, l'accusation
portée contre lui étant demeurée dénuce (de toute preuve.

[11. — Il sera envoyé au Chef du I'Fiat, dansson conseil supréme, un résumé
dee ehaque sentence rendue par Je tribunal. & Punanimité mfh la majorité des
yoix apres délibération et examen des piéces, pronongant la peine de mort, des
wavany foreds, de Pexil ou de la prison pour un an et au-dessus. Ce résume
sera signé par ehacun des membres du (ribunal et revétu de son seeau.

L Chel de FiEtat aura le ehoix entre exdéeution, la révision ou I'atténuation
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de la peine lorsqu’il ne s’agira pas des droits d’un tiers, i moins que le condamné
ne fasse appel du jugement rendu comize lui au tribunal de révision dans les trois
jours. Dans ce cas, le tribunal eriminel renverra la cause devant celui de révi-
sion fdont la ddcision sera soumise au Chef de UEtat.

TITRE V.

Des Demandes e justicde.

112. — La piainte, pour étre recevabic. devra porter sur un objet ou une
personne déterminés Toutes celles qui seront portées d'une manicre vague, telles
jque celui-ci me doit, ou jai des droits contre celui-ci, ou j'ai éié vietime d’unc
injustice ou d'un dommage, sans désignation dela chose et de la personne, ne
saront pas recues

Ne seront pas recues, de méme, celles qui ne sont pas admises par la raison
par rapport an droit et aux usages en vigueur.

[13. — Nuing pourra formuler une plainte devant le tribunal sur des affaires
(qui concernent an ters, i moins qu’il ne s0it pére . lutear testamenlaire, cura-
teur tégal ou fonde e pouvoirs dont la procuration anva éé prisentée & Pexamen
du tribunal. 8i elle est trouvde en bonne ot e lorme, le wibunal entendra la
plainte d°apres la latitude donnée au fond: e ponvoirs par Pacte de procuration.

[14. — Les parents enlre eux, tels qie nore. tls, frérves, oncle, pourront se
présenter devaat le tribunal sans proewratizs inrsquiil s'agira de demander des
mesures conscevatoirss pour sauvegarder lzs intérits de un d'eux absent.

[153. — Nul naura le dreoit de formmler I plainté contee un des’ pareats on
iles alliés do la partic adverse en eas d’absence. La plainte devra étre faite contre
la partic elle-mcéme ou contre cclui qui s’en est porté garant par un éerit authen-
tique.

[16. — Toutes les créances, méme prouvees par des oblizations éerites on
par des actes notariés. sont prescrites par vingt ans. Un aussi long silence détruit
en droit Faction du demandeur, i moins que celui-ci ne prouve qu'il a adressé sa
plainte dans Fintervalle devant une autorité quelconque, ou ne fournisse une
raison qui prouve limpossibilité dans laguelle il se trouvait-de formuler sa
plainte plus tot. Dans ce cas, le tribunal lui déferera le serment sur la sincérité
de son assertion et procodera A Pexamen de sa preuve; cela lorsqu'il s'agit de
biens menblss.

Nuant aux hicns immeubles, la preseriplion se compte également par vingt ans,
A moins qu'il ae s"agisse de propriétés de habés; dans ce cas, I'affaire sera por—
tée devant le sribunal religicux.
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117. — Les plaintes. dans les affaires civiles. telles que vente, pret, gage.
hypothérue.. garantie, novation de dettes, ne seront recues que contre des
majeurs ayant dépassé I"dge de dix-huit ans ou contre des émancipés par décision
du tribunai religieux.

118. — Le tribunal ne recevra point les plaintes portees pour dettes contre
un mineny a'avant pas atteint Udge de dix-huit ans ot non émancipé par le tri-
bunal relizicux, ou contre un fou, ou contre un individu atteint d'imbdcillité et
ne jouizsant pas de la libre administration de ses biens, quel que soit son ige.
quand méme cette plainte serait fondée sur une obligation ou sur un éerit notarié.

119. — Les plaintes pour dettes. devant le tribunal, contre une fille encore
soumise 4 Vautorité paternelle ou i colle d’un tuteur ou curateur, quand méme
elle ait dépassé IPage de dix-huit ans, ne seront pas recevables méme [orsquielles
sont fonmdées sur une preuve authentique.

120. — Les plaintes dans les affaires civiles, telles que vente. achat, pret.
gage, hvpothique. garantie , novation de dette, portées devant le tribunal con-
tre une femme maride, ne seront recucs quautant que ces alfaires ont été faites
avee ly consentement dumari, qui devra le déelarer par éerit sur Uacte ou obli-
gation.

Le congenlement du mari a'implique pas sa garantic, & moins que cela ne
soit stipih: formellement dans 'acte méme ou dans une autre picee.

La femme est libve d’administeer ses biens conine elle Uentend . mais il lui est
défends: <l conteacter des dettes.

TITRE VI.

Pes aynnts-drait au prix da sang.

121. — Les héritiers des deux sexes, d'un sujel tunisien qui a ¢Lé vieume
d'un homicide ou d'une blessure, peuvent sculs so constituer partie civile en
présentaut leur demande eollectivement ou séparément, en personne ou par fonde
de pouvairs. :

Le crime étant constaté, le prévenu sera emprisonné et le tribunal ordonner:
au demandeur de préciser le nombre des héritiers ot de les désizner; si 'un d’eus
est absent , le tribunal ne prononcera la peine de mort contre I'accusé que lors-
quel'abscut aura eu connaissanee du crime ct se sera présentd devant le tribunal .
soit en personne, soit par fondé de pouvoirs, car il pourrail se faire que celui-ci
se contenlit du prix du sang , ou en fit abandon i I'aceusd.

Si quelques-uns des héritiers présents réclament de Paceusé le prixdu sang. v
tribunal #'attendra point Parrivée des absents ol leur prorata sera mis en deépot

R

v




23

i leur disposition ou i celle de leurs héritiers, et le coupable; co outre, sera con-
damné i la peine preserite i Particle 292. ,

Si l'accusé est condamné i la peine capitale, les héritiers ou leurs fondés de
pouvoirs sont libres d’¢tre présents i U'exdention. :

122. — Si au nombre des héritiers de la victime se trouvent des mineurs ou
des interdits et que les héritiers majeurs demandent l’applicalioi: de la peine
capitale contre le coupable, le tribunal relizicux se chargera des droits des
mineurs ou interdits et agira selon son appréeiation en demandant [application
de la peine capitale. le prix du sang ou la suspension de 'exéeution jusqu la
majorité du mineur.

Si Finterdit est un sujel non musulman, ses juges religicux se chargeroni Je
sus droils.

123, — i lindividu qui a été vietime d’un homicide volontaive ne laisse ni
parents ni hérvitiers, le représentant du [ise ( Beit-el-Mal i, aprés constatation
de ce fait, tiendra leur licu et place dans la poursnite du coupable en justice
pour l'application de la peine capitale seulement, mais il n'aura jamais le deoil
d'exiger le prix du sang.

Sile tribunal condamne le coupable i la peine de mort, lorsque la sentence
sera soumise au Uhel de PEtat, celui-ci aura les mémes droits que les héritiers
de la viclime . cesi-h=dire de faire grice, de faire exéenter la scatence ou
de demander le prix dun sang sans préjudice de la peine preserite a Farticle 202,

124 — Sile crimeacnficuinvolontaivementetque la victime soit sans héritiers,
le représentant du fisc tiendra leur lien et place pour la constatation du erime
pour lequel e coupable devra éire condamné au paiement du prix du sang. le-
dit représentant n'aura. dans aucun eas. la faculté d'en faire un abandon ni otal
ni partiel.

125, — i Ia vietime est un sujet aon musulman, sans héritiers. le ehel e
sa communauté et ses juges religicux remplaceront les héritiers dans la poursuite
iln coupable ct la demande de Papplication de la peine, a Pézal du représentant
o fise. Sila sentence est conforme 4 la demande, le Chel de UEtat aura le meéme
droit que les hdvitiers el ponrra i ¢e titve faive appliquer la peine capitale, on
demander le prix du sang, sans préjudies de la peine preserite i Faetiele 299,
forsqu’il jugera utile de lui faire grice.

Le prix du sang sera versé b la caisse des pauvres de leur communauté.

126. — Si un israélite sans hériticrs tombe victime d’un homicide involontaire .
le chef de sa communauté rempldcera les hériliers dans la poursuite du coupa-
ble pour le prix du sang, quisera versé i la caisse des pauvres de la commn-
nauté, et, dans ce cas, il n'aura jamais la faculté 'en faire un ahandon ni total ni
partiel.

127, — Sila victime appartient & une nation &eansien B bifant d'héritiers .
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son consul tiendra leur lieu et place et se fera représenter pour demander I'ap-
plication de la peine capitale si 'homicide egéf commis volontairement ou le prix
fu sang pour 'homicide involontaire.

Si le coupable métite la mort, il sera condamnt i la peine capitale, et &'l ya
abandon de la peine, lecoupable sera condamné & [a peine preserite 2 article 292,

TITRE VIL. :

Du Mandat.

{28. — Le tribunal permetira aux individus ayant la libre disposition de leurs
biens de se faire représenter devant lui par un fondé de pouvoirs. Tout ce que
feront ceux-cl dans les limites tracées par leurs commettants sera obligatoire
pour ces derniers.

129. — Le wibunal n’acceptera que le fondé e pouvoirs (ui est autorisé par’
son mandant i avouer et nier afin que ce qui seva alivmd ou énié par lui puisse
cire considéré comme venant de la partie elle-mime.

Les aveus du fondé de pouvoirs ne lieront Ia partie sque lorsqu'ils ont rapport
2 fa cause dont il est chargé. '

Sile mandant se présente en personne avec le fondé de pouvoirs pour Paffir-
mation ou la dénégation des faits. le tribunal puurra aceepter ce dernier lors
méme quil ne sera pas muni de lautorisation exiwie par le présent article.

130. — Le wribunal n'acceptera pas simullanc.icat deux fondés de pouvoirs
poar la méme eause.

Si la partic avait d’autres affaires devant le tribunul, =ile sera libre de nommer
autant de fondés de pouvoirs gqu’elle aura de causes.

131, — Lelfet de la procuration ne cesse quiavce la cause, 4 moins que le
mandant ne lait revoquée avant cette époque par un éerit précis notifié au man-
tlataire. '

132. — Le¢ mandant peut révoquer sa procuration quand bon lui semble, -
constituer un nouveau mandataire, ou continuer son proeés par lui-méme.

Tout ce qu'aura fait le fondé de pouveirs dans les limites de sa procuration
pendant son exercice et avant la nolification de la révocation sera obligatoire

pour le mandant.

133. — Le mandataire est libre de venoncer an mandat, soit avant, 3oit
pendant le proeés, & moins qu'il n’ait pris Pengagement de le continuer.
134. — Le mandant ne pourra révoquer sa procuration pendant que le proces

2st ouvert qu'en se présentant lui-méme pour continuer la défense de sa cause
st en constituant an nonveau mandataire. 8%l révoque sa procuration et s'absente
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sans conslituer un nouveau mandataire, il y aura présomption qu’il a retiré ses
pouvoirs pour se soustraire i I'action de la justice; dans ce cas, le tribunal obli-
gera le mandataire:y continuer la défense de la cause pour le compte du mandant
et le jugement rendu contre lui sera obligatoire pour son mandant.

135. — Le mandant pourra constituer pour son mandataire tel individu quiil
voudra, sans étre tenu i le faive agréer par la partie adverse, et le tribunal e
reconnaitra comme tel. quand méme Padversaire s’y opposerait.

136. — Le mandataire révoqué ne sera reconnu par le (ribunal comme fonde
de pouvoirs de la partic adverse pour le méme procés quiavec le consenlement
de son premier mandant.

137. — Le mandataire pour une affaire ne pourra pas se constituer manda-
taire pour les autres allaircs de son commettant, s'il nest point muni d7une
procuration générale.

138. — Le mandataire spécial ne pourra se substituer quelqu’un quiautan|
qu’il y est autorisé spécialement par Facte de procuration.

Le mandataire général anra cotte facnlté, & moins quielle ne lui soit expres-
sément défendue par le mandal.

139. — Les aveux du fondé e pouvoirs, aprés la date du mandat, lient lo
mandant, & moins qu’ils ne se rapportent i des faits qu’il aurait avouds price-
demment & la procuration el couiraivement aux intéréts de son commeltant.

Si le mandataire preétend s'étre charge de la défense d'une cause injuste, cette
déclaration ne sera pas recue cumme preuve contre les intéréts de son mandant.

140. — Le mandataire eharee d'ane vente a le deoil, en vertu de son man-
dat, de toucher le prix e fn vhose vendue et d'en donner uiltance i Fache-
teur, & moins que cein ne i soil expressément défendu par Uacte de [pracu-

ration.

TITRE VIII.

Des Déefenses.

141. — La déelaration du défendeur, qui reconnait [ondée la demande formulée
contre lui, devra étre [aite en Levmes précis ct elairs, verbalement ou par éerit.
ou par des signes qui ne laissent aucun doute, lorsqu’elle est faite par un muet
ou par un malade jouissant de ses facultés intellectuelles.

142. — La dénégation du dcfendeur ayant la libre disposition de ses biens
devra étre faité en termas formels, clairs et positifs. Elle ne sera pas regue lors-
qu’il répondra : « Je ne sais pas, je ne me rappelle pas, vous n'avez aucun
droit contre moi, etc.

143. — La reconnaissance de la dette ct tout autre aveu dans les alfaires ne

4




AR

26
seront recus que lorsqu’ils sont faits par ‘celui qui a légalement la libre disposi-
tion de ses biens (majeur ou émancipé), ainsi quil” est dit aux articles 117,
L8, 1149,

144. — L’aveu spontané du majeur devant le tribunal, relatif a des affaires
d’arzent ou 2 des voies de [ait, sera inserit sur la pitce qui eontient la plainte,
et la dénégation du défendeur aprés cet aveu ne pourra étre recue. :

145. — La ddelaration d’un majeur ou émancipé devant le tribunal, portant
peconnaissance de sa dette en y associant un tiers, prouvera contre le déclarant,
mais n’aura aucun effet contre le tiers , les dettes civiles ne pouvant étre prou- -
vées que par une obligation ou par un acte notarié, ainsi qu’il est dit & larti-
cle T1. ' '

146, — Le majeur ou émancipé qui se reconnait devant le tribunal coupable
dfun crime ou délit contre les biens ou les personnes et indique des complices
supportera les conséquences de son aveu, comme seul auteur du crime ou délit,
et aura le droit de poursuivee son complice, s'il peut fournir des preuves contre
lui. :
[47. — Celui en faveur duquel un aveu aura été fait est libre d’en contester
la sinedrice. mais il ne sera pas admis i en profiter aprés V'avoir contesté.

|48. — Tout majeur ou émancipé qui aura fait un aveu ne ser2 pas admis
4 le rétracter sous prétexte d’oubli ou d’erreur.

149. — il sera libre au prévenu de constituer un mandataire pour défendre sa
cause, sil ne prélére se défendre par lui-méme.

130, — Le prévenu qui vefuse de répondre alfirmativement ou négalivement,
ou i eonstituer un fondé de pouvoirs, sera condamné  dix jours de prison, el
si, malgre cela, il persiste dans son systéme, le tribunal prononcera son juge-
ment contre lui.

151, — Le défendeur, qui, aprés avoir nié I'existence de Ia defte, demande
2 prouver par Wmoins sa libération, ne sera pas admis a le faire.

TITRE IX.

Tu Témoignoge.

152, — Pour que la déposition soit recue en justice, il est nécessaire que le
témoin soit majeur, qu'il ait la libre disposition de ses biens et que son honneur
n’ait pas été atteint par aucune peine infamante. .

153. — La mustefida est un témoignage rendu par un nombre de douze au
moins des assistants des deus sexes. de toutes les religions et de tout age. Cha-
cun des témoins devra déposer séparément ct préter serment , ainsi qu'il est dit
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4 larticle 175. Aueun reproche ne sera recevable contre cette déposition.

154. — Tout individu qui, en matiére d’argent, aura aceeplé un témoin, ne
pourra plus le récuser, et le tribunal jugera suivant la déposition faite par ce
témoin. o

155. — Le tribunal pourra recevoir le témoignage isolé du médecin, lorsqu’il
s'agit de constater une blessure ou autre fait qui regarde Pexercice de sa pro-
fession, et celui d'un mineur, lorsqu’il s’agit de constater I'envoi d’un cadeau
par son entremise ou la permission accordée par son intermédiaire d’entrer dans
la maison.

1536. — Seront recus dans leur déposition les mineurs dans les seuls cas de
mort ou de blessures survenues i Pun d'eux dans lenrs rénnions de jen, quoi-
aue, en considération do "ige, le coupable ne puisse jamais détre condamné 4
mort, mais seulement au paiement do prix du sang ou a la paine prononcée
pour les blessures. Celte déposition sera acceptée par nécessitc ot i certaines
conditions :

bo Que les (émoins; soil garcons, soit lilles, doivent avoir conscience de leur
tléposition : :

20 ue la deposition doit porter sur des [its survenus entre des mincurs at

fnmais entre des majenrs ot des mincurs:

30 Que la déposition doit éire [aite par denx personnes au mdins ;
42 Que la déposition doil avoir licu pendant leur réunion:
3¢ Que leurs dépositions s’accordent entre elles;
Go Qu'aucun majeur n'a ¢lé présent an fait:
™ Que la deéposition soit faite en présence du corps du délit constaté par des
notaires;

2 Que la déposition ne doil pas délre en faveur des parcni ni contre des
¢ANemis.

Le tribunal ne pourra juzer que lorsque la déposition sera fite dans ces
conditions. :

157. — Le trihunal acceptera le témoignage des sages-femmes pour loul ce

=

qui regarde les parties sexuelles, Pavortement procuré ct ses ellfets sur la vie de .

I'enfant et la virginité.

158. — Seront regues sous serment les dépositions des femmes sur les erimes
ct délits survenus dans les endroits de leurs réunions exclusives, telles que
fétes, denils, bains et autres endroits dont Uentrée est défenduc aux hommes.

159. — La déposition d'up témaoin en favenr Pun de ses parents ne sera pas
recue, ot eette exclusion ne constituera pas une tache i son honorahilité . mais
celle déposition sera regue lorsgu'elle est i sa charge.

160. — Ne sera pas regue la déposition de Vindividu en tavenr de eclui qui
pourvoit i ses aliments , mais elle sera recue lovsquofls =20 & s charge.
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Ne sera pas recue également aucuné dépo

{61, — Ne seront point recues les dépositions des domestiques et des genxs a
gage en faveur de leurs maitres et patrons, ni celle Jdu colon partiaire (Mummfz"‘i )
en faveur du propriétaire du fonds, puisqu’ils sont associés, sans que ce refus -
puisse étre considéré comme une tache a leur honneur. . e

162. — Ne sera point recue la déposition d’un individu contre S01 ennémi,
lorsque Vinimitié est prouvée; mais, au contraire, elle sera acceptée, lurgqu’ella
est 4 sa décharge. Le refus ’acceptation ne sera pas considéré comme une tache

silion qui prolite au lémoin. .

i 'honneur du témoin. v
183. — Tout individu (ui, sous prétexte de parenté ou d'inimitié, récuse la

déposition faite conire lui dans les affaires criminelles vu d'argent, autres que les
\ransactions qui ne peuvent étre prouvées que par derit, ainsi qu'il est.dit 2
I’article 71, ne sera pas recevable dans sa simple allégation, laquelle , pour étre
valable, devra étre aifirmee par deux témoins. :

164. — Le reproche contre les témoins devra ctre pr
de deux témoins ayant qualité pour déposer. L

165. — Tout individu qui, apres que sa déposition aura €t inscrite sur les
lque chose dans sa déposition et voudrait

puvé par la déelaration

vegistres, prétend dvoir oublié que
I'ajouter, ou
sera pas recu en cela et sa déposition sera rejetce. :

166. — Tout témoin est libre de rétracter sa déposition. Si la rétractation
1 licu avant que le jugement a'ait été rendu, la déposilion sera annulée et le
moin ne sera passible d'aucune peine; i, au contraire, la rétractation a lieu
aprés que la sentence esl prononcéu, le témoin ne scra point puni, mais il sera
obligé de réparer le tort qu'il aura causé.

167. — La déposition des voyageurs en pombre de quatre et au-dessus,
lorsqu’ils ont en leur pouvoir un ou plusicurs individus qu’ils accusent de les
avoir atlaqués, scra regue si, donnée séparément cb SOUS serment par chacun
deux, elle concorde sur l'endroit, I'époyue, la maniére ct toutes autres circon-
stancos sur lesquelles ils auront été interpellds. Si le tribunal, d’aprés les cir-
constances et les indices, juge que I'accusation est fondée, il condamncra le
coupable i la peine corporelle prescrite contre les brigands.

Si les voyageurs prétendent avoir été dérobés par ces mémes brigands, leur
Jéclaration ne sera acceptée que lorsqu’elle sera fondée sur unc preuve convain-
cante, car, ayant pu s’emparer de la persoune des accusés, ils auraient pu, 2
plus lorte raison, \éfendre leurs Dbiens. Mais, si leur réclamation consiste sur
un dommage arrive a leurs elfets pendant guiils se défendaient, tel qu'une mon-
ware blessée. un instrament ou une arme cassée ou un habit brﬁlé;f-:lé-: tribunal
condamuera le coupable la réparation du dommage causé, Si 1eS?~.¢v0yageurB
produisent devant e tribunal Fobjet en question. o

avoir dit quelque chose par crreuk ot voudrait la rétracter, ne-

!
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168. — Siles voyagewrs w'ont pu s'emparer que de quelques-uns des Dri-
gands, on procédera, quant i ceux-ci, ainsi qu'il est preserit dans Uarticle 1 67
Quant & ceux qui auront pris la fuite, s'ils sont nommés et désignés=par les
voyageurs et si la déposition de ces derniers est confirmée par celle des com-
plices arrétés, le tribunal procédera & un examen minutieuz sur la conduite et la
moralité des inculpés, ainsi qu'aux recherches minutieuses des indices qui pour-
raient faire croire 2 la vérité de Faccusation ou le contraire, tels que Pemploi de
leur temps le jour que le crime a été commis, ete. Si les inculpés ne peuvent
expliquer, d’une maniére raisonnable, 'emploi de leur temps et détruire par un
alibi 'accusation portée contre eux, cette eirconstance, jointe au témoignage des
voyageurs, conlirmé par les complices, sera de nature & établir leur culpabilité,
et ils seront Lous condamnés A la peine portée dans ce Code contre les brigands
et au paiement des objets réclamés par les voyageurs, attendu que ces objets
auraient pu ¢ire mis en sirelé par les brigands pendant leur fuite.

Avant de prononcer sur cette restitution, le tribunal obligera les voyageurs i
prouver la possession des objets dont ils demandent la restitution , de la maniore
preserite a U'article 171, et leur déférera le serment sur les objets réclamés ot
sur la complicité des brigands fugitifs avec cenx arrétés, ' _

169. — Si I'accusation portée contre les brigands fugitifs n’était prouvée que
par I'assertion des vovageurs ot par celle des complices sans élre corroborée par
aucun autre indice ou preuve, la restitution des objets el la peine pour le brigan-
lage ne seront prononcées que contre les hrigands arrétés, leur aveu établissant
leur culpabilité.

170. — Si I'existence des brigands fugitifs est affirmée par les voyageurs e
niée par les complices arrétés sans qu’aucun indice ne vienne corroborer asser-
tion des voyageurs, les brigands arrétés ne seront condamnés (qu'a la peine corpo-

relle portée contre le brigandage.

171, — Si les voyageurs allirment avoir été assaillis et dépouillés par des
brigands qu’ils désigneront par leurs noms et leur signalement, et prétendent

“n’avoir pu les arréter, le tribunal ne pourra procéder 3 'examen de la plainte
quautant qu’elle sera appuyée sur des indices en faveur de la déclaration des
voyageurs et i charge des brigands.

Seront considérés comme indices favorables i assertion des voyageurs 'exis-
tence sur leur corps de traces de violence s’expliquant par l'action de la défense
et excluant tout soupcon de blessure volontaire,, leur arrivée en état de nudité,

. la preuve de I'achat et de la possession, au moment du départ, des objets qu'ils
prétendent leur avoir été enlevés, et, s'il s'agit d’argent, la preuve de son origine
et de sa possession an moment du départ, fournie par acheteur; larrivée du
voyageur en cet état dans un endroit habité, Ia rencontre du voyageur dans cet
élat par des passanis’(ui en témoignent et tout autre indice semblable,
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synagogues, entre les mains de leurs chefs religieux. Dans les aulres procés, le
serment sera prété devant e tribunal. :

196. — Quand il ne s'agit pas de dettes ou d’affaires d’argent, qui ne peu-
vent étre recues quautant qu’elles sont fondées sur des titres, le serment ne
pourra étre déféré sur la simple demande du plaignant; si celui-ci prétend le
defitrer an prévenn, le tribunal Pobligera, au préalable, a fournir la preuve de
I'existence de relations entre lui ¢t le prévenu, en la faisant accompagner des
indices qui peuvent faire admettre Ia probabilité de sa demande.

TITRE XIII.

Fu Tanntionnement.

197. — Le cantionnement est de deux sortes

Ou de payer pour le débiteur suivant son accord avee le créancier, et, dans ce
¢as. la caution est responsahle en cas d’insolvahilité du debiteur ou de son
absence, sil est parti sans laisser des biens:

i de cdpondre de la personne du dehitenr, et, dans ce cas, la caution sera
tenue de présenter le débiteur b son eréancier suivant I'accord, dans un endroit
ot il puisse étre sous lautorilé de la justice, quand méme il serait en prison
pote detes sur la plainte d'un tiers ou bien déeédé. Dans co dernier cas, la
vanzion se libere de toute respousabilité en faisant voir le cadavre du débileur &
sof créancier ou 2 son fondd de pouvoirs. ot i défaut, par le témoignage d'indi-
“tos vannaizsant le débiteur, qui déelavent avoir vu A tel endeoit le ecadavre

v E0n anterrement.

Si la cantion se trouve dans l'impossibilité de présenter le débiteur 3 son
crasneier, oy sera tenne de parer pour lui.

I3, — i fa dette est due par ddilférents individus (qui se sont portés garants
réciproquement par convention derite, le eréancier est libre texiger de celui on
e ceux quiil voudra d’entre enx lo paiement de la dette, et Ceux. qui auront
satisfait le ercéancier auront recours contre les autres débiteurs ou & leur retour
sils sont absents, ou quand ils en auront les movens.

{49, — 8i le débiteur meurt avant Féehéance , le créancier aura recours contre .
sa succession sl laisse des biens sullisants pour Vacquittement de sa dette, et ,
dans ce cas, la eaution sera libérée de toute responsabilité. Si, au contraire, le
débiteur meurt insolvable, le créancier ne pourra exiger de la caution le paiement
de In dette qu'a 'échéance , 6(, si la caution meurt ézalement avant Péchéance,
le eréancier pourra exiger le paiement immédiat de la dette de sa succession .
laquelle ne ponrea avoir recowrs contre celle du débiteur qud Uschiéance.

ot e e mm— e
. — ;
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200. — La caution pourra s’opposer au départ du débiteur, si le pa:emem de

la dette n’a pas une échéance fixe.
201. — La libération du débiteur implique la libération de la caution, quand

méme eela n’aurait pas été spécifié dans la quittance.

i et T bt s e
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228. — Quiconque, aprs avoir subi la condamnation pour un erime, en com-
met un autre pareil sera condamné au double de la peine prescrite pour le pre-
mier. $'il commet le méme crime une troisiéme fois, il sera condamng_rg‘{f“‘
double de la peine prononcée contre lui pour le second crime 3 et.i{ﬁ'ﬁ
de suite, sans que cela puisse dépasser le maximum de la pénalité prescﬁsa:a
'article 212

229. — Les amendes seront appliquées an profit de Pendroit of aura_été
commis le fait. Sile coupable est un habitant de la tente, Pamende sera :ifﬁ;l'i'-
'fuée au prolit de Uendroit ot anra sté prononcé le jugement. T

230. — Les restitutions ot los indemnités dues & Ia partie Iésée sont préférées
i Pamende. i

La contrainte par corps aura fien pour le paiement de Pamende: néanmofﬁp,
Iemprisonnement ne pourra excéder les quarante jours si le condamné justifie
de son insolvabilité, saula reprendre la contrainte par corps s'll survient au con-
damné quelque moyen e solvabilité. Cette seconde contrainte durera autant que
e maximum de la peine (’emprisonnement pour dettes. e

231. — Aucune condamnation pour crimes ou délits commis contre les per-
onnes, les biens on Phonneur ne sera exéeutoire quiantant qu'elle aura été
prononcée par ce tribunal. par le wibunal de police correctionnelle ou par les-
conseils de guerre, d'apros le Coide militaire.

232, — Laspeine politique . Torsquil n’y a pas condamnation 2 Ia peine
wapitale, sera prononcée proportionnellement au prix dn sang pour le meurtre.
Ainsi, lorsque la sentence prononce le paiement du prix du sang au complet, le
coupable en antre sera condamné ay maximum de la peine politique ; mais si le
jugement remdn prononee lo paiement de la moitié¢ du prix du sang, la peine
politique sera du quart. si la partic aceepte ce paiement, et de la moitié dans
le eas contraire.

233. — Tout coupabic condamné au paiement du dixiéme du prix du sang
sera condamné, en outre. & la prison pour un temps qui ne sera pas moindre
du dixieme de la peine politique pour meurtre.

234 — Les pives, méres, aiculs ot aicules qui commettront un erime sur leur
lils ou petit-fils seront eondamndés au paiement Jdu prix du Sang sang aucune
peine politique. . =

235. — Toutes los fois quiil s'agira d’un crime ou délit non prévu par ce
Code. m’ayant aucune analogie d’une maniére précise avee dos cas précédents ou
fque les juges sonl partacis ("opinion sur cotte analogic, le- cas sera soumis &
Fappréciation du conseil supréme ui. aprés examen, indiquera la peine i
appliquer a Favewir, et o cullpable sera condamné i une peine moindre que
calle preserite par lo eopsi] sapreme ot qui sera insérée dans le Code. A
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TITRE 1L

Des Crimes contre Ia choge publigue.

236. — Quiconque eritique on censure les actes du gouvernement. verhale-

ment ou par éerit, dans un endroit publie, pour provoquer i la désobéissance,
i la sdédition ou i la révolte, sern eondammé. une [ois son crime prouvé devant
le tribunal, aux teavaus foreds Je Jdenx ans i six, si la provocation n'a été suivie
d’aucun ellet. i

237, — Quiconque critique ou censure les aetes du gouvernement, verbale-
ment ou par éerit, en cherchant i se procuver des adhérents et en leur fournis-

sant des armes ct des munitions pour les cxeiler & la révolte. sera condamné?”

une fois son erime prouvé devant le tribunal, aux travaux foreés de quatre 2
douze ans. si la provoeation n'a été suivie d’aucun effet. Si. au contraire, il ya
eu révolte par suile de son excitation, il sera condamné i la peine capitale.

238. — Les espions de Pennemi. ceux qui leur donneront asile et tous ceux
Jqui auront cominis quelque acte de trahison en aidant I'ennemi seront punis de
morL.

239. — [in eas de désobéissance , de rébellion ou d'atlague d'une wribu contre,
Ia foree armee envovée pone vétablie Fordre. les parents de cenx (qui mourront
les armes o la main contre le mouvernement n'auront pas le droit de réclamer le
prix du sang.

Les révoltés (i seront pris vivants seront portés devant le wibunal qui les
jugera : ceux Centre cux qui seront eeconnus coupables d’avoir été canse de la
révolte. de Favoir aidée par la distribution d’argent ou de munitions, ou d’en
avoir dtc les chefs, seront condamnés i la peine capitale, qui ne pourra étre
commude quen celle des travanx foreds i perpétoité ; les autres scront punis des
travaux foreds de quatre & douze ans.

240. — Quicouyue se remdrea coupable dattaque pour prendree les hiens d’au-
trni quelles qu'en soient la (uantité et laqualilé, par des moyens contre lesquels
il est impossible de se prémunir, soit individuellement ou par bandes, dans la
ville ou ailleurs. i main armdée, par narcolique, ou en effravant les enfants, sera

condamué i rendre e qu'il o déeobé et i la peine capitale si le vol est accompa-
mé de menrtre (uand méme fes parents de la vietime auraient transigé avec lui”

B
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ou lui auraient pardonnd.
241 — Quiconque commetiva un homicide. méme avec des instnments im-,
propres. cn dedans ou en dehoes e la ville. avee lintention de voler, sera
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condamné & la peine capitale quand méme les parcnis de la victime voudraient
renoncer a P'application de la peine. o

242, — Quiconque dépouillera un passant sans le tuer ou P'attaquera & main
armée sans réussir i le dévaliser sera condamné i douze ans de travaux forcés
si son genre de vie est suspect, et i huitans seulement &'il 0’y a aucun mauvais
antécédent a lui reprocher.

243. — Quiconque aura commis un vol dans la maison d'autrui ou sur les
biens portés par un passant sans atfaque A main armée _sera condamné, lorsque
le fait est constaté, au paiement du prix des objets volés réclamés par le deman-
deur, sous serment, si les témoins ne sont pas dans le cas de les désigner.

Si ce crime est commis par plusieurs individus, chacun d’eux paiera son prorata
si tous les coupables ont été arrétés, et, dans le cas contraire, ceux arrétés
paieront pour tous leurs complices.

244. — Les crimes de trahison commis par les fonctionnaires de I’Etat, tels
(ue liveer une forleresse ou une ville & Pennemi ou tout autre acte semblable,
seront, lersquiils sont prouvés, punissables de la peine de mort. Le Chef de
I'Etat aura le choix entre Pexécution de la sentence vu la commutation de la peine
en celle des travaux lorcéds 2 perpétuité.

245. — Tout lunctionnaire ol employé du gouvernement, contre lequel sera
prouvé qu’il a recu des dons ou présents de quelque manitre que ce soit, qu'il
ait fait ou non ee que lui demandait le suborneur, sera condamné a une amende
du double de la valeur des choses regues, a [a destitution et i Pemprisonnement

d’un an a trois.
Le corrupteur sera condamndé 2 P'emprisonneaicnl de trois mois i un an, selon

la gravité du eas. »

246. - = Les outrages contre I'honneur des fonctionnaires de Pordre judiciaire
seront punis d’un emprisonnement d’un mois & denx ans, selon la gravité du cas.
51 l'outrage a ¢u lieu a Paudience ou dans un licu destiné au travail de ces mem-
bres, la peine sera d'un emprisonnement de deux 4 cing ans ainsi qu'il est dit &
IFarticle 247 et d’une amende de cinq cents 4 deux mille piastres.

247. —&Tout individu, gui’, méme sans armes, ot sans qu'il en soit résulté de
blessures, aura’frappé un magistrat dans I'exercice de ses fonctions ou i I'ocea-.
sionde cet exerciceY sera puni d'un emprisonnement de deux ans A cing, et d’une
amende de deux cents 4 mille piastres. Dans le cas ot les violences exercées
contre les fonetionnaires ont été faites avec des armes el avec inlention, sila mort
s'en est suivie, le coupable sera condamné a la peine capitaley mais s’il n'en est
vésulté que des blessures senlement, il sera condamné au paiement du prix du
sang pour les blessures, au double de la peine politique et & une amende de
uatee cents it deux mille piastres. -

213, = Tout individu qui se refuse & suivee an agent public, agissant d’aprés
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les ordres veeus oL [ met daus la nécessité d’employer la force, sera condamne ,
pour le seul fait du refus sans motif, 4 I'emprisonnement de dix jours i un mois,
selon la gravité du cas. =

Tout refus de suivre I'agent public avec menace de [faire usage des armes sera
puni d’un an i deux de travaux forcés. Si le récalcitrant fait usage des armes
contre I'agent de la foree publique sans I'atteindre, il sera condamné aux travaux

forcés de deux ans i quatre; &7l le blesse, il sera condamné A lui payer la visite

du médecin, le prix des médicaments et 3 l'indemniser de tout ce qu'il lui aura

empéché de gagner pendant Vincapacité du travail dont il aura été la cause, et,
en cas de gudrison, il subira la peine politique en proportion du prix du sang pour
hlessures auquel il aura été condamné, ainsi quil est dit aux articles 232
it 253,

249. — Toule désobdissance ouverte contre autorité de Toflicier public dans
I’exercice de ses fonctions, en exécution de la loi, sera punissable des travaux
forcés d'un an 2 trois, selon la gravité du cas. '

250. — Tout individu qui proféerera des propos outrageants dans le sein du
wibunal contre son président sera condamné aux travaux forcds d'un an & deux.
Celui qui manquera de respect au tribunal en disant aux juges: Vous m'aver
injustement jugé. ou se servira de toute autre expression de ce gence, seva con-
damné i un emprisonnement de trois mois i un an.

251, — Tout individu qui, i Paudienee, adressera des injures i son adversaire
ou aus témoins, sera condamné i un emprisounement de dix jours b un mois.
Si les deux adversaires s'adressent des injures réciproquement ils seront con-
damnés @ la prison de deux a vingt jours.

952 — Tout enlévement d’un individu des :nains des agents de la foree pubii-
(que procédant & Farrestation, en conformité de la Toi. sera puni d'une annde de
travaus loreds. Silenlévement a Teu & main armdée sang quiil y ait blessures, la
peine sera de deux ans de travaux forcés; sil ¥ a blessure, le coupable sera con-
damné aux travanx forcés de quatre ans i huil, selon la gravité des coups. ot
i la peine capitale en cas de mort de la victime.

253. — Tout individu qui se fera justice de scs propres mains en se servanl
des armes sera puni d’un an de travaux foreés, et, 51l a des complices, scra con-
damné avee cux i deux ans de travaux forcés.

954, — Le portillégal d’une décoration, d’un costume ou d’un uniforme sera
punissable d’un emprisonnement de un mois 2 un an. Sile coupable est ainsi
déguisé pour commelire un crime ou un délit, il sera condamné aux travaux
forcés d’'un an b deux sans préjudice de la peine plus grave qu'il pourra encourir
pour l'action dont il se sera rendu coupable.

255. — Tout individu qui anra recélé chez lui un criminel poursuivi pour

bricandage. nssassinal el antres parcils méfaits. commettra par ce senl [ait un

el
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erime conire Pintérét général. Il sera responsable civilement pour le recélé et .
condamné i la prison de deux ans & dix et i une amende de cinq cents & deux

_mille piastres, 4 moins que le recélé ne soit pére, mére, fils, fréres ou époux

lu recéleur; danms ce cas, celui-ci me sera condamné qua la responsabilité
civile.

2506. — Quiconque aura recélé chez lui le voleur ou le coupable d’un méfait
autre que ceux indiqués i l'article précédent sera tenu civilement responsable
pour le recélé et condamné i un emprisennement d’un an i cing et i une amende
de cent aoanille piastres. '

257. — Quiconque aura aidé le voleur en recélant ou achetant sciemment le
produit du vol. subira la méme peine que le voleur. -

258, — Tout individu gui fabriquera des clés sur des empreintes sera puni de
un 4 trois mois de prison et de dix 2 cent piastres d’amende.

259. — Quiconque aura abusé de P'état d’un mineur pour lui faire souserire
ot lui soustraire des obligations a son préjudice en lui faisant entrevoir un profit
‘uiginaire sera condamné @ un emprisonnement dc deux mois 2 deux ans, a la
sustitution de e quiil a pris et i unc amende de cent i mille piastres.

231). — Tout outrage i fa pudeur consommé sur la personne d'un enfant mi-
flenr seva puni de six mois 2 un an de prison, ct d’'unc amende de cent a deux
mille piastres.

351, — Si Foutrage a élé commis avee violence , la peine serade un i deux
ans de lravaux forcés. '

2452, — Tout outrage i la pudeur consommé avec violence sur la personne
Ane tille minenre sera puni Q'un a deux ans de travaux forcés et d’'une amende
asale an montant du prix du sang pour homicide.

23, — Quicomue aura enlevé une femme et Paura épousée contre le gré de
wos parents sera puni d'un emprisonnement de deux i six mois et d'unc amende
de cent i deux mille piastres.

b, — Quicongque aura aidé i la perpétration des crimes mentionnds dans les
uatre articles qui préeédent sera puni i 'égal de auteur principal.

9(5. — Quiconque ouvriva une imprimerie sans étre muni d’un éerit du gou-
vernement contenant les conditions i Pautorisation sera frappé d’une amende
de deux mille piastres et I'établissement sera fermé.

9(36. — Tout imprimeur qui violera les conditions de V'autorisation ou impri-
wera des céerits conlraires au gouvernement ou i la tranguillité publique, quand
méme les derits n'auront pas produit Peffet attendu, sera puni d’une amende de
juatre mille piastres et les presses seront confisquées au profit de I'Etat, aprés
admonestation. En cas de récidive, il sera condamné  une amende de huit mille
piastres et l'dlablissement sera fermé pour un mois ; dans le cas d'une second
vieidive, il sera condamné i dix mille piastres d’amende, sans préjudice d'antres
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peines i encourir pour le mal qu'il aurait causé, et Iétablissement sera ferm¢
définitivement.
987 Quiconque aura commis un [aux en deritures authentiques ou sous
seing privé ou imité un sceau sera condamné de six 3 douze ans de travaux
forcés, selon la gravité du eas, et i nne amende de trois cents i trois mille

piastres.

268, — La peine du faux témoignage sera celle des travaux foreés te deux i
quatre ans, sans préjudice de Famende de deux cents i deux mille piastres.

269. — Les témoins dont la déposition, aprés la condamnation dy coupable,

sera reconnue fausse, soit par iene propre aveu, ou par la constatation d’identit:
de la prétendue victime qui se retrouve vivante, seront condamnés a la peine de
mort, et, en cas de transaction . i la peine politique preserite & Farticle 299 Si,
aprés P'exéention, les Lémoins se reconnaissent coupables d’erreur ou d’omission
ils seront condamnés au paicment du prix du sang.

270. — Quiconque aura formulé contre un individy une fausse aceuvsation par
eerit devant fe tibunal sera condamné i I'amprisonnement d’un mois 3 up an et
a une amende de cinquante & mille piastees.

271. — (uicongue aura altérd ies monnaies ayant cours dans le rovaume sera
puni de dunze ans de travaux foveds. Celui qui aura fait usage des picces de mon-
naie allérée on en connaissant les vices et Pauleur sera condamné 1 la méme
peine (que Pantenr principal et & wne amende de mille & dix mille piastres.

Celui jui anra mis en cireniation des picees altérdes en en connaissant les vices
sans ea cepnaitee Pantenr sera puni de fa prison de un noeis 4 un an; mais
eelui yui v faii nsage de ees pitees sans en conuailee les vices no ser punis-
sable d'aizane peine. '

272, — Tous individu qui, sans étre orfevre de prolession, aura vemdu un
buyrage «n o oit en argent altécé et ne portant point Ia marque du gouverne-
ment sera puni de six mois & un an de prison, selon Ia gravité du cas, et con-
damné i rendre 4 Pacheteur le prix de Pobjet vendu qui lui sera rendu cassé,
Celui qui aura fabriqué Pobjet sera condamné au paiement du tiers de Ta valeur,

273. — Quiconque fera usage de faus poids ou de fiusses mesures sera puni
de Pemprisonnement de cing jours 4 deux mois, selon i gravité du cas, et con-
condamné i nne amende de dix i denx cents piastres. Les poids et mesnres
seront conlisquds.

274. — Sera puni d’un emprisonnement de deux mois 4 six ot d’unc amende
de dix & cent piasires quiconque s¢ sera rendu coupable de violation de tombeauy
avec inlention de commettrs un vol.

275. — Quiconque aura tenu une maison de jen ou un eafé & cet ellot
sera puni 'un emprisonnement de denx i six mois et condamné 3 une amende
de cent & cing mille piastres. selon la gravité du cas, I'dtablissement sera formo
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et l'argent et tous les meubles qui &’y trouvent seront conlisqués au profit de
I’Etat.

276. — Tout dépot de poudre reconnu dangereux pour les voising sera em-
péché méme par la force, et Pauteur sera lenu responsable des dommages. qui
arriveront par sa fuute a la personne ou aux biens d'un ticrs.

S1 le dommage arrivé a lieu sur une propriété immobiliére, la constatation du
dommage sera sullisante comme preuve, mais $'il a licu sur un objet mobilier,
le propriétaire sera tenu de compléter sa preuve par le serment sur la valeur de
l'objet qui devra lui étre remboursée par celui qui aura causé le dommage,

277, — Tout médecin qui arrive dans le royaume pour y exercer sa profes-
sion sera tenu de présenter ses diplomes aux médecins de la cour qui les exami-
neroni et, aprés en avoir reconnu l'authenticité, en feront rapport au Chef de
I'Elat qui accordera a ce médecin. I'autorisation d’exercer sa profession, car il est
délendu d’exercer la médecine sans avoir au préalable exhibé les diplomes et
ohtenu l'antorisation nécessaire.

En cas de contravention le coupable sera renvoyé du royaume et tenu respon-
sable de ce qui pourrait arriver aux malades par sa faute.

Les médecins indigénes établis dans des boutiques ou exercant parmi les
tribus seront chargés des circoncisions el autres soins pareils suivant l'usage;
lautorisation leur sera donnée par le chef de ia corporation.

278. — Les individus qui se livrent 2 une industrie d'une utilité publique qui
formeront une enalition pour faive cesser le travail dans le seul but de nuoive i la
population on d’oblenir un prix supérieur servont loreés h travailler et i vendre
le produit de leur industrie i un prix en rapport avee le temps et les circons-
tanees.

279. — Il est défendu aux spéeulateurs de se eoaliser dans un but Jaccapa-
rement, pour dviter la coneurrence et de faire lizurer un scul acheteur sur le
marehdé pour avoir les marchandises i bas prix el les revendre i un prix exhor-
hitant. Les contrevenants seront condamndés 3 un emprisonnement de six jours
it six mois et & une amende de dix A deux cents piastres.

Seront passibles des mémes peines tous ceux qui, agissant contrairement i la
véritd, auront manceuvré dans Pintérét du vendeur.

280. — Quiconque, le pouvant, se sera refusé i priter secours i ses sem-
blables dans les circonstances d’aceidents, tels qu'inendations, naufrages, in-
cendies ou autres calamités, sera puni d’une amende de eing a vingt piastres.

981. — II est délendu de vendre des boissons ou des liqueurs énivrantes ¢
dehors des lieux affectés a cela et doot le nombre cst limité. Ceux qui se livre-
ront & ce commerce sans autorisation seront condamnes i une amende de cent i
mille piastres et le lieu de la vente sera fermé.

282. — Les pharmaciens qui vendront des substaness vénéneuscs sans une
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ordonnance d’un médeein de la ville autorisé a exercer sa profession, et les dé-
hitants qui vendront ces mémes substances sans exiger de I'acheteur une caution
scront punis de quatre i vingt jours de prison et d’une amende de quinze-pias-
tres, et cela pour le senl fait de la contravention et sans préjudice des peines
plus graves qu'ils ponrront encourir. )

983. — Toule personne yui aura commis un outrage public i la pudeur sera
punic ('un emprisonnement e (uatre mois & deux ans.
984 — Lireévérenee des fils envers leurs parents sl un crime qui mérite

la plus sévire correction ainsi, celui qui profire contre scs parents des propos
insolents sera puni d'nn i dens mois de prison. Celui qui se livre contre eux i
des voics de fait sera puni de trois A six mois de la méme peine, et, en cas de
pardon des parents. il sera mis en liberté quand méme il n‘aurait pas subi toute
sa peine. et celui qui. en ayant les movens. se refuse i lenr [ournir les aliments
v sera contraint par la loree.

983, — Ouiconque aura détrnit. abattn on dégrad¢ des monuments ou aulres
lieux destinés i Putilité publique, tels que mosquées, licux dablutions, poiis.
abrenyoirs el voies publiques ., sera condamné i un emprisonnement de six jours
Y six mois. snivaet f sravité du eas, 4 la réparation dn dommage causé el &
ane amende de vingt & deus cents piastres, sans préjudice des autres peines
portées dans le Unde.

ARG, — Ouicompue A cnilommagg le télégraphe on enlevé un poteau ot
canse une intervupiion du service sera puni d'un emprisounement de trois muis
L dens ans of dfune amende de denx cents i mille piastres.

T — Toul demmage cansé au télégraphe en temps de guerre et portant
suspentinn du service sera puni d'un i trois ans e travany forees,

TITRE 1IL

= avee iniention et des circonsianees i madifient

Des Momicide
’ Tappliention de Ia peine.

998, — Lintention résulle de fa sosolution de donner la mort & son sembla-
hle avee un insteument capable de la produire, wt i leffet duquel le corps ne
peut pas résister, tel que le sabre ou tout autre instrument tranchant ou perfo-
pant, les balles, la massue, la pierre et toul autre corps lonrd pouvant produire
I mort imméiliatement on causer des contusions ou blessures qui la produisent;
ou par des voies de il sans le secours aveun insteument , comme la strangu-
lation . lis morsnees et atres faits pareils; ou par d'autres moyens, tels que jeter
quelquiam dans et Venjermet Jdans un lour. le joter dans Feau bouillante.

1
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le noyer, démolir sur lui un appartement, le murer dans une chambre et le
laisser mourir de faim et de soif -“exposer un nouveau-né au soleil jusqu’a sa
mort. le mettre dans 1a neige tout nu ou 'exposer par un lém'ps froid jusqu’a ce
(ue mort s'ensuive, I'empoisonner ou jeter sur lui un reptile dangereux,”le
tenir de foree devant un animal féroce ou devant un meurtrier ou par tous

autres paveils moyens et autres circonstances qui occasionnent ordinairement 1o

mort.

Dans tous ces cas, les coupables qui ont agi avec intention, quels que soient

ﬂ lenr religion, leur condition, leur aze, leur sexe, leur état de santé et leur

nombre. soront condamnés A la peine capitale, ainsi qu’il est expliqué dans les
articles suivants, et i laquelle ils ne pourront se soustraire que par la transac-
tion ou le pardon des ayants-droit, sclon les dispositions de Varticle 292,

980. — Ponr pouvoir prononcer contre un coupable la peine prescrite pour
Fliomicide volontaire, il est néeessaire que celui-ei soit majeur et jouissant de
ses [acultés intellectuelles.

L’homicide volontaire commis par un mineur ou un fou sera considéré comme
ayant eu lieu involontairement et nemportera que la condamnation an paiement
do pric du sang. Le mineur sera en outre puni correctionnellement, et le fou,
4 défaut de parents qui puissent le sarder. sera placé dans un hospice, ainsi
quiil sera dit 4 Particle 629, titre D« ‘a Police.

200, — L’enfant qui n’a pas encore alteint Iage de discernement, qui com-
met un crime, ne sera condamné ni % la peine capitale, ni au paiement du prix
du sy,

90| . — L'état d'ivresse de celui qui aurn commis un meurtre n'empéchera
pas sa condamnation i la peine quil auea meritée, b moins que Uivresse n'ait ¢té
complite ; dans lequel cas le coupabli sera considéré comme le fou et condamn¢
au paiement du prix Ju sang et aux ravaux foreds i perpétuité.

909 — Tout individu qui commetlra un meurtre avecintention, pour inimilié
ou animosité, i Iaide d’un instrument meurtrice, de ceux indiqués dans Varli-
cle 288 sera condamné a la peine capitale, h moins que les parents de la
viclime n'abandonnent leurs droits conlre lui; mais cet abandon de leur part
wempechera pas la condamnation du coupable & la peine politique de dix ans
Je travaus foreés si Pabandon des pavents de la victime a lieu par désistement
volontaire, et i cing ans sl a lieu par iransaction. Telles seront les peines 2
prononeer contre tout individu qui commettra un meurtre avec intention, sil Y
' 2 désistement de la part des pavents de la victime.

Dans les articles suivants on citera des exemples.

203, — Quiconque aura égorgeé un individu pendant son sommeil et prétendra
Iavoir dgorgé apres sa mort ou pouf lui dviter une douloureuse agonie sera
condamué 2 la peine capitale quand méme il scra prouvé que la vicime élait
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dans ses dernicrs moments. S'il v a désistement, on appliquera la peine portée
a larticle 292.

294. — Quiconque, en¥oulant tuer un individu, en luera un autre, sera
condamné 4 la peine capitale, et, sil y a désistement, 2 celle prescrite & I'ar-
ticle 292.

995, — (Quiconque, ayani commis avec intention deux meurtres, aura tran-
sigé avec les parents de I'une des deux viclimes sans réussir A transiger avec les
parents de Vautre, sera eondamné i la peine capitale, car le renoncemeént d’unc
partic dans ce cas ne pent pas nuire aux droits de 'autre. Mais en cas de pardon
ou de transaction de la part des parents de deux victimes, il sera condamné
i la peine portée i larticle 202.

206. — Le fait de celui qui, aprés avoir été blessé avee intention par deux
individus, transige avec l'un d’cux, n‘empéchera pas ses parents de demander
aprés sa mort la peine capitale contre Pautre, car chacun d’cux a commis une
action punissable individuellement. En cas de pardon ou de transaclion, on
appliquera Varticle 292.

907. — La mort natarelle de VYun des complices d'un menrtre volontaire
n‘empcéchera pas les poursuites contre le complice survivant. qui sera condamné
h la peine pelitique, ainsi quil est preseril 2 Particle 292, s'il y a désis-
lement.

298, — Quiconque aura temdu un pidge contre unc personne désignée, en
cmplovant des moyens capables de donner la mort, tels que le creusement d'unc
fosse dans sa propriété ou dans celle (‘antrui. et qui aura causé la mort par ces
moyens, sera condamné i la peine eapitale. Celui qui agit contre la personne
pour laquelle a ¢té tendu le pidye, & Pinsu de celui qui I'a tendu, en la jetant,
par exemple, dans la fosse au moement ol elle en était sur le bord, sera puni
de mort, et celui qui aura dressé Fembiche sera passible de la peine des homi-
cides involontaires prescrite a Iarticie 301 mais s'il a agi au su de celui qui a
tendu le piége et connaissant la cause pour laquelle 1l a été tendu, cela consti-
tuera un cas de complicité et Lous les deux seront punis de mort ou condamnés
a la peine politique, ainsi quil est prescrit & larticle 299,

Si le piége occasionne la mort d'une personne autre que celle contre laquelle
il a 616 tendu, celui qui Pagra dressé sera condamné au paicment du prix dun
sang.

299. — Quiconque, parent ou non de la victime , blessera ou mutilera le

condamné i mort sera passible de la peine qu'il aura méritée, selon qu'il aura

azi avec on sans intention, car le coupable a été condamné i la peine capitale
pour juste réparation.

300. — En eas de meurtre, par suite d’'une rencontre de deus individus dans
an moment de colére ou 3 cause (une inimitié, Iauteur du crime ayant agi avec
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sera puni de morl & cause du doute, mais ils seront condamnés seulement au
paiement du prix du sang et a la peine politique de Phomicide volontaire portée
a Uarticle 292.
307, — Si deux individus, sans s’étre mis d’accord précédemment, frappent
un aprés l'autre quelquion et le went, celui qui aura frappé le plus fort ou
dont le ecoup aura atteint les parties vitales sera condamndé i la peine capitale,

et le second, yui l'aura achevé, sera condamné 4 cing ans de travaux

forcés.

308. — La condamnation i mort, soit comme peine légale, soit comme peine
politique, ne ponrra #ire prononcde que par le tribunal criminel ou par le con-
seil de guerre, d'aprés le Code militaire, ainsi qu'il est dit b Iarticle 231 de ce
Code et a I'article 206 du Code politique et administratil. Ainsi, tout gouverneur
(ui fera exéculer quelyu’un sans un arrét du teibunal approuvé par le Chef de
PEtat, et tout commandant d’armée (ui, étant en campagne, fera passer par
les armes un individu. méme pris vivant des rangs de I'ennemi, sera condamné
2 la peine capilale ponr avoir violé la loi, et ne pourra profiter ni de la transac-
tion, mi du pardon des parents de la victime.

Ceux qui mourront cin combattant contre I'Eiat ne transmettront i leurs parents
aucun droit, ni pour Uapplication de la peine, ni pour le prix du sang.

309. — Lorsique fe menrtee aura 846 commis par un individu, en exécution
('ordres donnés par aue personne ayant aulorité sur lui {comme ce serait par le
chefl au subalterie, pav de nive au fils, par le maitre au domestique’, celui qui
aura ordenné el celui (ui aura excéeuté seront condamneés tous les deux 4 la
peine de mort.

310. — Si an individu foree un autre, en le menacant de mort, 4 toer
quelqu'un, la peine capitaie sera applicable i tous les denx; mais si 'un d’eux
est mineur ou [vn, i seia condamndé an paiement de la moitié du prix du sang
senlement et Panire =abira la peine capitale.

311. — Si un individu a pouss¢ quelyu’un non soumis i son autorité a com-
mettre un meurtre ¢n 'excitant par amour du gain ou par lout aulre moyen ,
la peine de mor! sera prononcée contre eelui qui aura excéeutd le erime, el celui
qui Paura conscillé sera condamndé i eing ans de travaux forcés qui pourront dlre
réduits de moili¢ si les parents de la vietime transigent avee lui. :

312, — Tout individu qui n’aura tué que sur l'ordre de la victime ou étant
payé par elle, et quand méme clle lui aurait dit : « Tue-moi, je Vabandonne le
prix de mon sang, » sera condamné i la peine capitale.

313. — Toul individu majeur el jouissant de ses facultés intellectuelles qui
commettra volontairement un meurtre sera condamné i la peine capitale selon
Particle 289. 5i le meurtre a été commis par plusieurs individus majeurs jouis-
sant de leurs faciltds intellectuelles et i la suite d'un accord entre eux, ils seront
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lous condamngs i la peine capilale, quel que soit leur nombre, quelle que svit
ln wravité des coups portés par chacun d’cux ct quelles que soient les armes-ou
les moyens dont ils se sont servis, ear leur accord précédent les rend tous éga-
lement responsables et punissables, pour ce seul fait, de la peine capitale, qui
pourra étre atténuée, conformément aux dispositions de Particle 202, pour ceux
que les parents de la victime pardonneront ou avec lesquels ils transigeront,
exeepté tontelois les cas d’assassinat et de brigandage auxquels seront toujours
applicables les dispositions des articles 240 el 241.

31.4. — Tout individu qui . en défendant sa personne, sa famille ou ses biens
gontre une attaque & main armée, & quelque heure et en quelque endroit que ce
$0it, tue son agresseur. ne sera passible d’aucune peine, quand méme lauteur
de l'attaque serait un mineur ou un fou. Si agression a lieu de jour et avec des
armes impropres, celui qui tue Vagresseur sera puni de la peine capitale; car,
dlans co cas, sa mort n'est qu'un [it volontaire de Ja part de celui qui pouvait se
défendre sans le tuer.

315. — Quiconque tue son agresseur, aprés avoir réussi a le mettre en fuite,
sera puni conformément  Particle 202,

316. — Quicongue, en poursuivant le voleur qui s’est introduit chez lui, le
tue pour lui veprendre les objets volds. ne sora passible d'aucune peine , 2 moins
qu'il ne soit prouvé quiil avait le moyen de lui reprendre son bien sans le tuer;
eur. dans ce cas, seront applicables les dispositions de Particle 292 pour 'homi-
cide velontaire.

317. — Quiconque tue l¢ voleur aprés s'en éire emparé, que le voleur ait ou
won sur lui les objets volés, sera condamné selon les dispositions de Iarticle 292.

318, — Si, aprés que des émoins ont déposé régulierement contre quel-
quwun, il se présente un individu qui se reconnait pour le véritable auteur du
erime, la peine preserite & Varticle 202 sera prononcée contre celui qui avoue
le erime et non contre celui qui aura éL¢ nommé par les témoins.

319, — Le pardon accordé par le blessé i Pauteur de la blessurc ne peut
soustraive ce dernier A la peine capitale, si ia blessure occasionne la mort, i
moins que le blessé ‘it dit : « Je vous ai pardonné la blessure et méme la mort,
si ellc peut en étre la suite. » Dans ce cas, il n’y aura lieu 3 condamnation ni &
la peine capitale, ni au paiement du prix du sang; les parents de la viclime ne
ont ricn prétendre, puisque le biessé lui-méme a tout pardonné , mais cela

pourt
sans préjudice de la peine politique portée i l'article 292 pour I'homicide
volgutaire.

~ 49, — L’exdeution de la peine capitale waura liew que deux jours aprés

I'expitation des délais pour le recours, alin que le condamné puisse fairc son
tostament et remplir ses devoirs religicux. I exéeution d’une femme cnceinte

whaura licu gu’apris sa déliveance.
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On surseoira également i Iexécution de la peine capitale prononcée contre
qne nourrice jusqu’au sevrage, si les parents de 'enfant se \rouvent dans l'impos-

* gibilité de la remplacer ou quc I'enfant n’ait pas voulu recevoir le sein d’'une autre.

i une transaction a lieu entre la femme condamnde et les parents de la vie-
yme, on Venfermera pendant cing ans dans la prison des femmes, ct pendant
Jis ans sil y 2 désistement pur et simple.

391. — La peine capitale prononcée contre un individu pour meurtre détruit
wute autre condamnation contre lui pour d’autres crimes. Ainsi, tout individu
qui tue quelqu’un volontairement aprés lui avoir coupé une main ou creveé un
il sera puni de mort, si les, parents de la victime demandent contre lui Fap-
plication de la peine, et, dans le cas de transaction, il aura h payer ou autant
Je prix de sang quiil aura commis de erimes ou un seul prix complesit selon
quil en aura convenu avee cux, ot cela, sans préjudice de la peine politique
portée a Varticle 202, Mais, sl est reconnu que les mutilations ou hlessurcs
st eu lien involontairement, il paicra séparcment le prix du sang relatif i cha-
|ue mutilation ou 2 ehaque blessure sl y 2 guérison . et, dans lo eas oi clles
auraient produit la mort, le coupable ne sera eondamné qua payer la scul prix
(lu sang fixé pour I'homicide involontaire.

399 — La condamnation a la peine capilnl'e d'un individn gui s'est rendu
goupable de meurtre sur 1ne personne ot de mutilations sur d'autres detrnit les
droits des mutilés 3 mais. encas Je transaction ou de pardon de fa part des
parents du maort. le coupable serd comdamné it la peine portée W Partiele 202 el
au paiement du prix dn sang pour ehaque mutilation.

393, — Les parents de la victime qui auront Jemandé contve lu coupable
I'application de la peine capitale ne pourront exiger en putre le prix dn sang:
car ce prix nost que le rachat de la vie du coupable, par suite d’unc transaction
entre lui et les parents de la victime. Ainsi, on nc pourrd jamais cumuler la
peine capitale et le paiement du prix du sang.

394, — Le coupable d'homicide par récidive sera condamné i vingt ans de
\ravauy forcés, sfil y a pardon ou tronsaction des parents de la victime, et g'il
sécidive une seconde [ois et que les parents de la victime lui pardonnent on
iransigent avee lui il sera condamné aux travaux foreés 2 perpétuité.

395, — La peine de mort ne sera pas prononcee lorsqu’il y aura confusion
soit de la part du blessé, soit de la part de scs parenls sur la désignation du
coupable, ou lorsqu’il y aurd contradiction entre les parents et le blessé sur
Iintention du coupable.

396. — La peine capitale ne sera pas prononcée contre un prévenu lorsqu'il
sora-établi, par un témoignage plus fort que celui de laccusation. quau moment
du crime il était dans un lieu ¢loigni de celui dans lequel le erime 2 éLé com-
mis, et il n'y anra plus lien a proceder.
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997, — Si le blessé, en désignant Iindividu qu’il accuse comme auteur de ges
Llessures, ne 5e prononce pas sur Son intention i=si les parents ne sont i:.as
J’accord entre eux, les uns prétendant qu'il ‘a blessé volontairement etles autres
affirmant le conlraire, et si les témoins qui ont yu commeitre le crime ne se pro-
noncent pas non plus sur V'intention du coupable, celui-ci ne sera point puni de

mort, mais il sera condamne h payer le prix du sang. .

398, — La peine de mort ne sera pas prononcée lorsque le meuttrier ne sera
pas désigné personnellement, c€ qui peut se vérifier dans plusieurs cas, comme
dans celui ol des témoins, apres avoir vu commeltre le meurtre, ont vu le cou-
pable se méler % un certain nombre de persommes, Sans pouvoir pourtant ni le
designer personuullcnmm ni le reconnaitre au milien d’elles. Dans ce cas, toutes
ces personnes seront obligées de réciter cinquanie fois la formule du scrment en
Jizant n'avoir pas tue et de payer toules ensemble un seul prix du sang; mais
si quelqu'ane d’clles se rofuse 3 préter serment, clle sera geule condamnée au
paiement de ce prix. :

299 — la peine de mort ne scra pas prononcée lorsque le coupable sc¢
trouvnra hériter du prix du sang comme dans le cas suivant : si un fils lue sou
pire ot quiun Jde ses fréres qui ont droit a réelamer contre lui le prix du sang
<ient i mourir, le coupable, devenant par ce fait un des héritiers de son frére
pour le prix du sang, ne demandera pas nécessairement sa propre mort ; dans
ce cas il sera condamng & payer le prix du sang sans pouvoir en hériter et puni
des travaux foreds i perpétuité.

230, — La peine de mort ne sera point’ prononcée gil y a eu désiste-
qent o transacsion cntre les parents de la victime ou quelgues-uns d’entre cux
ot Pautenr du evime, quel que soit le prix dont ils auront convent, quand méme
o seraient des mineurs.

Ceus qui auront refusé de trausiger n'auront pas le droit de demander contre
je coupable Vapplication de la peine capitale, et ils ne pourront exiger que leur
part (u prix du sang, sans préjudice pourtant de la peine politique prescrite a
PFarticle 292

La transaction devra étre exéeutée en tout point; ainsi, si dans la transaction
le coupable prend Pengagement de ne plus rester dans le lieu ou il a commis
<on crime ¢t (’habiter dans un tout autre endroit du royaume, il sera foreé de
remplir son engagement, ainsi qu'il est dit & Vartiele 192.

351. — lin’y aura pas lieu i la peine de mort, lorsqu’il y aura contradiction
frappante dans la déposition des témoins sur un point important , tel que sur
Vinstrument, le lieu ou Iheure du crime; mais cela n’empéchera pas I'ap-
plication de 12 peine politique en cas d’existence d'indices puissants.

339, — La fuite du meurtrier ne pourra empécher les parents de Ja victime d¢

(surnir les prenves de 33 calpabilité, et Jorsqu’elles seront trouvées valables,
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le tribunal procédera contre lui et rédigera la sentence, en y mentionnant le
nom des témoins. Le coupable, & son apparition, sera admis & produire sa
délense, mais la partic qui accuse ne sera pomt obligée de reproduire ses
preuves.

TITRE IV.

Nes Crimes involontnires.

333. — Les crimes involontaires sont ceux commis sans intention, tels que
tomber d’un endroit élevé sur quelqu’un et lui causer la mort, se retourner en
dormant sur un enfant et le tuer , abandonner dans un moment de péril celui a
qui on apprend i nager pour pourvoir i sa propre sureté. Tous ces cas n’em-
porteront point la peine capitale, mais bien la condamnation au palement du
prix du sang. il vt

334. — Le pere, la mére, l'aicul ou I'aifeule qui, en [rappant pour corriger ,
causenta mort ne seront condamnés ni 4 la peine capitale. ni 3 celle politique .
mais bien au paiement du prix du sang, duquel ils ne poneront hériter.

335. — Tout individu, ayant autorité pour corriger, tel que le tuteur, le
maitre d’école, le patron d'arts et métiers, qui frappe a personne qui est sou-
mise & son autorité avec un biton, un fouet, ou avee tout autre instrument qui
(’ordinaire est impropre o donner la mort, ou qui donne un soulllet ou autres
coups et cause la mort involontairement, n’encourra pas la peine capitale, mais
sera puni de quatre ans de prison, si les parents (e la victime acceptent de lui
le prix du sang, ct de huit ans dans le cas conlraire, -

Si les coups ont été portés avec des instruments propres, ou si les violences
sont de celles qui d’ordinaire occasionnent la mort. Ie coupable sera condamné
i la peine prescrite i l'article 292,

336G, — Toul individu yui jouant avee up autre, surtout dans les endroits i ce
alfectés, et en voulant le frapper, loi occasionne la mort ou des blessures ne
sera condamné qu’au paiement du prix du sang.

337. — Quiconque commeltra une action et causera la mort de quelqu’un sans
intention, comme ce serait le cas de celui qui visant un animal ou un mur atieint
un homme, le tue ou le blesse, doit é&tre considéré comme V'auteur d’un fait
venant en apparence de lui, mais di en effet au hasard, et ne sera condamné
: (qu’au paiement du prix du sang seulement.

338. — Tout individu «ui voulant frapper quelqu’un sans Iintention de lui
faive du mal en atteint un autre sur une des parties vilales du corps et le tue,
sera condamné & payer aux parents de la victime e prix du sang et i la peine

g
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prescrite i Particle 301 pour 'homicide involontaire, car il n’a pas eu lintentiop -
de Ie tuer. EERE

339. Si deux personnes s'entretuent par accident, les parents de chacune
d’elles doivent payer le prix du sang de I'autre; ainsi, si deux cavaliers e ren-
contrent et meurent, eux et leurs montures, par la force du choe, les parents
de chacun d’cux devront payer i ceux de Iautre le prix du sang et le prix de
son cheval; si 'un d’eux en sort sain et sauf, il deyra payer le prix du sang de
I'autre et le prix de son cheval, quand méme ce seraient des mineurs oy des
enfants ayant monté i cheval de leur propre volonts ou avec le consentement de
leurs parents. Il ¢n sera de méme lorsqu'il s'agira de piétons, qu'ils aient la vue
libre ou qu'ils soient aveugles, ou que I'un d’eux soit aveugle et se guidant avec
un biton; chacun d’eux devra payer le prix du sang de I'autre et le prix de objet
qu’il portait s'il y a dommage.

340. — Si une rise arrive entre deux partis et qu'il en résulte un meurtre ou
des blessurcs, les auteurs de la rixe seront tous redevables du prix du sang, si
la vietime est étrangere aux deux partis et, si elle appartient & I'un d'eux, le
prix du sang sera i la charge du parti-adverse. -

344. — La mort 'un individu, par suite d’une grande " agglomération, ne
donnera lien i aucune noursuite.

342, — Six enfants vont nager et l'un d’eux se noie; deux des cing restants
déelarent que ce sont les trois autres qui 'ont noyé et les trois déclarent qu'au
contraire cc sont les deux qui ont commis le crime; us les cing seront con-
damnés & pazer e prix du sang, ear chacun d’eux cherche 4 se défendre. Ainsi,
dans toute ¢xuse dans laquelle des individus chercheront 4 se défendre en en
accusant d’auirss, le jugement sera rendn contre tous indistinctement, |

343. — Celui qui jettera quelqu’un en mer ou dans une eay profonde, ol I'on
peut se noyer, involonwirement et dans Fignorance de son incapacité i nager,
ou en jouant avec lui, sera condamné i payer le prix du sang, aprés avoir prété
serment de ne pas avoir agi avec intention; mais, s'il est prouvé qu’il I'a jeté
avec I'iutention de le faire périr, il sera condamné i mort. ;

344. — Quiconque, en faisant usage d’unc arme contre g individu_désigné
et par le méme coup en atteint un autre et le tue aussi, sera condamné % mort
pour le premier et au paiement du prix du sang pour le second. :

345."— Quiconque liera sa monture sur la voie publique ou y laissera son
chameau, son beeuf, son chien ou tout aulre animal pouvant occasionner des
accidents sera responsable de tout ce qui en résultera ‘et sera condamné au
[:aieniﬂnt du prix du sang ou & réparer le dommage causé, si on prouve que
I'animal est dangereux. )

346. — Quiconque fera sur la-voie publique ce qui n’est pas permis, tel que
faire un trou vu y melire quelque chose qui puisse laire tomber ou faire glisser,
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sera responsable de ee qui pourra arriver de son fail. Ainsi. siun passant bron-
che pour la cause ci-dessus spéeifiée, tombe sur un autre ot tous les deuy meu-
rent ou se blessent, auteur du fait sera obligé de paver le prix du sang.

347. — 8i un mur en mauvais état vient i tomber sur quelqu’un et le tue ou
lui fait un mal queleonque, le propriétaire de ce mur doit payer le prix du sang,
sila ¢été prévenu de Parranger et quiil ait négligé de le faire en temps utile,
quand méme ce mur ferait partie. d’une propriété hypothéquée ou loude.

La demande doit étre faite contre le propriétaire, 4 moins que ce dernier nait
une convention avee le locataire ou le créancier hypothécaire, car, dans ce cas,
c’est la convention qui régit la demande. Si le mur appartient en commun §
plusicurs personnes, le prix du sang doit étre divisé entre eux en proportion de
leur part dans I'association ct, si un des associds se reluse 3 démolir le mup pour
empécher le mal, il sera forcé a le faire. Si Pobjet endommagé est de cenx faciles
A perdre, son propriélaire aura i en désigner le prix avee serment et le recevra
du proprictaire du mur, et, si ce mur appartenait 3 une personne morale telle
que ¢giise ou habess, la réparation du dommage sera i la charge de Pétablisse-
ment et le représentant sera puni, 3 moins qu'il ne prouve son innocence.

La surveillance , pour prévenir de pareils malheurs. appartient & Fautorité
municipale.

348. — Siun mur vient i pencher du ¢ité d’une maison habitée, le locataire
aura le droit d'en demander la démolition 3 P'égal du propriétaire.

342, — Siun individu dépose sur sa muraille une pierre pour s’en servir et
quislle tombe sur quelquwnn assis sons la muraille, le e ou le blesse, il sera
condamné & payer le prix du sang, si sa maison est sur Ia voie publique on dans
un endroit populeny; mais si la maison est éloignée e la voie publique ou dans
une rue assez large, de maniére que les passants ne soient pas obligés de se
rapprocher du mur, et si, en plagant la pierre, le propridtaive est dans son
droit et a observé les régles de la prudence, dans ce cas il ne devra rien payer.

350. — Celui qui fait dans sa propriélé quelque chose capable de nuire A ceux
qui ¥ entreront, comme en faisant une trappe ou quelique machine pour arréter
un voleur, et que ecla oceasionne la mort ou une blessure i une aulre personne,
sera obligé seulement h payer le prix du sang.

d51. — Celui qui fait dans sa propriéié ce qui lui est permis de faire pour son
avantage, comme qui ereuse un puits ou un réservoir ('cau ou un fossé autour
de sa propriété pour empécher les animanx d’y entrer, ne sera passible d’au-
cune peine si cela occasionne un dommage i quelqu’un.

352. — Quiconque, majeur ou mincur, fera tomber un objet de dessus son
porteur sur un individu et lui causera une bicssure, aura i payer de son bien
le prix du sang de ce dernier, sans que le portour ait rien i supporter.

353. — Si un enfant, en jouant avec un individu porteur d'un poids, le fait
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trébucher et recoit le poids sur lui, le porteur ne sera responsable de rien,
quand méme il en résulterait la mort de Penfant, et s'il tombe “sur’ une autre

personne I'enfant aurah payer le prix du sang, parce qu'il aura été la cduse du mal. -

354. — Quiconque tombera de sa monture sur un individu et le tuera ou le

blessera sera condamné i payer le prix du sang, quand méme cette chute Pau-’

rait blessé ou mutilé lui-méme.
355. — Un cavalier qui en en suivant un autre lui donne un choe et se meur-

trit lui-méme n’aura rien 4 réclamer de celui qui le devance; mais si le mal
arrive au premier, celui qui le suivait lui devra le prix du sang. s -

856. - — Si un voyageur tombe ou se fait du mal, celui qui #est éngagé a le
transporter sur son dos, sur son animal ou dans sa voiture, né-sera- passible
d’aucune peine, 2 moins qu'il ne seit prouvé que c¢’est par son. falt volontaire
que le mal est arrivé au voyageur ou par son imprudence.

357. — Le conducteur d’un animal chargé est responsable .des conséquences

résultant de la chute de Ia chose chargée.
358. — Celui qui remet sa monture a2 un enfant pour la tenir ou pour lui

donner 2 boire, sans l'autorisation des parents, sera responsable de fout ce qui’

pourra arriver a 'enfant.

359. — Le conducteur et le guide d’une monture, aussi bien que le cavalier,
sont responsables du dommage causé par leur animal; mais si Panimal monté
par quelquun fait partir un caillou qui eréve P'eil d’un passant le cavalier
n'aura rien a payer.

360. — Le conducteur d’un animal n’est pas responsable du dommage ou des
dézits causés par sa béte 2 la suite d’une pigire de moucherons ou autres, i
moins qu'il ne soil prouvé que c’est lui-méme qui I'a excitée.

361. — Celui qui conduit un ou plusieurs animaux i travers la ville ou dans
un endroit populeux est responsable de tous les dommages ou dégits causés par
ses animaux, » moins qu'il ne soit dans un chemin et qu'il n avarllsse le public
du passage de ses animaux avec une voix qui puisse étre entendua par celui qui

approche la premiére béte du convoi.
362. — Tout cavalier, majeur ou mineur, sera responsable dn maI causé par

sa monture emportée, Si la course de 'animal est causée par un tout autre fait
que celui du cavalier, celui qui 'aura causée en sera responsable., et si elle ne
résulte que de la frayeur de I'animal qui a pris ombrage de quelque chose i il
a vue, personne n’en sera responsable.

363. — Quiconque ‘excitera un animal monté, libre ou mené, en le plquant
et oceasionnera par ce fait un accident soit  soi-méme, soit 2 tout autre indi-
vidu , sera seul responsable de ce qui arrivera par son fait. -

364, — Tout individu qui conduit ou monte une jument suivie de son pou!am
sera responsabie des dommages que pourra occasionner le pou]am.

L
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365. — Toutes Jes fois que I’animal monté est conduijt Par un guide et par yp
conducteur, ces derniers seuls sont responsables des dommages causgs par la
Hnonture, 4 moins que Ie cavalier n'en ait été la cause Par son fait; dans ce cas,
lui seul en sera responsable. Si la cayse demeure inconnue, toys Jeg trois en-
semble seront tepys 3 réparer le dommage caysg, : 2

366. — Si Panimal (qui aura foulé quelqu’un était mopts par deusx individug 3
la fois-, Ia responsabilité pésera sup le cavalier monté en avant, 4 moins qu’il ne
fut prouvé que o fajs aeu lieu par Ia fante de Pautre individy qui aura piqué
Fanimal ; dans ce Cas, tous les deux ep SCront responsables, Mais si Pindividu
Cn arriére a fait caracoley I'animal en Péperonnant et que le cavalier montg en
avant se soit trouvé dans Pimpossibilité de 1a retenir, Pindividg ap arriére sera
seul responsable dy dommage causé par Ianimal.

367. — Si I'animal &St monté par un homme endormi ou par up enfant quj
ne sait pas se tenir § cheval, le cavalier sera responsable des dommages ecayggs
par l’ﬂnimal. & moins quil ne spit mené par un conducteur; dans ce cas, ce
lernier seul serg responsahle,

68, — Quiconime ane i couric sa monture days une ville ou dans yp
endroit populeny serg responsable dy dommage caysg par elle, i moing qu'elle
wait pris le mors auy dents ¢t que le cavalier ait dts Jans Fimpossibilité do |
fetenir ; dans ce cas, le cavalier ne sorq Pas responsable,

369. — Ne sera Pas responsable dommage causg par sa monture quiconque
Paura fait stationner ay marché des animaux, j Iy porte d’une mosquée o du
palais du souverain, daps Fendroit exclusivement alfecté aux aimaux, ajnsi
ne celui qui Faura laissép sop une voie publique pour ype courle durde; majs
celui qui laissera son anima| devantune maison particulicre, sans [a faipe garder par
fuelquun, sera responsable de ce qui pourra arrivep par suite desa négligence,

270, — Le propriétaire de I'anima) qui se sera échappé de Fabreuvoir oy de
I'écurie, en rompant ses liens soit da jour, soit de nuit, ne sera point respon-
sable duy dommage que I'anima pourra causer,

3T1. — Le cocher serg responsable des aceidents qui pourront arriver par la
voiture qu’il conduit, 3 moins que e propriétaire n’en spit lui-méme le congye-
teur ; dans ce cas, ce dernier sey| sera responsable,

372, — Tout individy qui, sans I'autorisation des parents, ordonnera 3 yp
cifant de monter gup un arbre ou le fara descendre dans un PUils . dans un soy-
terrain ou dans 1oyt autre endroit semblable POuUr ses propres intdréts | mais
sans intention de |y nuire, sera obligé i payer ie prix duy Sang proportionne]-
lement & la gravité deg aceidents qui pourrgicnt Ty survenir.

S, = Quiconque femetlra une arme entre les maing q'yp cnfant qui en
ignore le danger sera responsable du prix dy SAng en proportion |y mal qui
pourra arriver soijt j) Penlant, soit & tout autre individy,
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374. — Tout individu qui frappera volontairement une femme enceinte ot
nccnsimme.ra I'avortement et la mort de la femme sera condamné i la peine
prescrite i l'article-393 ; mais si le coup a été porté involontairement et qu’il ait
produit la mort de la femme et celle de I'enfant aprés sa naissance, le coupable
paiera le prix du sang de la mére et de I'enfant. Si le coup occasionne la mort de
la mére et quaprés déces elle accouche d’un enfant mort, le coupable ne paiera
que le prix du sang de la mére. Si le coup n'a occasionné que 'avortement, il ne
paiera que le prix du sang pour V'enfant, de quelque sexe qu'il soit, formé ou
non formé. ;

375. — Quiconque elfraicra une l[emme enceinte et lui occasionnera ’avorte-
ment, méme sans lui porter des coups, sera condamné & payer le prix du sang

la 'enfant.
376. — Toute femmme cnceinte qui prendra mudcuum ou cmploiera un moyen

quelconque pour avorter sera condamnée a payer le prix du sang de Penfant,
duquel elle n’héritera pas. et & cing ans de prison.

377. — Si la mére sc¢ refuse 4 nourrir son enfant par suite de brouille avee
son mari ou pour toule autre cause, et que le mari n’ait pas pu trouver une
nourrice ou que Payant trouvie Venfant s’est refusé 4 en prendre le sein, la mére
étant cause de la mort e son enfant sera condamnce & payer le prix du sang.

378. — Le mari gqui tucra sa femme ou toute autre personne de sa famille en
méme temps que le complice, apris les avoir surpris dans la maison conjugale .
dans une méme chambra ou dans un méme lit, ne sera point puni si des indices
puissants prouvent leur crime, et 4 délaut le coupable ne sera condamné qu’au
paiement du priz du sanyg. puisque les victimes ont été trouvées mortes dans la
méme chambre ou dans ¢ mdme lit. _

379. — Quiconque, par zuitc d’une [rayeur, s'enfuit et en courant heurte ou
foule une personne ou un objet, ne sera redevable ni du prix du sang, ni
du dommage causé; car il n'a pas commis celte action de sa propre volonté,
mais il y a été forcé, ct celui qui aura molivé celte frayenr sera responsable

des conséquences.

380. — Quiconque menaccra un individu aprés Pavoir mis en fuite, en le
poursuivant avec un sabre ou loule aulre arme et occasionnera sa chute, et par
suite sa mort instantanée, sera condamné au paiement du prix du sang eth la .
peine portée A l'article 301.

381. — Ne sera pas tenu pour responsable le docteur en médecine qui, dans
Uexercice de ses fonctions, aura causé la mort d’un individu soit par sflite d'un
médicament, d’une caulérisation, d’une amputation ou d'une dent arrachée, i
moins qu’il n’ait exercé son art sans l'autorisation preserite  Particle 277. Il en

¢

sera de méme pour le médecin indigéne chargé de la circoncision. : A
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TITRE V.

5 Du prix du sang.

382. — Le prix du sang est établi A raison de douze mille drachmes, soit mjlje
trois cent soixante-onze deus de cinq francs. b

L'ayant droit aura la facults d’en accepter la paiement de toute autre maniére
qu’en monnaie selon ses conventions avee le coupable,

383. — Le prix du sang pour les crimes volontaires w'est point limité et varie
soit en plus soit en moins que cclui fixé o article Précédent, suivant 'accord
entre les parties, i moins que la transaction ne porte pas de chiffre fixe; car,
dans ce cas, il sera sous-entendu que le prix conveny est celui preserit & article
précédent. :

Le paiement aura iey sur les hiens dy coupable, immédiatemem, 2 moins
que les ayants-droit n‘ajent accordé des délais pour le paiement,

384. — Le paiement du prix du sang pour les crimes involontaires devra étre
soldé en trois annuitis pavahies 2 la fin de chaque année. .

s Des vas on 1] faut payer le priz du saﬂg- en entier.

385. — Le paiemont dy prix du sang en entier est obligatoire dans les cgs
suivants:

1o L’homicide ; : . '

20 La perte totale e I raison. Si la vietime a des moments de lucidité, il sera
réglé en proportion : ' -

3° La perte totalo (e Fouie. 3i la perte niest pas totale, il sera réglé en pro-
portion de la perte :

40 La perte de la vue. que les yeux soient ou non fermes, Si la perte n’est
pas totale, il sera réglé en proportion de la perte :

5¢ La perte de I'odorat ;

6o La perte du gout;

7° La perte de Ia YOIX ;

8 La perte de la prononciation. §'il y a perte partielle, il sera régls en pro-
portion de la perte; ainsi, si une partie de la langue est coupée et qu'il y ait im-
possibilité de prononcer certaines lettres, le Prix du sang sera réglé en propor-
tion” des lettres dont I victime & perdn l'usage c'est-a-dire, si elle a perdu
I'usage de la moité des lettres il lui sera payé la moitié du prix ; s c’est le tiers
il lui sera payé le tiers ot ainsi de suite. Mais si [a partie coupée de la langue
n’empéche pas de parler, il v aura lien' Ia punition preserite 3 I'article 394.
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9o La perte de la force du mouvement du corps comme ce serait dans le cas
“=d’un coup regu sur U'épine dorsale et quil en résulterait une perte totale dans la
force du mouvement du corps pour se lever et pour s’asseoir ou pour se lever
seulement. S’il n’v a pas perte totale, mais seulement vne difficulté dans ces

mouvements, le prix sera réglé en proportion de cette difliculté;
{0 L’asportation de la peau du crime. Si ¢’est une partie, le prix sera réglé

en proportion du dommage;
l{o Le dommage des os de la poitrine §'ils ne reviennent pas i leur état

&

naturel ;

120 La perte de el sain du borgne;

{30 L'endommagement des deux lévres. Si une partie d’elles est coupée, le
prix sera en proportion du dommage ; si.une d'elles est fendue et que la marque

"soit apparente, le prix sera en proportion de celte apparence ; §'il 0’y a pas trop
de différence cntre lune et U'autre [évre, mais seulement une marque, il y aura
punition ;

I La perte des deux yeux;

150 La perte des deux mains. soit que la coupure ait eu lieu au poignet, au
eoude ou 2 P'épaule. Le prix sera en proportion des doigts coupés: ainsi, si la
victime manquait déja de quatre doigts il sera payé trois cinquiémes du prix
total.

139 La perte des deux pieds, que la coupure ait eu lieu & la naissance des

| cuisses ou au genou. Le prix sera en proportion des doigts , comme pour la

main ;

17+ La coupure des seins de la femme;

{30 La coupure des bouts des seins, s'il ya cu pour cette cause empéchement
de la sortie du lait, et, sl n’v a pas eu d’empéchement, il y aura lieu & appliquer
Tarticle 397. Dans le eas d’empéchement de la sortie du lait sans coupure, il ¥
aura lieu au paiement du prix du sang en entier.

386. — Le prix du sang doit étre réglé en proportion des organes lésés : ainsi,
si quelqu’un, ayant Ia langue coupée, perd en méme temps la prononciation, la
voix et le goat, il n’y aura qu'un seul prix du sang, celui de la langue.

387. — Lorsque de la lésion d’un organe résultera un empéchement d’exercice
pour des facultés ayant leur siége dans d’autres organes que le lésé, il y aura:
autant de prix dusang que de facultés perdues; ainsi, dans le cas d’un coup sur
épine dorsale, ghi outre Pimpossibilité de se lever produit aussi celle des’asseoir,
il y aura'lied & deusx prix du sang. 'un pour la perte de la premiére faculté et
l'autre pour celle de la seconde, et de méme il y aura deux prix du sang lorsque
par Veffet d’un méme coup il ¥ aura perte de Uouic et de lintelligence.

Dans tous ces cas la peine politique ne pourra pas étre supérieure & celle pres-
evite i Farticle 292 pour homicide volontaire.




#

G5 .
Des crimes pumis de la moitié du priz du sang.

488. — La perte de T'un des membres que homme posséde en double ne
donnera droit qu'i la moitié du prix du sang fixé pour les deux ; ainsi, on paiera
la moitié du prix du sang pour la perte d’'une seule main ou d’un seul pied ayant
tous leurs doigts et ainsi de suite, i P'exceplion de la perte de I'wil sain du hor-
gne qui, ainsi qu’il a été dit. donne droit au prix dun sang en entier.

Des crimes punis du dizicme du priz du sang.

380. — Il y aura condamnation au dixiéme du prix du sang pour chaque doigt
coupé de la main ou du pied, excepté le cas d’un sixidme doigt, lequel ne donner
lien qu'a une punition selon I'article 397. i

Des crimes punissables du vingtiéme du priz du sang.

390. — II y anra condamnation au vingtiéme du prix du sang pour chaque
dent, quelle soit molaire, canine ou incisive, et pour chaque phalange du gros
doigt des mains ou des pieds. !

301, — La méme condamnation aura lieu pour Pavortement si Ienfant est
né mort, mais sl est né vivant et est mort aprés ., le prix du sang sera -di
en entier. :

Des erimes punissables du trantiéme du priz du sang.

392, — 1Ty anea comlanmation au trentiéme du prix du sang pour toule pha-
lange eoupée des doigts des mains ou des pieds, execepté pour celles des gros
doigts. qui emportera condamnation au vingtieme du prix du sang, ainsi qu'il est
dit & Particle 390.

393. — Le prix du sang est un bien appartenant a la victime: pourtant!, si
pendant sa maladie elle fait abandon de ce prix au coupable, les héritiers auront
le droit d’exiger, i la charge de ce dernier, la réduction proportionnelle de cet
abandon sl dépasse le ticrs du patrimoine du défunt, et si la victime meurt
endettée ses créanciers auront le droit d'exiger la réduction de cet abandon
jusqu’ conenrrence de leurs créances. - i

394 — A Uexception du cas d’homicide, le prix du sang sera dit pour tout crime
involontaire contre les personnes et, en outre, le coupalile sera tenu de payer i
la victime les frais de médecin et autres. s'il y a guérison, & moins que Ia victime
n’ait transigé avec Ini.
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TITRE VL

Des Crimes dont le prix du sang st Inissé & Vappréeciation
du Tribunal.

395. — Celui qui aura donné un coup et occasionné une fracture sera puni
aprés la guérison du blessé et condamné 1 lui payer ce qu'il aurait pu gagner
pendant la durée de sa maladie, les visites du médecin et le prix des médica-
ments. Mais si malgré la guérison la fracture a causé une incapacité de travail
par faiblesse reconnue par un médeein ¢t lnissé une trace visible pour laquelle
le prix du sang ne soit pas spécialement désigné, le coupable sera condamné pro-
portionnellement & un prix de sang dont le mazimum ne devra pas excéder la
moitié du prix fixé pour Fhomicide et i ia peine politique en proportion de ce
prix, suivant la prescription de Varticle 232. ' )

396. Les cicatrices ou marques causées par des blessures comme celles ci-
lessus indiquées et qui emportent la condamnation 3 un prix du sang non fixé
J‘avance, ne pouvant stre spécilices attendu que la blessure est plus ou moins
prononcée dans un corps que dans un autre; quiil est impossible de fixer le
riglement du prix de ees cicalrices ou marjues et que, dans la plupart des cas,
leur importance narrive pas a la moitié de la blessure ou mutilation qui est payée
Jd'un prix du sang entier, le mazimum du prix Je ces sortes de cicatrices reste
fixé 1 la moitié 'du prix du sang ordimaire du membre lésé, en ayant égard,
toutefois, i Iimportance de la partic lésce, combinée avec le montant de son
prix du sang; ainsi, si un ongle endommagé guérit ct laisse une cicatrice, celle

cicatrice ne pourra valoir plus que la moiti¢ de la cicatrice d’'une phalange de-

doigt mutiléc et on évaluera le mazinum du pris 2 la moitié du prix de la pha-
lange ; le sixitme doigt ne vaut, tout au plus, quela moitié d’un doigt ordinaire
et son prix sera réglé en conséquence; pourtant la perte des sourcils d’une
femme ou de ses cheveux peut avoir une telle importance A lui faire accorder

la moitié du prix du sang fixé pour I'homicide.

(est donc A la sagacité des juges & examiner ces sortes de cas et & les juger '

en conséquence.

. Des cas pour lesquels le priz du sang n'est pas fizé.

307. — Les cas dont le pris du sang est laissé & I'appréciation des juges sont

les suivants :
{s La ldsion de la langue ze auisant point i la prononciation et laissant une

cicatrice;
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9e La lésion de la langue du muet ; g

3 La mutilation du bras du manchot:

4o La mutilation du sixieme doigl;

57 La mulilation d’unc¢ main sans doigls;

e La perte d’un eeil déja paralysé;

70 La lésion du lobe des oreilles;

‘80 La perte d’unc dent non solide;

9o La perte des soureils, de maniére 2 ce qu'ils ne puissent plus repousser;

100 La perte des cils, de manitre a ce qu'ils ne puissent plus repousser;

{10 La perte des cheveux, de maniére a ce qu'ils ne puissent plus repousser:

1920 La perte du poil de la barbe ot des moustaches, de maniére 3 ce qu'ils ne
puissent plus repousser :

(30 La mutilation des seins de homme

[ 40 L’asportation des bouts des seins de homme;

150 La perte d'un ongle s'il y a cieatrice ;

IGe Toute blessure qui aprés guérison laisse une cicatrice. .

398, — Ouiconque, en cherchant h se dégager, fera tomber par ce mouve-
ment Tea dents de eslal i le mords ne sera tenu 4 aucun prix du sang et celui
(ui Fa mordu sera puni pour les blessures qu’il aura faites.

309. — Quiconque anra cansé des blessures ou des matilations, dont le prix
du sanyg n'est pas mentivnné Jdans ce Code, pourra étre condamné 4 payer a Ia
vietime depuis cing piastres jusquiau quarantizgme du prix du sang et sera puni
de irois jours & deux mois de prison, sans préjudice dw remboursern: i les
frais de maladie.

TITRE VIL.

Des Crimes et Delits en maticre d'nrgent conire les particuliers.

100, — Les crimes et diélits on matitre d’argent sont de deux espeees : ceux
(ui emportent contre leur auteur la punition et la restitution,, tels que le brigan-
dage. la violenee, le vol, la surprise et la fraude, ct ceux dont l'auteur est con-
damné par corps & la restitution seulement, tels que le prét, le dépﬁt ct la dette.

{01. — Il y a violence lorsqu’on s’empare des bicns d’autrui par ferce, sons
commetlre pourtant un acte de brigandage. ;

La violence peut se commetire de plusicurs maniéres et son auteur sera con-
damné & fa restitution de la chose prise par ce moyen, si elle existe encore et,
a son défant, h son remplacement ou au paiement de son prix et, de plus, & la
peine politigue prosevite b Particie &1L

402, — I e sera arreld anenn imdividu aceusé de violences qulautant 'l
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sera suspect mais si, au contraire, une telle accusation est portée contre un
individu reconnu pour homme de bien, le demandeur sera obligé de: prouver son
accusation, et lorsqu’il aura présenté une preuve ou indice de la probabilité de
IFaccusation, 'accusé sera tenu de se défendre comme dans les cas ordinaires.

403. — Si un propriétaire reconnait entre les mains d’un tiers mon suspect
un objet qui luia été pris violemment ou volé, on invitera le détenteur i expli-
quer la provenance de I'objet, on fera la méme question a la personne qu’il aura
(lésignée et ainsi de suite ; mais, s'il prétend {'ignorer ou Iavoir oublide ; le plai-
vnant sera tenu e prouver que P'objet lui appartient et quw’il ne s’en est jamais
dessaisi volontairement et pour une cause ldgitime, aprés quoi lob]et Ini sera
rendu 2 défaut de preuve contraire de la part du détenteur.

Si, au contraire, le détenteur est suspect el prétend avoir oublié origine de
la possession, cette réponse augmentera le soupgon contre lui; il sera arrété et
obligé 2 rendre I'nbjet & son propriétaire lorsque celui-ci en aura prouvé la légi-
lime propriéte.

404. — La déposition des témoins relative i des actes de violence devra indi-
jquer le lieu oi se trouve P'objet, dans le cas d'immeunbles, et, & défaut, cetle
preuve ne sera pas considérée comme suflisante.

405. — Tout individu reconnu eoupable dun acte de violence sera obligé de
rendre ce quiil aura pris soit en meubles. !2is que dnimaux ou autres, soit en
immeubles, lels que maisons, terres, arbres. cte., el il sera redevable des pro-
duits desdits objets pour tout le temps qu'iis seront cestés entre ses mains, (u’il
en ait profité on non, @ moins qu’il ne .t prouvd que les animaux ou les
arhres n'étaient pas produetfs.

Dans le cas de perte de objet, le coupable sera condamné i le payer an maxi-
mum du prix quiil pouvait valeir le jour de I violence.

6. — Lo cas de dilférend entre auteur du erime et le propriélaire sur la
qualité de 'objet, si la preuve produite ne Findique pas, la prétention du pro-
priétaire, appuyée par le serment, sera prisc en considération si elle est recon-
nue admissible par la raison et par Pusage.

407. — Si l'auteur de la violence prétend avoir perdu l'objet qu'il a pris, il
sera obligd, aprés avoir prété serment, d’en payer le montant, 4 moins que le
propriétaire ne prouve que I'objet qui lui a été pris existe toujours.

408. — Si la chose prise violermment augmente de prix comme dans le cas
de celui qui. aprés s'étre emparé d’un terrain, y bitit une maison, 'amélioration
sera acquise au propriétaire qui ne sera oblizé de payer que le prix des matériaux
(qui . pourraient encore servir aprés démolition. Si, au contraire, I'objet pris
violenunent diminue de valeur, soit par suite de démolition ou pour toute autre
calise, Pautenr de la violence sera responsabic de ceute détérioration.

0. — 1.-:u|-5\u1'un abjet pris violemment par quelqu’un lui est repris de la
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méme maniére par un autre, le propriétaire aura le choix entre le premier et

. Je second. S'il se décide 2 poursuivre le premier, celui-ci aura le reconrs contre
celui qui lui aura pris 'ohjet i son tour pour se faire rembourser tout ce qu'il
aura payé an propriétaire.

#10. — Tout individu qui, par achat, donation 6u héritage, consent i étre
possesseur d’un objet qul sait avoir été pris par violence & son propriétaire,
sera responsable envers ce dernier de Pobjet et de son produit, comme s'il ¥vait
été lui-méme l'anteur de la violence ; mais, s'il en ignorait l'origine , il aura son
recours contre celui qui le iui aura vendu, ainsi qu’il est dit a 'article 443.

1. — Quiconque sera condamné 1 la restitution apros avoir profité des pro-
duits de l'objet pris par violence naura droit h d’autres dépenses qu'd celles
sans lesquelles Pobjet n’aurait pu étre productif.

H2. — Tout individu (ui aura pris violemment un objct mobilier et impro-
ductil’ ct s’en sera servi sera condamné i rendre au propriélaire Pobjet dans |"état
ol il se trouvait au moment de la violence.

3. — Quiconque étacl possesseur d’un objet par achat ou par tout autre
moyen de transaction pourra en étre évincé apris la preuve que cet objet avait
ét¢ pris violemment & son propriétaire: mais il ne sera tenu 2 restituer au pro-

 priétaire aucun profit pour tout lo temps que I'objet sera resté en sa possession.
L'auteur de la violence sera responsable de ces prolits.

414, — Ll’auteur de I'z-:2 de violence, 8'il n’occupe aucune fonetion adminis-
trative. sera condamné i !a restitution de I'objet ou au paiement de sa valeur, et
a Pemprisonnement de wui ' ving ans. selon les circonstances et la valeur de
Iabjet.

+15. — Quiconque ayaut pris argent d’un tiers i titre de prét invoque son
#tat d'insolvabilité sans prouser il a eu pour cause nn cas de force majeure
ou un juste motif sera condamué i I'emprisonnement de un & cing ans; mais
3'il fournit la preuve d'unc cause légitime de son insolvabilité, il sera tenu de
solder ses créanciers lorsquil cn aura les moyens.

Les dispositions relatives 4 la faillite des négociants sont indiquées dans le
code de commerce.

416. — Le vol pourra ¢ire prouvé ou par I'aveu de son auteur ou parla
déposition des témoins sur Fobjet t le lien, ou par des indices puissants en faveur
de la veérité de U'aceunsation.

417. — Quiconque étant accusé de vol sur un objet trouvé en sa possession pré-
tendra, pour sa défense, P'ayoir trouvé dans la rue et prouvera par des témoins
avoir fait, a 'époque, des publications, demeurées sans effet, pour en connaitre
le propriétaire, ne sera tenu qu la simple restitution en [aveur du légitime
propeictaire. et, a défant de cette preuve. il sera condamné, en outre, A la peine
portée i larticle 422 pour avoir négligé de remplir cette formalité. '
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48, — Les vols contre les particuliers varient selon la qualité du coupable
¢Fla valeur de Pobjet volé. Le coupable de vol a l'aide d’escalade, d'effraction
ou de {ausses clés, s'il ne s'est pas servi des armes dont il était porteur ou de
tout autre instrument, sera obligé de restituer les objets volés ou leur valeur,
et condamné, en outre, que le vol ait été consommé ou non, aux travaux foreés
de un i cing ans, selon la gravité du vol, la qualité de son auteur et la valeur
de Vobjet volé. En cas de récidive, 1a peine sera doublée.

419, — Le coupable de vol commis a Vaide de moyens autres que ceux spé-
4 Particle précident sera condamné i la restitution de l'objet volé ou au
i la prison de un an i cing. En cas de récidive, il sera

-

cilids
paiement de sa valeur et
puni 4’un i dix ans de travaux forees. :

490. — Le vol commis par les pére, mére, aieul ou aieule au préjudice des
descendants el réciproquement, ainsi que celui commis par I'un des époux au
préjudice de lautre ne donnera lieu qu'a la restitution sous peine d’emprisonne-

ment coercitil.

421. — Tout administrateur de biens habés, qui, en rendant compte de sa
gestion. resiera débiteur d'un réliquat que ses propres biens ne pourront pas
couvyir. sera condamné pour cette malversation & la prison pour un an en sus
pour Vemprisonnement pour detles et restera toujours ‘débiteur du

i

du temps lixe
réliquat qu'il devea paver aussitot qu'il en aura les moyens.

499, — Celui qui trouve un objet ou un animal abandonné sur la voie publi-
que sera tenu de faire constater le cas par-devant notaires, en indiquant le ligu
ot Vipamee . ot de le faive publier par le erieur public, en gardant l'acte par-devers
lui. atn iisisner toul soupcon de vol en cas de réclamation de la part du légi-
! time peoprictaire. A délaut, il y aura présomption de vol contre lui, ¢u cas de
: plainte portée par le propriétaire; si le vol est prouvé, il sera condamné a la
peine des voleurs, et, si le vol n’est pas prouvé, il sera toujours condamné & une
amende de dix 2 cinquante piastres pour avoir négligé de remplir cette formalité..

423, — Quicongue , en connaissance de cause, achétera ou prendra en gage
un objet de celui qui aura volé sera condamné 2 la restitution en faveur du
proprictaire et i la peine portée a Tarticle 237 contre les recéleurs.

424, — 'Tout individu qui achite un animal devra exiger du vendeur unc
caution pour le cas de revendication; 1 défaut de cette précaution, et le cas |
échéant, il maura de recours que contre le vendeur seulement. :

495. — Celui qui, sans connaissance de cause, aura acheté ou recu en gage
un objet volé sera tenu i la restitution en faveur du propriétaire et aura son
vecours contre le vendeur, le donneur de gage ou leur caution.

493, — Tout [onctionnaire qui se sera approprié les deniers de I'Etat, de
quelque maniére que ce soit, sera considéré comme ayant forfait en matiére

dfargont, Ainsi, tont fonctionuaire reconnu coupable, ou d’avoir rendu comple i
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' - IEtat dune somme moindre que celle recue, ou d’avoir surchargé le prix d'un
“ péhat fait pour le compte du gouvernement, ou d’avoir commis toute autre

fraude de r2 zenre, sera condammné i la restitution immédiate des sommes dont
il se sera indament enrichi, renvoyé du service et puni de un a cing ans de
prison. '

4927. — 7Tont individu, quel qu'il soit, qui accusecra de vol une personne non
suspecte sera obligé de prouver son dire ou d’indiquer les indices plausibles qui
PPauront poric @ formuler cotte accusation. S'il peut fournir cette prenve ou ces
indices, le iribunal les prendra en considération i I'égal de toutes les autres
preuves; a défaut de cela, ou si le tribunal s’apergoit que Paccusation n’est
qu'une calomnie, l'accusateur sera condamné i la prison de quatre mois & un
an, selon les circonstances de I'accusation, & moins que P'accusé injustement ne
lui ait pardonné, et i une amende de cent a mille piastres.

TITRE VIIL

D Dépat.

498. — La dépot doit étre fait entre les mains d'un majeur ou émancipé et
ne peut éivz ni confié 2 d'autres. ni loué, ni engage par celul entre les mains
duguel il 4 <ué (hit. Dans le cas de perte d’un dépot fait entre les mains d'un
mineur ot zscodit, le dépositaire ne sera pas responsahle, quand méme il recon-
naitrait 1 ..o, @ar son aveu ne doit pas étre pris en cousiddration.

499. — i.::ribunal ne s'oedupera des plaintes, en malicre de dépit, quiau-
tant qu’elles seront appuyées par un éerit notarié ou par une obligation souscrite
par le dépositaire.

430. — Lo dépositaire ne devra toucher au dépdt que pour le conserver e,
&'il se sert de 'objet déposé pour son utilité privée, soit en I'endossant on en le
montant, ot de toute autre maniére, il sera responsable des conséquences. ‘

431. — Le dépositaire qui aura confié le dépét & un liers sera responsable
des copséiucnces, i moins qu'il n'y ait é1é fore¢ par la circonstance d’un départ
ou d’un accident arrivé A la maison et qu'il se soit trouvé dans 'impossibilité de
le remettre au déposant. Le dépositaire, dans ce cas, ne sera aucunement res-
ponsable, excepté si on prouve sa négligence.

TITRE IX.

Du PPrait.

432, — Le prét consiste dans la possession d'une chose avec le consentement
du propriétaire ayant la libre disposition de ses biens avee la faculté de s’en
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servir-pour un usage et pour un temps déterminés ou indéterminés. Celui_ gui
empruntera un immeuble (par-nature ou par destination), tel- que ‘maison,

cheval ou autre béte de somme, ne sera pas responsable, excepté le-cas d’une
stipulation expresse, des dommages amivés i la chose empruntée,, ni de la perte;
3 moins quesle propriétaire ne puisse prouver contre lui, ou que le ﬂon:_uma'g'a' a
été causé par sa-négligence, ou que la perte n'a pas eu lieu. AP E )

433. — Tout individu qui empruntera des objets mobiliers,” tels que habil-

lements, armes, bijoux ou autres, sera responsable de leur perte ou endomma--

gement, 2 moins d’une stipulation expresse entre lui et le propriétaire, ou qu'il
ne prouve Vexistence d'un cas de force majeure. B L =

434, — L’emprunteur, étant le propriétaire de l'utilité de la chose tant que
dure le prét, sera libre de la préter & d'autres, & moins que cela ne lui ait “été
expressément défendu par le propriétaire, et, dans ce cas, il sera responsable
de la perte ou du dommage.

435. — Le tribunal ne pourra connaitre des plaintes relatives aux préts ou 2
leur restitution qu’autant que les demandes ou les défenses seront appuyées sur
des preuves écrites. =

TITRE X. etk

Des Deties.

436. — Si un créancier recourt contre son débiteur qui refuse de payer une
dette reconnue,, celui-ci sera contraint au paiement si I'échéance est arrivée ou si
la dette n'est pas contractée pour un temps fixe; s'il se refuse encore, on I'obli-
gera 3 vendre ses biens et ses propriétés et, s'il tarde A obéir, la vente sera
faite doffice par le tribunal. Si le débiteur n’a ni propriétés, ni .autres biens, il
sera mis en prison, en conformité des dispositions de Particle 441, 3 moins gu'il
ne présente nne aution agréée par le créancier. e

437. — Si le débiteur prétend avoir une preuve détruisant celle produite

contre lui par le créancier, il lui sera accordé un délai convenable pour en faire -

la production; mais si le créancier demande la saisie-arrét sur les bieﬁs du débi-
teur, elle lui- sera accordée proportionnellement au montant de sa créance. et
jusqu’a ce que le débiteur ait produit la preuve énoncée. K
438, — Si. lorsque la vente des biens du débiteur est reconnue néeessaire, le
créancier demande d’y assister, cette demande lui sera accordée et la vente aura
licu par 'entremise de la justice, afin que le prix en puisse arriver entre les
mains du créancier. : ' E ) S e
439. — Si, la vente des biens du débiteur étant ordonnée par le tribunal un’
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aulre créancier recourt contre le méme débileur avant que le premier créancier
n’ait touché le produit de cette vente, ce produit sera divisé cnire les deux, en
proportion de leurs créances, il n’est pas suffisant pour le paiement des deux
créanciers. Si, au contraire, le recours du dernier créancier n’a lieu qu'aprés qué

le premier a touché.le produit de la vente des biens, il 'y aura pas lieu a.

répartition.
440. — La vente des biens'ordonnée par le tribunal aura lieu par enchéres

" publiques et aprés avoir été aflichée dans les lieux publics pour un temps fixé

par le tribunal si les biens sont mobiliers, et, s’ils sont immeubles, le tribunal
fisera un mazimum de deux mois. A U'expiration de ce terme, ces biens seront
vendus au dernier enchérisseur, et dans I'acte de vente, qui sera signé par les
membres du tribunal , il sera fait mention de la décision du tribunal, pour que
cela puisse servir a valider I'acquisition faite par I'achetcur.

441. — L'emprisonnement du débiteur mvorluant Pinsolvabilité sera de six
mois pour une dette de cing cents piastres et au-dessous, d'un an pour unme
dette de cing cents A cing mille piastres, de deux ans pour une dette de cing 2
dix mille piastres, de quatre ans pour une dette de dix a vingt mille piastres, et
de six ans si la deute excede les vingt mille piastres. A Iexpiration des termes
ci-dessus, le débiteur sera élargi, A moins que son créancier n'ait demandé sa
libération avant le terme. :

442, — Aprés I'élargissement du débiteur qui aura subi la peine prononcée &
I'artiele précédent, le erdancier pourra de nouveau recourir contre lui 8'il prouve

qu’il lui est survenu d’autres biens, et le tribunal en ordonnera la vente; mais ,-

si cetle vente ne peut avoir lien par le fail du débiteur, ce dernier sera empri-

sonné jusqu’h complet paiement. :
443. — Le débiteur qui aura déja subi la prison pour dettes’ ne pourra étre

remis en prison sur la plainte d'un autre ‘créancier, i moins que ce ne soit pour

une dette antérieure et supérieure 4 celle qui a molivé son premier emprisonne-

ment: dans ce cas, la durée du premier sera comptée dans le second. Mais,
lorsqu’il s'agira d’une dette postérieure  son élargissement, on procédera
I'emprisonnement sans tenirancun compte de la durde des délentions précédentes.

44k, — Si le débiteur meurt ou tombe en faillite avant I'échéance, le créan-
eier pourra esiger le paiement immédiat de la dette; mais les héritiers ou les
créanciers du mort ou du failli ne pourront, en aucun cas. exiger le paiement
de ses créances avant leur échéance.

445. — Le créancier pourra empécher le débiteur d’entreprendre’ un long
voyage si, dans l'intervalle, doit arriver le terme du paiement, i moins qu’il ne
lui donne un gage ou qu’il ne lui présente une caution agréce par lui.

446. L’obligation écrite constituc, tant quellz existe. une preuve de la dette,
quand méme elle serait en possession du débiteur, 2 moins qu'elle me smt
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accompagndée de fa yuittance du eréancier, soit de sa propre main ou pér-devant
notaire , soit sur la picce clle-méme ou séparément.

447, — Les heritiers qui allivmeront, sous serment, que le débiteur est mort
insolvable ne pourront pas étre poursuivis par le créancier; mais, si celui-ei
prouve le contraire, il aura le droit d’étre payé sur les biens qu'il aura laissés.

TITRE XI.

e In Réparation des Domunages.

8. — Quiconque, volontairement ou involontairement, aura été Pauteur ou
la cause d'un dommage détruisant ou diminuant la valeur des biens d’autrui sera
tenu 2 le réparer. .

449. — L’enfant qui aura atteint Iige de discernement, le fou ou aliéné seront
responsables sur leurs biens des dommages qu'ils causeront. Il en sera de méme
pour les dommages causés par un homme endorini.

450. — Le dommage causé pendant la nuit par un animal sous la garde de
son propriclaive devea dle réparé par c¢ dernier; et, si ’animal est sous la
surveillance de qardiens. le dommage sera & leur charge. Si le dommage est
cause par Panunal pendant e jour , le gardien seulement cn sera responsable,
moins que Panimal nait éié laissé en abandon par le propridtaire; ear, dans ce

s, ce dernier sera responsable du dommage . sans préjudice de la peine portée
a larticle 641.

1. — Tout individu qui déposera prés de sa maison des choses pouvant
causer un dommage aux personnes ou aux biens des tiers sera responsable des
conscéquences et condamnc, pour ce seul fait, i la peine portée i Particle 625.

2. — Celui qui aura causé Pincendie des denrées d'un tiers, en allumant
du feu dans le voisinage d'une meule, sera tenu a la réparation du dommage et
condamné, en outre, & unc amende de cinquante i cing cents piastres, suivant
le cas. Si le feua éié allumé dans un endroit cloigné et excluant la probabilité
de tout danger pour les tiers, celui qui I'aura allumé ne sera aucunement respon-
sable et sera assimilé  celui qui, pour favoriser la fertilité du sol, aura mis Ie
feu dans les broussailles d'un bois ou dans un champ aprés la récolte et, dans
tous les cas, la distance & laquelle le feu a été allumé devea étre constatée par
des experts, avie le concours des habitants des lieus.

453. — Tout individu qui déchirera un acle constalant les droits d’un tiers
sera responsable onvers e tiers de la perte quil fui aura causée par ce fait.

iad. — Quicopane cachera chez Ini nn débiteur oL en favorisera la fuite sera
responsable de faodeste eevers Lo eréancer. 11 en sera de mL,me pour le gardien
iqui loi aura ouvert les portes de la prison.
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Seront aussi rnspnnsah[cs du dommage résultant de leur fait celui qui par un
mauvais temps coupe Pamarre d’un navire ot en cause la perte, celui qlﬁ sans
Fautorisation du propriélaire, ouvre la cage et cause la fuite des volatilés y
enfermés . eelul qui onvre un récipient et laisse échapper le liquide quil conlu.nt
et lous ceux qui se trouveront dans de pareils cas.

455. — UCelui qui arrachera un arbre du jardin ou de la cour d’un tiers sera
responsable du prix de Farbre et du donimage causé i la propriété par ce fail.

456. — Tout particulier ne pourra chasser que sur des terres dont il sera le
propriétaire ou légilime possesseur, méme i titre de prét. Ceux qui chasseront
sur les terres d'autrui et sans la permission du propriétaire seront obligés de
réparer le dommage qu’ils auront oecasionné aux arbres ou aux terres ensemen-
cées, soit eux-memes on par lewrs animaux et cela sans préjudice de la peine
portée i Varticle G41.

457. — Quiconque, sortant d'unc maison dans laquelle il est entré en Pabsence
de ceux qui habitent, cn laissera la porte ouverte, sera responsable de tout cg
qui aura €té pris. 'l a volé lni-méme, il sera responsable et de ce qu'il a volé
et de ce gui aura disparu i la suvite de son (ait.

£53. — Lo propridtaire «lu sol sera respoansable de la mort de I'animal s'il le
garde chez tui aprés Taveir trouvé dans son champ ; mais il ne sera tenu A aucune
imdemnité si Manimal meurt dans le trajet pendant qu’il le conduit chez son pro-
prictaive on chez antoritd.

154, — Celui gqui aceepte de garder les biens d'un tiers pendant son abscner
ou son sommeil seva responsable de leur perte s°il sabsentz 4 son tour.
46, — Quiconque aura tué un animal sera responsable de son prix envers le

propriétaire. Si Panimal n'est qu'cndommagé, le propriélaire pourra en faire
nbandon et en véclamer le prix en entier su demander une indemnité en gar-
dant animal. : .

461. — Tout acheteur sera responsable de la détérioration ou de la perte de
Vobjet qu’il aura pris pour Pexaminer, ainsi que du dommage qu’il aura produit
en le laissant tomber sur dautees objets.

462. — Celni qui prend & louage un objet mobilier est responsable de sa perte
ou détérioration. Dans ¢e dernier cas, le propriétaire pourra, A son choix, ou
réclamer une indemnité ou réclamer le prix cntier, en faisant abandon de la
chose au condueteur. ' :

463. — Quiconque prendra i louage un animal pour aller dans un endroit
determing d'avanee sera responsable de ce qni arrivera a I'animal en allant plus
loin que Fendroit convenu; mais, s'il n'a pas de dommage, le propriétaire aura
droit & une augmentation du prix de location. Celui qui aura pris & louage un
animal pour e eiegar ne sera pas responsable du domunage survenu s’il n'a
angmenté (ue idglrement Ia charge ordinaire.
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i64. — Celui qui ayant pris 2 louage un animal le forcera par ume marche
ou un travail extraordinaire et lui oggasionnera un d\Dmmage qui diminue sa
valeur sera responsable de ce dommage.
485. — Lo propriétaire qui a regu le prix de Panimal perdu pendant le louage
ne peut, s'il P retrouve, forcer le conducteur b reprendre le prix et restituer
I‘animal. Cela ne pourra avoir lieu que d'un commnn aceord.

i66. — La responsabilité de celui qui aura loué un animal n’aura lieu qu’au-
iant qu’'il n’auva été accompagné ni du propriétaire, ni de son remplagant.
467. — Celui qui aura loué 'animal sera lenu de payer le prix convenu,

quand méme il ne s’en serait plus servi ou n’aurait plus continué le voyage, a
moins que cela nait en lieu & cause d’un défaut caché dans I'animal.

68, — Le propriétaire de 'animal loué pour’le moulin, pour la voiture ou
pour tirer de i’can ne sera pas responsable, 4 moins qu'il n'ait trompé le preneur
en lui disant que Panimal était dressé a ce service. De méme, le propriétaire
J'un animal qui bronche J’habitude et qui le louc sans en prévenir le preneur
sera responsable des dommages qui arriveront.

469. — Le domestique 2 gage n’est pas responsable du bris ou du coulage
des objets confiés i lui, 2 moins d’une convention expresse ou qu’il ne soit
prouveé ¢u’il F'ait fait volontairement.

70. — Le,porte-faix, le charretier ¢t le capitaine du bitiment seront respon-
sables, sani le cas de force majeure, s objets dont le transport leur a été
conlic.

471. — Le gardien ct le pasteur sercin: responsables de la perte des objets
on animaux i eux conlids, soit qu'elle aviznne dans le lieu du dépdt ou ailleurs
et par leur fait, excepté le cas de force majenre on lorsqu'ils détournent les
soupgons contre cux en produisant, par exemple, un morceau de chair de Panimal
perdu, sa pedu ou sa marque.

t72. — Les artisans tels que les taillcurs, les tisserands, les joailliers ou
bijoutiers et autres seront responsables, saufl condition expresse, pour eux et
pour leurs ouvriers, de la perte ou détérioration des objets & eux confiés, 4
moins qu’il ne soit prouvé que leur magasin a été dérobé.

¢73. — Tout artisan qui gardera chez lui un objet comme garantie de sa
main-’cuvree sera responsable de sa perte, sans préjudice de son droit au prlx
de la main-d’cenvre.

474 — Siun étranger détruit ou détériore dans la boutique d’un ouvrier un
objet conleetionné par ce dernier, Uouvrier seul sera responsable envers le pro-
prictaire et aura son vecours contre l'élranger.

475. — Les choses confiées & un ouvrier comme modéle, telles que livres,
dessins, fourveau de sabre, ete., seront & sa charge et il sera responsable de
teur perte on détérioration comme celles qu’il aurait pu confectionner lui-méme.
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476, — Si un ouvrier occasionne un dommage a un objet a lui confié, le
propriétaire de cet objet sera libre de prendre son objet et d’exiger une indem-
nité ou de le laisser i l'artisan et d’en demander le prix en entier. Si le dom-
mage est minime et ne dépare pas lobjet, le propriétaire n’aura droit qu’h
Iindemnité seulement, suivant Pappréciation des experts, auxquels ondevra se
rapporter dans de pareils cas. )

477. — Liouvrier sera responsable Jes fautes qu'il commettra dans son métier.
Ainsi, si un teinturier, par exempic, teint une picce d’une couleur -autre
que celle demandée par le propriétaire. ce dernier aura le droit ou de payer &
Pouvrier le prix de la teinture sans la main-d'eeuvre et de retirer son objet ou de
faire abandon de l'objet & Pouvrier et lui en réclamer le prix de revient avant la
teinture,

478. — L’ouvrier, tel que le tailleur ou autres, qui, aprés avoir déclaré la
juantité de la matiére suflisante, d’apres lui, pour son ouvrage, soutient ensuite
il s'est trompé dans son estimation sera responsable de son erreur.

479. — L’ouvrier ne sera bas responsabie de la perte de objet arrivée aprés
qulil aura inutilement invité le proprictaire a le retirer. Lo propriétaire, dans ce
cas, pourra inviter Vouvrier A affirmer sous serment que la perte n’'a pas eu lieu
par sa [aute ct Pouvrier n’aura pas droit au prix de son travail.

480. — En cas de différend entre le propridlaire et ouvrier, si, tandis que
le premicr prétend n’avoir confié I'abjet qu'a titre de dépot, Touvrier prétend,
au contraire, qu'il lui a été remis pour v {aire un travail, la prétention de l'ou-
vrier sera admise de préférence.

481. — Si le propriétaire d’un ot :2: prétend Favoir vemis a Pouvrier pour y
taire un travail quelconque gratuitement et que louvrier prétend qu'il lui avait

lixé un prix 2 son travail , la prétention de l'ousrier sera admise si le prix qu’il

énonce avoir élé lixé est raisonnablc: cn cas contraire, les experts fixerontsle
prix de son travail. Il en sera de méme lorsquiil y aura désaccord entre le pro-
priétaire et Uouvrier sur le prix convenu.

482. — En cas de désaccord entre le propriétaire et Pouvrier sur le travail,
et que Pouvrier reconnait s'étre trompé, le propriétaire aura le libre choix ou
de payer i Fouvrier le prix de son travail et reprendre son objet, ou de le laisser
pour compte de Pouvrier an prix de la matiére sans la fagon.

433. — En cas de désaccord entre Vouvrier et le propriétaire sur le genre du
travail, si Uouvrier afirme sous serment n’avoir fait que ce qui lui avait été
commandé, le propriétaire sera obligé de lui payer le prix de son ouvrage.

484, — L’ouvrier qui perd un ouvrage qui lui a été confié sera responsable de
sa valeur envers le propriétaire ct si casuite Pouvrier retrouve lobjet, il en
deviendra le légitime propriétaire . (uand méme, dans I'intervalle, la valeur en
ait augmente.

-
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185. — Le bl&nphisseur, 4 I'égal de Vouvrier, sera responsable de ce qui
aura été perdu chéz lui ou détérioré par sa faute, et s'il donne i l'un ce qui
appartient & l'autre it sera responsable de la différence de valeur qu’il y aura
entre les deux objets.

i86. — Le directeur du moulin sera responsable de la perte des grains et
des objets qui auront servi pour leur transport dans son moulin; il sera égale-
ment responsable des avaries de la farine pur suite du frais aiguisement des
menles, 4 moins que le propriétaire des grains n’ait eu connaissance préalable
de ce fait. .

487, — Le dirtctcur du four sera responsable des dommages qui seront occa-
sionndés par son fait; il sera responsable ézalement de la perte des ustensiles
vides ou pleins servant au transport dans son four.

488. — Les cricurs publies seront responsables de la perte et de Ia détério-
ration des objets & enx conlids.
439. — En cas de revendication d'un objet qui se trouve entre les mains d’un

¢rieur publie, celui-ci sera tenu de désigner la personne qui le lui aura remis oun
si caution; mais §'il oriétend Uignorer il y aura présomption contre lui, il sera
détenu jusqued ce que Uallaive soit éclaircie et 'objet sera vemis an réclamant.

190. — Le directenr de Uctablissement de hains sera responsable des effets
qui seront perdus dans son établissement et pouvant raisonnablement avoir appar-
tenu & celui qui les reclamera sous serment; mais il ne sera pas responsable des
bijous en or ou en arzant ou en pierres précieuses et de tout autre objet de prix,
homoins quiil ne scit prouve que le propriétaire les lui a remis en mains
propres.

491. — Le propri¢iaire d’un fondouck ou autres semblables établissements
¢st responsable de la perte des animaux, des harnachements et des eflfets des
vovageurs qui garderont sur eux la clé de leur chambre, si on trouve sur les
toits des chambre ou sur les portes des preuves d’escalade ou d’effraction; mais
si la clé de la chambre a été confiée au directeur de 1'établissement, il sera res-
ponsable de la perte, quand méme on ne rencontrerait aucune trace d’eflraction
ou d'escalade, si les effets peuvent avoir raisonnablement appartenu aux voya-
weurs qui les réclament sous serment.

492, — Le directeur du fondouck ne sera pas responsable du mal que pour-
ront se faire les animaux entre cux, & moins que cela n’arrive par sa faute et le
propricétaire de I'animal pourra toujours exiger du dirccteur le serment que le mal
n'est pas arrivé par sa négligence.

493. — Le gardien payé par les propridtaires pour garder les magasins dun
hazar sera responsable suivant les conditions qu'il aura stipulées par éerit.

94, — Les notaires autorisés d instrumenter sont responsables de tout ce

(qui peut arriver par leur [ait on négligence : ainsi, si un notaire, étanl invite

T —
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par cclui qui achéte une propriété a lui extraire, d'une picee relative i plusieurs
propriétés, les limites de Ia propriété achetée, fait Uextrait ot restitye l'acte prin-
cipal, sans y faire mention de Ia portion de propriété qui en a ité distraite, sera
responsable, en cas d’insolvabilité du vendeur, si celui-ci, profitant de cette
omission, a vendu la Propriété a un autre acheteur, La premier acheteur,
dans ce cas, aura son recours d’abord contre le vendeur de mauvaise foi, qui
scra tenu a la restitution ot condamné 3 la peine portée i Iarticle 259. |k
495. — Si le titre produit par le vendeur ne prouve pas que celui-ci est Je !
propriétaire de la chose, ou bien si le titre prouvant la propriété¢ dans le ven-
deur n'est qu'un procés-verbal i la suite d’enquéte, le notaire sera responsable
des résultats de la vente, 2 moins quil n’ait prévenu P'acheteur du conecours de
e cos circonstances ot (que I'acte ne porte la mention de U'acceptation de Iache-
teur ainsi prévenu.
496. — Celui & «ui on aura remis un objet pour v faire gratmitement un
travail qui ne ressort pas de son état ne sera responsable ni de la perte, ni de
la détérioration, quiil ait travaillé dans sa maison ou dans celle dn propricétaire.,
sous les yeux de celui-ci ou en son absence. Le propriétaire ne pourra, dans ¢ce
cas, que Uinviter & préter serment quil n’y a pas eu néglizenc: de sa part.

TITRE XII.

Dea Yentes.

7. — Pour quie vente soit valable, il est nécessaire qiee T'objet vendu
soit la légitime propricié du vendeur, que celui-ei soit dans Ia possibilité de
remettre a Pacheteur, au moment méme de la vente, Fobjet vendu, (ue le ven-
leur et I'acheteur soiont d’aceord sur le Prix et que la chose vendue ait dté vue
el agréde par Vacheteur ou par son fondé de pouvoirs. Dans ces conditions, la

4 vente sera obligatoire pour les parties, & moins quelles ne consentent volontai-

:E rement & son annulation.

{ Le prix de Ia vente pourra étre représenté par tout ce dont les parties auront
convenu.

498. — La vente foreée est nulle aprés constatation du fait, & moins qu’elle |
ue soit ordonnée par le tribunal contre up débiteur qui se refuse 3 payer une
dette prouvée contre lui. : ‘
499. — Sera nulle la vente dune chiose que le vendeur ne pourra pas livrer
3! Ou qui sera en possession d’autrui. L’achoteur po sera tenu de verser le prix de
! la vente que lorsque le vendeur lui remettra la chose en pleine disponibilité,
- Uacheteur qui aura versé Ie prix avant la tradition aura son recours contre le
vendeur et non contre le détenteur ou possesseur de la chose,
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300. — Les propriétés du habés ne pourront étre ni vendues, ni données, ni
hypothéquées, car les ayants-droit ne pourront disposer de la prﬂprlété ne ]011!8-
sant que de Vusufruit.

501. — Tout individu qui, par un moyen frauduleux, vendra une propriété
habés sera obligé de rendre le prix de la propriété vendue et condamné i la
peine prononcée contre les faussaires en écriture, suivant la disposition de Par-
licle 267, et la propriété reviendra de droit au habés.

502. — Est valable la vente du droit d’habilation, soit location d’une maison
4 perpétuité. Le locataire devient, par ce fait, associé du propriétaire, -selon
les conventions stipulées entre les ‘parties, si toutefois la location a lien par le

‘véritable propriétaire. Sont exceptées les ventes de cette espéce pratiquées par

les israélites- et dites haskat-el-kandil, qui, une fois quelles ont eu lien, ne
peuvent étre ni cédées, ni hypothéquées.

503. — La vente faite par le légitime propriétaire de l'immeuble bati sur un
terrain loué & perpétuité scra valable. Sera valable également Ia vente du sol.(sur
lequel I'immeuble est bati) faite par le légitime propriétaire, et I'acheteur rem-
placera le vendeur dans ses droits de location envers le propriétaire de 'immeuble.

504. — Sera valable la vente faite par le pére des biens de ses enfants mi-
neurs , mais les ventes faites par les tuteurs ou curateurs ne scront valables
quautant qu’elles auront été approuvées par le (ribunal religieux.

505. — Personne ne- pourra étre forcé i vendre ce qu’il posséde, 4 moins
(il na s’agisse de choses de premiére nécessité, telles que Ivau et les victuailles
dout on pourra, dans un moment de disette, forcer le possesseur h vendre le
surplus au prix du marché.

506. — Celui qui vendra une chose loude sans en prévenir 'acheteur don-
nera 4 ce dernier le droit de résilier la venta.
507. — La vente sera valable et obligatoire pour Pacheteur qui aura été pré-

venu par le vendeur que la chose était loude, ct, 3 moins de convention con-
traire, c'est le vendeur qui continue, dans ce cas, i percevoir le prix de la
location. Il en sera de méme si le locataire devient acheteur; car, malgré la
vente, la location ne cesse qu'au terme convenu, et le locataire, devenu acqué-
reur, n'a pas le droit, A moins de conveution expresse, de demander la rédue-
tion du prix du restant de la location depuis le jour de la vente.

% 508, =— Celui qui vendra un objet & condition de ne pas répondre des défauts
apparents ou cachés qui obligent & la restitution de I'objet vendu ou i la di-
minution de son prix et dit & Pacheteur : « Je vous vends cet objet tel qu'il est
sans ricn garantir, » sc dépouille de toute responsabilité , ot Paclicteur n'aura
aucun recours contre lui s'il trouve un défant, quaml méme ce serait le jour

méme de la vente.
509, — Celui qui vendra un objet avec toutes les formalités voulues ne

iy
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ponrra plus revenir sur la vente en alléguant quil y a cu lésion, quand méme
- - * + T & . a Tapt
cette lésion dépasserait le tiers du prix , & moins que Pobjet vendu ne . soit la

propriété d'un orphelin ou d’une personne n'ayant pas la libre administration

de ses biens. Dans ce cas, I'affaire sera portée devant le tribunal religienx.

510 — L’achetetr, aprés avoir pris possession de la chose par lui visitée et
agrécée, ne sera plus admis A se plaindre d'un défaut qui était apparent au mo-
ment ot il a visité la chose; mais si le défaut était caché, il devra prétéij}i&_érmcnl
quiil n'a’ pas découvert le défaut lors de la visite, et pourra avoir s0m, recours
contre le vendeur si toutefois il prouve que ce défaut diminue d’un tiers Ja valeur
de la chose. Ce recours devra avoir lieu dans les dix jours pour les ventes im-
mobilieres et dans les trois jours pour les mobilieres. Sk

511. — L’acheteur d’un terrain cnsemencé ou planté aura droit aux fruits et
récoltes si, au moment de la vente, les semences n’ont pas encore poussé ou
les arbres produit de fruits. Dans le cas contraire, les récoltes et les fruits de
Pannée appartiendront au vendeur, i moins de stipulation. expresse en faveur de
Iacheteur. o

512. — L'acheteur d’un terrain deviendra aussi propriétaire des mines qu'il
renferme, i moins qu'il ne s'agisse de mines dor ou d’argent. Dans ce cas,
PEtat aura le droit de les revendiquer en payant le double du prix du fonds.

513. — Celui qui trouvera un trésor dans une maison quil aura achetée de-
viendra le propriétaire du trésor en en payant le cinquitme au gouvernement.

31%. — Le propriétaire du sol sera aussi le propriétaire de la source qui v
jaillivanaturellement ou par Ta main de Phomme. Il pourra Futiliser pour son
propre compte et empécher les autres de s'en servir pour I'irrigation de leurs
terraing , mais il ne pourra les empdcher de se servir du surplus qui se répand
en pure perte. Il ne pourra aussi empécher ceus qui- ont soif d’en boire. Il en
sera de méme des puits creusés dans les proprictés particulicres, car les puits
creusés sur la voie appartiennent au public.

315. — La vente peut étre conditionnelle et la condition, une fois stipulée , -

lie les parties. af
516. — Dans les ventes aux enchéres, le dernier enchérisseur sera tenu au
paiement du prix 'l convient an vendeur de Faccepter, et la déclaration du

crieur fera foi entre les parties. jiks
517. — Les contestations entre deux propriélaires sur les murs mitoyens ou

sur la délimitation des terrains plantés ou non scront décidées sur Vavis des

experts recucilli par les notaires. ! b
Lorsque la décision en faveur de V'une ou de Pautre des parties ‘deviendra

impossible, chacune d’elles alirmera sous serment la sincérité de sa réclamation

et posséderont en commun la chose en litige. B

s

518. — Nul ne pourra empécher son voisin de creuser un puits ‘dans son

i1
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(errain. en prétendant que cela diminuerait I'eau du sien. Une telle prétention
s admise lors méme que les terraing seraieit‘marécageux.
519. — Tout propriétaire d'un premier étage qui voudrait en batir un-second

au-dessus pourra en étre empéché lorsque cela pourrait causer un dommage au

cez-de-chaussée appartenant & un autre propriétaire,, & moins queé les experts ne
constatent I'absence de tout dommage. ‘

520. — Tout individu endommagé par le fait de son voisin aura droit de lui
en demander la réparation aussitot quil aura connaissance de ce dommage.
Mais sl laisse passer une année sans faire valoir ses droits, il ne sera plus recu
Jdans sa réclamation, 2 moins quil ne s'agisse d’un absent ou d’un mineur. Dans .
ce cas. la réelamation pourra dtre faite 4 la majorité ou au retour.

TITRE XIIIL.

De la Chefia (Priviléges des co-propriétaires).

521, — Tout co-propriétaire aurd la préférence sur toul autre acheteur dans
lo cas de vente de Iimmeuble possédé en commun, en payant au propriétaire le
prix ot les frais. Le co-propriétaire ne Sera pas admis 2 exercer co privilége,
aprés quiil aura laissé la vente s'accomplir sans faire aucune réclamation.

592 Lorsque I'acheteur contre lequel le go-propriciaire exerce som privi-
Jége prétendra que ce dernier a eu connaissance de la vente i son époque, sans
faire valoir ses droils, il pourra lui déférer le serment comme preuve qu'il a
invoqué son privilége au moment ol il a eu conmaissance du fait.

593, — Le co-propriétaire qui ayant connaissance de la vente n’a pas invoqué
son privilége ou qui étant absent y aura renoncé en faveur deo l'acheteur, ne sera
plus admis & exercer. :

524 — Le co-propr
pour exgreer ses droits en son absence ne sera

iélaire absent qui n’a pas nommé de fondé _dé, pouvoirs
pas admis 1 le faire valoir 4 son

relour.
595. — Le co-propridtaire qui aura déclaré, méme par-devant notaire, vou-
loir exercer son privilége, nc sera admis A le faire qu'autant qu’il aura prévenu

I'acheteur de cette intention. ;
593. — Les co-proprigtaires ne pourront exercer aucun privilége sur la por-

lion (’immeuble que I'un d’eus aura donnée ou constituée habés.

597 — Le co-propriélaive qui, en ¢as de vente, revendiquera la portion de
Pimmeuble, pourra sur si Jemande obtenir pour le remboursement un délai
noral de quelques jouvs qui ue puisse pas nuire aux intéréts de V'acheteur.

599, — Le co-propridtaire qui aura vendu sa portion’a terme ne pourra exi-

o
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[ois que le -débiteur se refusera 2 payer aprés I'échéance, ordonnmera la vente
lorcée suivant les prescriptions de Particle 440, et si le produit de la vente est
insuffisant & éteindre toute la dette le débiteur continuera & étre tenu envers son
créancier pour le reste. : Sy @

589, — Le créancier, en vertu d’un titre écrit, pourra transférer ou donner en
gage sa créance en en faisant mention de la transmission sur le titre méme.'

540. — En cas de désaccord entre le débiteur et le créancier sur la qualité
de la chose, on devra s’en remettre aux désignations coutenues dans le contrat.

i

TITRE XV.

Des Contrats e lounge.

541. — Le louage c’est la vente d’une ulilit¢ pour un temps ou pour uf
ouvrage déterminé. Lc contrat de louage doit contenir Pindication de I'objet, le
wenre de la rémunération et son montant et I'accord des parties intéressées. Ce ,
contrat, d’apris scs dispositions, sera obligatoire pour les parties. - . i

542, — Le prencur de bail, étant le propriétaire de l'utilité, pourra S0us- : SR !'I
louer ou préter i d’autres la chose, mais il ne pourra pas la donner en gage et . J
il ne répondra de la perte que si elle a eu lieu par sa faute ou par sa négligence. i "

!

543. — Le louage des maisons, boutiques el aulres immeubles, ainsi que - L
Jes animaus, instruments, ustensiles, etc., moyennant un prix convenu et pour ‘k ‘
un temps et un but déterminés, pourra avoir lieu suivant accord des parties. Le A
locataire, par ce [ait, remplace le proprictaire dans la jovissance de Vutilité. Les |
parties me pourront résilier le contrat, aprés sa signature, que d’'un commun 3 il
accord. g | L

544. — Lo prix du Dail pourra consister dans une partie du profit de la chose
loude, tel que louage d’un navire, d’un animal ou d’une voiture pour la moitié i
ou le quart du profit ou pour toute autre {raction , suivant la convention entre )
les parties. : 3’|

545. — Le louage peut avoir pour objet toute action corporelle licite, soit 4
pOUr un temps 0U pour un service déterminé, tel que le labour des terres, l'ir- ' I
rigation , la moisson, le piturage, la surveillance des animaux ou tout autre fait ' l f
dont les parties auront convenu. e : ‘

' 546, — En cas de'diflérend entre les parties sur une circonstance non spé- |
cifiée dans le contrat, on s’en tiendra i 'usage local. :

547. — Si le contrat de louage ne fixe pas 'époque du paiement du prix, le it |
différend & ce sujet entre les parties sera juge d’aprés les usages du lieu. Le prix }
de lovage de terrains, d’animaux, de portefaix ¢t de bains sera payé aprés la |
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lin de l'ouvrage, mais le loyer des maisons ct des boutiques devra étre payé par
arfcipation.

' 548, — En cas de différend sur le prix entre les parties, aprés que 'ouvrage
est terwing, on jugera d’aprés ’estimation des experts.

549, — Celui qui, ayant pris 2 louage Pceuvre pour un temps déterminé;,
senvoir le donneur avant le terme scra Lend de le payer en entier. Si le donneur
g'ahsentc dans lintervalle et, & la lin du terme, vient 2 demander ce qui lui est
dii, il ne sera pas recevable dans sa demande, puisqu'il g'est engagé a faire un
travail durant un temps déterminé; mais si le contrat avait ponr objet un travail
queleonyue, sans limite de temps, le prix convenu lui sera dih la fin du tra-

vail.
<50, — La maladic de Pouvricr ne sera pas unc Cause de resiliation ; apres

son ritablissement il sera obligé de continuer son ouvrage dans le délai convenu
et il aura droit 2 éire rémunéré en proportion du travail qu'il aura fait, a moins
quil n'y ait entre les parties une convention spéciale a ce sujet. Si la maladie
de I'ouveier se prolonge et que le preneur désire faire continuer son ouUvVrage
par un autre il en aura le droit, mais il scra toujours tend 2 rémunérer ouvrier
malade en proportion de son travail.

551. — On ne pourra jamais engager quelquinn contre son gre. i moins qu'il ne
résulte de son refus un préjudice. Ainsi le propriétaire @’un hain, d’'un moulin
ou o tout autre établissement unique dans Pendroit, qui se relusera i servir
quelqu'an qui offre de le payer comme tous les autres pourra étre force a le
faive . puisiie son refus peut étre cause Q'un préjudice.

522 — Tout individu chargé dun vavail nécessaive, tel que le boulanger,
le meunicr et le tailleur qui, apris avoir cngagd un onvrier pour un temps de-
terminé, movennant un salaire convenu et payé par anticipation, le renverra,
avee ou sans molifs, ne pourra rien répeter conlre lui, & moins que ce ne soil
par la faute de I'ouvrier quil a di se priver de son service. r

553. — La mort de 'ouvrier est une cause de résiliation du contrat, et ses
héritiors auront le droit & la rémunération, en proportion du travail fait par le
défunt. Mais la mort du preneur ne sera pas une causé de résiliation, 2 moins
’unc convention spéciale.

554. — Le mari dont la femme a élé engagée comme nourrice $ans son con-
sentement aura le droit de faire résilier I'engagement pris par sa femme, il le
désire. 5'il v a consenti, il ng pourra rester seul avee sa femme sans l'autorisa-
tion des parents de I'enfant. Si la nourrice devient enceinti ou tombe malade
sans l'espoir d’une prompte guérison. ou est emprisonnée pour le droit d'un tiers
ou si Penfant meurt, son engagement est résilié par le fait, et elle n'aura droit
qu'a la rémunération pour le temps pendant lequel elle aura nourti ou i ce_qui
aura 8lé convenu entre les parties.

-
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555. — La femme mariée, majeure ou mineure. ne pourra s'engager pour
aucun service, méme chez elle, sans le consentement du mari.

556. — Si 'engagement de la nourrice ne désigne pas le lien dans lequel elle
doit nourrir, les questions qui s’éléveront & ce sujet seront jugées d’aprés les
usages des lieux, et, s'il n’existe aucun usage établi, I'endroit sera la demeure

des parents de I'enfant.
La nourrice ne pourra jamais s’engager 2 nourriv un second enfant en méme

temps.

537. — Celui qui élant engagé pour un ouvrage manuel et journalier, comme
ie moissonneur, le magon et autres, est empéché par une force majeure, telle
que pluic ou autre, de continuer son ouvrage, ne sera payé qu’en proporﬁon du
travail qu'il aura fait.

533. — L'accident arrivé 2 instrument aratoire et la mort de l’ammal de
labour ne seront pas une cause de vésiliation pour celui qu1 aura été engagL
puur labourer la terre

558. — Les conventions pour les colonies parlizires seront valables suivant
les L‘,ondilions stipulées par les parties.

560. — Le bail de plantation des biens ruraux est licite.

Le bail de plantalion est un contrat par lequel ie propriétaire donne son ter-
rain it celui qui veut le planter d’arbres a ses Irais exelusifs. Si ces arbres ou un
grand nombre d’entre eux produisent des fruits, le planteur aura droit aux béné-
lices & lui accordés par le contrat cn terrain et en arbres et sera l'associc du
nro prietaire pour la pm‘Lion dont ils auront convenu.

(1 aura droit aussi b partager le terrain avee le propriétaire apres la plantation,
selon le jugement des experts en I'absence de convention spéciale qui, étant sti-
pulée , fera loi entre les parties.

561. — Si un propriétaire remet son terrain 2 un individu pour le planter,
moyennant rétribution convenue entre les parties pour chaque arbre qui pous-
sera ou qui produira des fruits, cet accord sera valable et le planteur n’aura
aucun droit ni sur les arbres, ni sur le terrain.

502. — Si, aprés la réussite de la plantation, les arbres dont le planteur est
devenu propriélaire,, suivant la convention , périssent par cas de force majeure,
tel qu’un incendic, le planteur aura toujours le droit 2 la possession de la partie
du terrain qui lui est acquise par son industrie.

563. — Lo planteur qui aura commeneé le travail pourra eéder son droit soit
au propriétaire du terrain, soit & un Uers qui se charge de compléter le travail,
sans que le propriétaire puisse se plaindre de cela.

564. — La durée du bail des propriétés urbaines ou rustiques ne dépassera
pas trois ans si elles sont habés, mais Jorsque les vropriétds sont libres, la durde
du bail sera réglée par les conventions des parties. A T'expiration du bail, le

R
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ment transformé le bail de 1a maniére connue chez les israélites sous le nom de

hazka aura le droit, h U'expiration du bail, de rentrer en possession de son im-

meuble; mais la hazka achelée et raitée de gré a gré entre le propriétaire et

Iisraclite sera valable.
576. — Le propriétaire qui aura loué son terrain’i perpétuité i un autre pour

y bitir ne pourra, dans aucun cas, lui demander une augmentation de loyer,
méme lorsqu’il y aura augmentation générale sur les loyers des immeubles. Cette |

location ne pourra élre résiliée qu’aprés la démolilion compléte de la batisse ou
aprés qu'elle ne pourra plus étre d'aucune utilité au locataire. Celui-ci pourra
fairc les réparations nécessaires dans sa batisse et méme la renouveler toutes les
fois qu'il le voudra, pendant que son baii existe. A la compléte démolition de la
batisse , le locataire sera invité i en laive les réparations nécessaires, et, 'il 8’y
refuse, il sera obligé de ransporter ses matériaux; ce cas sera considéré comme
une résiliation de bail, et le propriétaire reprendra possession de son terrain.

577. — Celui qui prendra 2 bail un terrain appartenant & un orphelin ou a un
interdit sera obligé ou d’accepter I'augmentation du prix ou de résilier le bail,
si 'augmentation a lieu avant les semailles ou avant Uentrée du mois d’octobre
et dépasse le tiers du peix. Mais si le terrain appartient & un majeur non inter-
Jdit, le locataire ne pourra étre contraini i subir aucune augmentation avant
Fexpiration de son hail.

578. — Le locataire d'un terrain qui y aura biti ou planté des arbres sans le
consentement du propriétaive sera libre, a Pexpiration de son bail, de toucher
ihu propriétaire le prix des matérianx aprés démolition ou des arbres arrachés, en
lui laissant ce qu’il y aura fait, ou de reprendre ses matériaux et ses arbres et
de rendre le terrain tel quil érail avant.

579. — Tout individu qui prendra en ioyer un terrain pour la culture sera
libre d’y faire tout ce qu'il voudra pendant la durée du bail. 8i le terrain est de
ceux qu'on cultive toute I'année en y semant des herbages, le locataire,  I'ex-
piration du bail, n’aura pas le droit d’arracher les herbages qui sy trouveront;
mais , au conlraire, il sera obligé de rendre le terrain & son propriétaire dans
I'élat ot il se trouvera, et si le lerrain est de ceux qu’on ne cultive qu’une fois
par an, Pannée de location, sauf le cas de stipulation particuliére, commencera
le 1¢r oetobre ct finira 3 la fin de septembre, et, h cette date, le propriétaire
pourra disposer de sa propriélé comme bon lui semble.

580. — Le co-propriétaire qui occupe ou lire partie de sa portion dans la
propriété ne sera tenu i payer aucun loyer aux auires co-propriétaires.
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TITRE XVI. 8 T
e I'bgricunltnre. .
581. — Tout individu qui s'adonnera 2 l’ugriculmre sera soumis aux lois qui
régissent celle maticre ou qui la régiront & I'avenir.
582. — Le colon partiaire cst par son tr avail I'associé du proprléta]re el aura

droit A la part eonvenue sur le produit de la récolte, aprés le prélévement de
la dime et de tous aulres droits. Il est d'usage que le propriétaire avance quel-
quelois une somme dargent an eolon partiaire.

Une fois que le¢ eolon partiaive aura recu sa parl sur la réeolle, les partics
seront libres jusqu’au mois d'octobre de continuer I'association ou de la résilicer .
sans que pour cela il y ait nécessité de renouveler I'engagement. Mais, si lc
mois d’octobre est commence, ce droit de résilialion cesse pour les deux parties.

583. — Le colon partiaire est obligé de faire labourer la terre, de sarcler le
champ pendant la saison du printemps. de battre la récolte, de garder les ani-
manx {dont il sera responsable si le propriétaive lui donne des liens pour les
attacher pendunt la auitt et daider les moissonnenrs. sans prétendre i aneune
ristribution , excepls ke nourrituee, si le propriélaire s'est obligé de la passer anx
moissonneurs. Dans chaque partie du royaume on sc conformera aux usages lo-
GHUx en vigucur.

584, — Lo propriétaire pourra faire remplacer dans son travail le eolon par-
linire qui se sera absenté pendant la moisson et le battement de la récolle cl
séquestrer sa part de la réeolte pour se rembourser de ce quil aura payé au
remplagant.

585. — Le propriétaire «ui retrouvera chez un autre agriculteur le colon
partiaire qui se sera absenlé de chez Iui apres avoir pris sa part de la réeolte,
sans le rembourser de ce quil lui devait, pourra i son choix eu reprendre lo
colon partiaire en remboursant a Iautre agriculteur les sommes que le colon se
sera [ait avancer, ou le lui abandonner en se [aisant paver par lui la somme que
le colon partiaire lui doit, et cela, dans le cas ol 'absence du colon partiaire a
duré jusqu’apris le commencement dn mois d’octobre et que le propriétaire u
i1¢ obligé de le remplacer.

586. — Tout individu, qui aura pris en location un champ contenant de Ia
paille pour la nowitnre des animaux devra i sa sortie laisser la méme quantite
des paille quil y aura wouvée, quand méme il serait obligé de Facheter et de L
faire transporter sur les lieux. [l sera oblizé également de la mettre en meule,
pont quelle ne puisse pas célee endommagée par fa pluie. En cas de dilférend

sur la quantité, on s'en rapportera i PFavis des expertz ¢l des gens de Part.
12
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587. — Quicomque ensemencera un teffain sans I’antorisation du propriétaire
n‘aura pas droit a la récolte et ne pourra exiger qu'une . quantité égale i la
scmence , sans aucune rétribution pour la main-d'wuvre.

588. — Si, au moment de la moisson, la gréle a empéché le locataire du ter-
rain de faire en entier la récolte, celui-ci n"aura sucun droit, aprés la remise des
terrains faite par lui au propriétaire, au produit des grains qu'il n’aura pu recueil-
lir. Cette récolte appartiendra de plein droit au propridtaire du terrain.

5389. — Toui individu qui voudra entrer sur le terrain d’autrui pour y jouir-
ie yuelque avantage, en chassant ou de toute autre maniére, pourra en étre
empéché par le propriétaire ou le locataire ou tout autre individu ayant la jouis-
sance du terrain, i moins que le terrain ne soit en friche et ne contienne aucune
habitation.

Les contrevenants seront punis suivant les dispositions de Particle 641.

590. — L’herbe qui poussera dans les champs appartiendra au possesseur
lu terrain, qui pourra y faire paitre ses animaux, mais ne pourra pas empécher
le public de profiter du surplus.

301, — L'agriculteur qui laissera ses animaux cn abandon sera responsable
Ju dommage qu'ils pourrout occasionner aux céréales d’autrui, mais s’ils ont
cle conlics ivun garde, ce dernicr.seul en sera responsable. Les dispositions de
Farticle 641 serout en outre applicables & celii i aura été eause de ce dom-
mage par sa négligence. :

Pour Iévaluation du dommage on 8’en rapporicra i avis des experts, assistés
des notaires.

592 — Tout individu qui défrichera sans aulorisaiion un terrain sans proprié-
Wire el qui ensemencera, bitira ou plantera Jes arbres n’aura droit qui la
Vuleur des matériaux ou des arbres, qui lui sera payée par le gouvernement.
Mais si le fait a eu licu avec I'autorisation écrite du gouvernement, il en sera le
Iégitime proprictaire, en vertu de Péerit & lui délived.

593. — [l est délendu de faire dévier le courant naturel des eaux, mais on
pourra profiter des cours d’eau publics, tels que lleuves, rividres, etc. Si Peau
provient d’une source jaillissante dans le terrain du propriétaire, ce dernier sera
libre de sen servir de la maniére qu'il jugera convenable, dans les limites pres-
erites & Particle 514.

394, — Le proprictaire des grains entassés aprés avoir é1é battus ne pourra
point empéeher son voisin de faire étrier ses grains, qu'il ait commeneé avant ou
apres lui, mais il devra ou les couvrir ou les faive Lransporter ailleurs.

595 — Tout individu qui voudra Ditic sne sa propriété ne pourra pas en élre
stupécheé, gquamd méme la bidisse empéeherait Uaiv d'arriver au ehamp du voisin.

590. — Si. tandis yue divers propriétaires se mettent d’accord pour com-
metre, a frais communs, un gardien a leurs champs ou a leurs fruits, d’autres
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propriétaires voisins se refusent & congpurir avec eux, ils y seront foreds. &
moins quils ne gardent eux-mémes le champ ou ne le fassent garder par leurs
lidiles domestiques. ‘

TITRE XVIL

Des Arbres.

507. — Tout propriétaire d’oliviers ne pourra ni les arracher, ni les trans-
planter que pour cause de plus grande utilité reconnue par les experts et les
ens de Part. Le bois de arbre arraché par le vent ou tout autre cas fortuil sera
transporté par le propriétaire, suivant I'usage en vigueur dans le royaume.

598. — Tout propriétaire de champ d’oliviers sera obligé de le faire labourer
deux fois par an; b défaut, le dirceteur charge de la surveillance des fordts devra
le faire labourer pour le compte du proprictaire et remellra au Iabourcur une
déclaration contenant le montant de la somme & lui due pour son travail et que le
proprictaire sera obligé de lui solder aussitot apris avoir fait vérifier l'état de
son champ.

Le propriétaire qui aura trouvé son champ non labouré aura son recours contre
le directeur chargé de la surveillance de la forét.

509. — Le propriétaire qui aura entre les mains la déclaration du directeur
chargé de la surveillance des foréts et recourra contre ce dernier en prétendant
que son champ n'a pas été labouré sera tenu de payer les frais des experts et
des notaives, qui seront envoyés par le tribunal pour vérifier le fait, s'il est
reconnu que le champ a 6té lahouré; dans le cas coniraire, ces [rais seront ala
charge du direcleur qui sera, en oulre, réprimandé par le tribunal pour sa
négligence.

600, — Le propriétaire des olives cueillies en leur temps sera entierement
libre ou de les vendre dans Fendroit i ce destiné ou de les faire presser. ca sc
conformant aux usages en vigueur.

601. — Tout individu qui aura fait cueillir les olives d’autrui cn se trompant
’emplacement ou de limite sera tenu de payer les frais nécessaires a la vérifi-

cation du fait. Les experts et les gens de Iart seront charges de donner leur

avis sur I'emplacement ou la-limite, et les individus chargés de la cueillette de
déclaver la quantité cueillie, mais si la contrevenant récuse ces derniers, la
(quantité devra Glre constatée par les experts, les gens de l’art ct les notaires.
Sile fit a ¢L¢ commis volontairement, lautcur sera condamné, en outre de
la restitution., & une amende de dix & cent piastres.
802. — Le propriétaire qui voudra vendre le produit de son champ par voie
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d’adjudication publique.pourra autoriser les experts a ce faire et 3 toucher le
montant pour lui. 1l pourra imposer 2 I'expert la condition de ne conclure le
marché que le jour ot aura lieu I2djudication dans la capitale. _

Si le produit appartient 4 un habes, I'expert ne pourra conclure le marché
qu’aprés avoir renouvelé Penchére dans la capitale. :

603..— Tout propriétaire qui voudra faire Ia cueillette de ses olives donnera
avis aux experts de ne point réunir les adjudicataires sur les lieux de'la cueil-
lette, & moins que les oliviers n'appartiennent 4 des mineurs ou 4 un habés, ou
legs pieux en faveur des mosquées ou autres établissements religieus; car, dans .
ce cas, il est de rigueur que les adjudicataires se réunissent sur les lieux et y
procédent 2 I'acquisilion. Les oliviers, dont I'usufruit est légué 2 des majeurs,
seront considérés pour le cas comme ceux dont la propriété est libre. )

604. — Quiconque aura vendu le produit de ses olives par voie d’adjudication
publique et conclu définitivement le marché dans Ia capitale devra ou se faire
payer le prix de Padjndication, par Pacheteur. le jour méme de la vente, ou se
faire remettre par lui une ohligation ou un acte notarié constatant sa dette. Ces
formalités étant ndglizios, la production du cahier de In vente ne sera pas snffi-
sante & prouver le droit du propriétaire sur le prix.

605. — Quiconque fera une meule pres d'un jardin d’oliviers et I'endomma-
gera‘par sa paille szra forcé de enlever et de véparer le dommage,

606. — Quiconque aura établi pres des jardins une ruche dont les abeilles
auront nui anx {enrs des arhres sera obligé de faire disparaitre la cause du

dommage.




les voies de fait, les injures et les contraventions.
La police devra empécher la perpétration des crimes ou déhta. Le tnhuna! de

police ne connaitra que des affaires emportant Yemprisonnement ou ‘Famendé; et

dans les limites prescrites aux articles 612 et 613 et renverra. devant le tnhunal
eriminel-celles emportant une peine plus grave. Sk AR

808. — La peine pour injures sera pruunncée suivant les mrconstanuea etla '
qualité de l'injure, ainsi, si la personne A qui on a adressé des.i m;nres '’y a pas -
répondu, le coupable sera condamné A un emprisonnement d’un.-% " quatorze .

jours; si, au contraire, elle a répondu- & son adversaire par d’autres;injures; on
examinera si elle a répondu par la méme injure, et, dans ce cas, le coupable sera
réprimandé par le tribunal, mais non emprisonné. Mais si elle.a répondu. ;par
une injure plus forte, elle sera condamnée & une peme qui nexcédera pas celle

portée contre la premiére. :
809. — Le tribunal de police est chargé de la répression des contraventmns

spécifiées dans les articles suivants. Lorsqul & agira de faits emportanf une puni-

tion plus grave que celles qu’il a la faculté d'infliger, il fera arréter l'accusé et

I'enverra devant le tribunal eriminel.
810. — Le tribunal de police connaitra des dlﬁ'érends puur nhosas légéres

telles que les injures, et punira le coupable de l’empnsonnement ou da I'amende.

611. — Le tribunal de police saisira tous les ohjets prohibés et les instru- ;

ments du crime. Leur prix appartiendra au lieu olt 'action aura été commise.-
$12. — L’emprisonnement pour contravention de police ne pourra étre moin-
dre d’un jour ni excéder quatorze jours & compter de Vheure de I'incarcération.

613. — Le tribunal de pohce ne prononcera ﬂ’amende qua pom' sianx Jnas- ]
tres au moins et pour quatorze au plus, et leur montant sera varsé & la:mumma .

e (

palité de Vendroit ou la contravention aura été commise. . . 7 4

614. — Si, aprés quatorze jours d’empnsnnnemeut, le-détenn
pas i restituer Uobjet réclamé, il sera renvoyé devant le tribunal cnmmel 1k
815. — En cas de condamnation & la prison et A I'amende; le coupahle uera
libéré b V'espiration de I'emprisonnement s'il ]usuﬁe de son inselvapilité pcmr
lamende En cas de Londamnahon 4 Vamende seulement et d'insolvabilité du
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c:oupahlﬁ, l’amande sera remplacée pmportwunellement pari’empriioﬁifghmnt g
d’un a sept ‘jours. : S
616. — Seront punis de deux plastres d’ament':la ceux qui,, sanu hécegx‘nté
‘auront encombré la voie publique de quelque maniére que ce.soit. En: 93:1 de .

récxdwe 115 paleront SiX piastres et g'ils récldlvent pour la dauxlémé,.fms ﬂs paie-, ;*
T
1‘?‘.:
BhT Serout forcés d’abord & réparer le dummage causé et ensl:llt .:__-punls '
d’une amende de onze d quatorze piastres ceux qui auront dégradé ou déténoré _
les chemins publics ou en auront usurpé une partie. v 2 Rl T "
618. — Quiconque aura arraché des arbres ou extrait des plerreaﬁdu emm
public sera puni d’une amende de onze & quatorze piastres. .. :
619. — Ceux qui auront négligé d’éclairer pendant la nuit ou d'entom'er de -
clétures les excavations par eux faites dans les rues seront punis d’une amende
de deux 4 six piastres, sans préjudice d’une peine plus grave 'il y 2 en dommage.
620. — Seront punis d'une amende de-deux & six piastres ceux qui auront
jeté dans les rues ou exposé au-devant de leurs édifices des chuses pouvam nmre
par leurs exhalaisons. o
B“i — Le propriétaire d’une ruine dans laquelle des mnonuus auront Jelé '
des immondices sera tenu de la faire netm}er pour éviter les mcﬂnvéments qui
pourraient en résulter. SRt
622. — Tout individu, jouissanl d’une parfaite-santé, dans la vigueur de
I'age et apte i travailler, qui mendiera sur la voie publique, sera empéché de |
le faire. 1 e e 8 ik
623. — Quiconque aura contrevenu aux ordres regus de prandre dea mesures S
pour empécher en temps utile le dommage que pourrait causer son mur 8era puni : g B
d'une amende de deux 2 six piasires, sans préjudice d’une peme plus grave sile 4 = . .=
dommage a eu lien. R
624. — Ceux qui auront fait courir leurs montures dans un enc'lrolt populeux &

i
£

seront punis d’une amende de ‘onze 4 quatorze piastres, quand mémeilsn’'an- -~ . - - . =
raient causé aucun dommage. . _ AT ‘
625. — Seront punis d’'une amende de sept 4 dix piastres et d’un emprison-

nement d'un jour & quatre et seront tenus A réparer le dommage, causé,, les,
conducteurs ou guides de voitures et de montures qui ne se seront pas conformés'.
aux prescnptmns de la prudence, suivant lesquelles ils sont obligés’ d‘occuper
un seul cété-des rues pour laisser un passage libre aux autres dang des endroits
ot cela leur éfait possible, et ceux qui auront volontairement surchargé leurs voi-
tures: dé maniére A nuire i la sdreté des voyageurs. S ki ety
628: — (Quiconque laissera-errer un animal malfaisant sans hen ou musehére :
sera puni d’une amende de sept h dsx pmstres ‘quand méme 11 n en serait résulté
aucun dommage. . : -
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627. — Ceux qui auront causé une [rayeur aux passants en excilant ou en ne
retenant pas leurs chiens ou leurs animaux seront punis d’une amende de sept
i dix piastres, sans préjudice d’une peine plus grave prescrite par le Code en
cas de dommage réel.

628. — Celui qui, en s’amusant dans un jour de féte, aura causé une frayeur

aux passants par des détonations sur la voic publique ou par toute .autre

chosc capable de faire peur aux femmes et aux enfants, sera puni d'une amende

de sept & dix piastres. &
629. — Tout individu en état d’ivresse ou de démence sera empéché de cir-

culer dans les rues. La police, par mesure de sirelé, arrétera tout homme pris-

de boisson jusqu’s ce qu'il ait repris loute sa raison; elle arrétera aussile fou et
le conduira chez ses parents, et, 1 défaut de ceux-ci, A la maison des aliénés.

630. — Ceux qui auraient laissé circuler des furieux confiés i leur garde
seront punis d’'une amende de sept & dix piastres, quand méme il n’en serait
résulté aucun mal.

331. — 1l est défendu d’organiser des fantasias avec décharge d’armes 4 feu,
soit hors de la ville soit dans ses places, sans autorisation. Les contrevenants
seront condamnés & la prison de trois & sept jours et & une amende de cing &
quatorze piastres.

632. — Les directeurs de fours et de bains, les aubergistes et les charcutiers
qui auront négligé de surveiller le feu de leurs fours ou chemindes seront punis
("une amende de deux i six piastres, sans préjudice de peines plus graves si
leur négligenee a occasionné du mal. -

633. — Quiconque négligera la surveillince ndcessaire dans les fantasias
organisées avec autorisalion dans les jonrs de féte et de réjouissance publique sera
puni d’une amende de deux 2 six piastres. '

634. — Seront punis d’une amende de six a dix piastres, sans préjudice de
Femprisonnement d’un jour & quatre, selon la gravité du cas, ceux qui auront
vendu des comestibles gités ou corrompus, nuisibles aux cossommateurs, qu"and
méme il n’en serait résulté aucun mal, ou auront débité du lait mélangé d’eau
ou autres boissons falsifides. S

635. — Tout individu qui aura fait usage des poids ou mesures autres que
ceux qui sont.en usage dang le pays et portant la marque voulue, quand méme
ils seraient de la méme-capacité, sera puni d’une amende de onze i quatorze
piastres et d’un emprisonnement de un i quatre jours. '

t36. — Seront punis d’une amende de onze i quatorze piastres et d’'un em-

prisonnement d’un jour & quatre ceux qui seront irouvés détenteurs de faux poids -

ou de fausses mesures. Ces objets leur seront conlisqués.

t37. — Tout individu qui vendra & un prix supéricur des choses dont le prix *
esl taxé, tel que le pain, la viande et autres, sera puni d’une amende de onze & .-
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quatorze piastres, et d’un emprisonnement de un a sept jours, sans pré:
la restitution du surplus en faveur du propriétaire.

* 838. — Quiconque aura tenu dans un café ou établi dans des lieux
jeus de hasard subira la confiscation des enjeux’et des objets servant?y
sans préjudice de-la peine portée i l'article 275 du Code pénal.

'630. — Tout individu qui, soit de jour, soit de nuit, entrera dans 13
d'autrui sans.autorisn,tion , sera puni, quelle que soit la religion du m “{- :
maison , d’un’ emprisonnement de troish sept jours et d'une amende’d

dix piastres. = gl ' :

640. — Celui qui, sans autorisation du propriétaire, sera entré dans’yms

Jont les semences ont commenceé a pousser Sera puni d’une amende

dix piastrés, sans préjudice de la réparation du dommage d’aprés la loi®ilya

lieu. g
641. — Ceux qui auront laissé entrer des bestiaux pendant le jour-b’i‘ﬁ";lﬁg% ter-

rain -d’autrui ensemencé, quand méme cela n’aurait produit aucun"ﬂiiﬁ:_’ﬁﬂge,
seront punis d’une amende de sept 3 dix piastres, sans préjudice de ‘Yindemni-
il . 3 i 3‘:“3 ¥ AT
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sation, conformément & la loi, sl yaliew. ' : o _
642. — Cenx qui auront fait passer leurs animaux sur le terrain d’aufrii chargé

J'une récolte coupée seront punis d'une amende de deux A six piastres. -’

643. — Ceux qui auront laissé entrer leurs animaux pendant la nuit sur le
Lsrvain ’autrui, cnsemencé ou planté, seront condamnés, quand méme cela
w'aurait produit aucun dommage, i une amende de onze a quatorze piastres.

64, — Ceux qui auront cueilli pour leur consommation _ des fruits -sur des
arbres appartenant A autrui seront punis d'une amende de deux b six piasires.

845 — Ceux qui auront glané en Vabsence du préposé ala mqissd"‘fﬁi' avanl
Penlévement des gerbes seront punis d’une amende de deux a six piastres.

646, — Ceux qui, sans la permission du propriétaire, auront fait du bois en

coupant des arbres en fruits seront punis d’'une amende de sept 2 dix'piastres et
condamnés A la restitution. ‘ :

‘:'&:" i3
647. — Ceux qui, sans autorisation du propriétaire, auront moi?iggﬁhé ou
arraché des plantes seront punis, pour le fait, P'une amende de sept a dix piastres.
648. — Ceux qui auront jeté des pierres ou autres cOrps durs pouvant -causer
un dommage contre les maisons, jardins ou autres propriétés d’aui,ri:i_“jfgiuf Gontre
une personne sans P'atteindre, seront punis, pour le fait, ‘d’une améﬁiﬁfﬂ'e'. sept

i dix piastres. “hq
649. — Ceus qui auront jeté des immondices sur quelqu’un,, mémé involon-

e e A 4 e

\airement ,- seront punis, pour leur négligence, d’une amende da:f-'de i:"h 8ix

piastres. : ' AR :
650. — Tout individu gui en insuliera un auire cn I'assimilant & un animal ou

en le qualifiant ignominicusement serd puni d'une amende de deux h%ﬁ%ﬁébtres,

i
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((uinze a cent piastres, suivant le cas, et _ceux qui refuseront de payer les droits
de patente seront punis de la méme maniére.

662. — Il y a récidive dans tous les cas prévus par le présent Code, lorsqu’il

a été rendu contre le contrevenant, dans les douze mois précédents, un premier

jugement pour la méme contravention, et, dJans ce cas, le contrevenant sera

puni du double de la prison et de 'amende prononcées contre lui dans le pre-

mier jugement. En cas de nouvelle récidive, cette derniére peine ne sera

point doublée.
La récidive commise apris les douze mois sera considérée cOmme uné nou-

velle contravention.

(i63. — Tout individu qui aura commis un fait non prévu par le Code de police
sera renvoyé devant le tribunal eriminel, qui lui appliquera la peine qu'il aura
méritée. en conformité du Code pénal, s'il v a licu.

604, — Quiconque aura formulé contre quelqu’un, pour voies de fait ou pour
imjures, une plainte dont la fausselé sera prouvée par témoins on par indices,
sera puni d’un emprisonnement pour la moitié «u lemps qu'aurait da durer celui
{qui aurait éué prononed, si la plainte avait ¢t¢ basde sar la vérile.
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